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In memoriam Luis Ignacio Helguera (1962-2003)

En arena de noches
germinan las estrellas.
Llas manos desatan
sobre el timulo inmenso.
Y en la tierra —almécigo
de no sé qué semilla—
los corazones duelen

al crecer.

Dos jardines en la luz que dormita.

Susana Francis
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Asimismo, felicitamos al Dr. Bolivar Echeverria, amigo y colaborador de esta casa editorial,
por el Premio Pio Jaramillo Alvarado, que otorga la FLACSO con sede en Ecuador.
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SACRIFICIO Y REPRODUCCION

DEL SACRIFICIO HUMANO AL SACRIFICIO DE CRISTO

H

" Doctora en historia, Autora del
libro Cuerpos sociales, cuerpos

sacrificiales, que proximamente
sera publicado por el fce.

tn México. Esplendores de
tieinta siglos, The Metropolitan
Museum of Art, Nueva York,
1591, pag. 22.

ase Mircea Eliade (ed.),
Sacrifice”, en The Encyclopedia
Religion, 12 vols., MacMillan,
eva York-Londres, 1987, y

lelementales del parentesco,
6s, Buenos Aires, 1969.

e Lévi-Strauss, Las estructu-

Maria Alba Pastor*

n el ensayo “Voluntad de forma”, Octavio Paz, al referirse a la conquista de
México, sostiene que el puente que conecto el cristianismo espanol con la
antigua religiosidad mesoamericana fue el sacrificio:

El fundamento de la religion mesoamericana, su mito fundador y el eje de sus
cosmogonias y de su ética, era el sacrificio: los dioses se sacrificaban para salvar al
mundo y los hombres pagan con su vida el sacrificio divino. El misterio central del
cristianismo también es el sacrificio: Cristo desciende, encarna entre nosotros y
muere para salvarnos. Los teélogos cristianos habian visto en los ritos paganos
vislumbres y premoniciones de los misterios cristianos; los indios, a su vez, vieron
en la eucaristia el misterio cardinal del cristianismo, una milagrosa aunque subli-
me confirmacién de sus creencias.'

Las siguientes notas intentan recoger la propuesta que se desprende de la cita anterior,
es decir, poner el sacrificio en el centro de la gran transformacién ocurrida en México
tras la llegada de los espafioles y, con ello, presentar algunas reflexiones sobre la funcién
del mismo en la reproduccién material y espiritual de las sociedades mesoamericana
y colonial, en la constitucion del sentido de la vida de esas sociedades.

LAS FUNCIONES DEL SACRIFICIO

Para algunos cientificos sociales como Emile Durkheim, Robertson Smith y Edward
Evans-Pritchard, el sacrificio —el acto de matar violentamente a algun ser vivo para
ofrendarselo a una divinidad, o bien, ofrendarle objetos preciados o excedentes—
tiene como funcién basica fortalecer los lazos de solidaridad, afirmar la cohesion de
la comunidad y garantizar el mantenimiento del grupo; de ahi su repeticién cons-
tante, la inversion de trabajo colectivo en celebrarlo y la obligacién de que todos
participen; de ahi también que, durante el culto al sacrificio, se recuerde a los an-
tepasados, el mito fundacional y a sus dioses primigenios. Para otros cientificos
sociales, como Edward B. Tylor, Henri Hubert y Marcel Mauss, lo sagrado constituye
el centro de las religiones y el sacrificio es mas que un rito. Su funcién es establecer
una comunicacién e intercambio entre los hombres y los dioses o las fuerzas superiores
con el fin de agradecerles los bienes recibidos, de pedirles algo, de venerarlos y
propiciar que ahuyenten las calamidades y eviten la catastrofe.? Para Sigmund Freud,
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el sacrificio se explica como el primer
intento de los seres humanos de do-
minar y domesticar la naturaleza,
como el acto cuyo objetivo principal
es sublimar la violencia que produce
la represion de los instintos, impuesta
por la comunidad a sus miembros (ori-
ginalmente el tabu del incesto); es la
forma de desviar los deseos destruc-
tivos y orientarlos hacia la creacion y
la reproduccién. Para Freud, el sacri-
ficio es un paso esencial en la huma-
nizacién, en el desarrollo de la cultura.
Permite mantener la cohesion del
grupo y atenuar el miedo que todo
sujeto siente ante la muerte.
Tomando en cuenta los trabajos de
los autores antes citados y, especial-
mente, las reflexiones de Freud, los
miembros de la Escuela de Frankfurt,
Theodor Adorno, Max Horkheimer y
Herbert Marcuse, asi como algunos de
sus continuadores —Klaus Heinrich y
Horst Kurnitzky-, han planteado
cémo en todas las comunidades reli-
giosas y pararreligiosas* el sacrificio es el centro que estructura y organiza la vida
social; como la practica de diversos tipos de sacrificios es una reiteracion en la histo-
ria humana, asi como los procesos de sustitucion de unas formas de sacrificio por
otras, los intentos de superar los sacrificios humanos y las frecuentes regresiones.
Para este grupo de filésofos, el sacrificio cumple las funciones de cohesién de la co-
munidad, de comunicacién entre el mundo sagrado y el profano, de control de la
naturaleza salvaje y contencion de la violencia, pero -a diferencia de otras corrien-
tes de pensamiento- debido a que a partir de él se establecen los modos de produc-
cion y reproduccion de la vida en términos bioldgicos, econémicos y culturales. Asi,
el sacrificio no es un acto para lograr la cohesién, el intercambio ni la comunicacién,
sino al revés: del sacrificio surgen la cohesién, la comunicacién y el intercambio. Lo
dado y lo recibido, los dones y contradones entrafan el gran conflicto humano de
desee.\r y, al mismo tiempo, de verse obligado a reprimir o renunciar a los deseos
PFOPIOS para pertenecer a la comunidad. Aquellos que siguen el llamado de sus
instintos y pasiones y transgreden las reglas son castigados o expulsados de la vida
s?cial. De este modo, el sacrificio y el culto al sacrificio establecen los acuerdos colec-
tivos por los que se determina la justicia: los modos prohibidos y permitidos de pre-

Wiy
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:  Tétem y tabu, Alianza, Madrid-

México, 1986; El malestar en Ia
cultura y otros ensayos, Alianza,
Madrid-México, 1989; Moisés yla ¢~
religion monoteista, Alianza,
Madrid-México, 1989. En La
violencia y lo sagrado (Anagramé.
Barcelona, 1983), René Girard.‘
recurriendo a las mitologias gregé
y cristiana, retomaa Freud y hace
un planteamiento similar.

se entiende por religiosasy
pararreligiosas no soloalas
comunidades que profesan
abiertamente un credo 0 5€
reconocen como parte de una
Iglesia, sino @ todas !as_ comunida:
des donde la explicacion dela
vida y la muerte sé pasa en 12 |
accion de fuerzas sobrenaturalés
donde el acaecer respond_e a
designios magicos, misteriosos:
divinos, extrahumanos® .
extramundanos; donde no exist®
disociacién entre [0 sagr_ado y IO
profano; donde o espiritual ¥ 10 4
material se amalgamar.



0rAdorno y Max
er, Dia[é“ica de la

Sos y civilizacion,
drid, 1983; Klaus
t'J‘:sr!ti‘lro,|'.'mmc>r,c)h;a Zum
Anthropomorphismus
Onsphilosophie,
:Roter Stern, Basel:
=am Main, 1986; Horst
ta estructura libidinal
O-Contribucion a Ja
: l; femineidad, Siglo xx,
11992, y “E| sacrificio,
S8 la cohesion social”
D:f destino. La ‘
fde la sociedad por
misma, ColibriiuAS- e
i México, 2001,
192, op. cit, pag. 13.

servar y reproducir |a vida social. Por ellos se desarrollan las guerras, las técnicas, los

T : |
o l gn o5 y se calculan los pesos y las medidas de los intercambios permitidos
Esto es visible en la comunién o ingestion simbdlica o real de los dioses, en el reparto

que hacen |os sacerdotes de los animales victimas del sacrificio y cuando, en el
banquete de| sacrificio, distribuyen los tributos o excedentes de produccion confor-
me a lo que las fuerzas sagradas han establecido que le corresponde a cada quien.

Segun este concepto de justicia, al monarca le corresponde mas o lo mejor porque es
la figura semidivina que se autosacrifica y realiza los mayores esfuerzos por preser-
var la repeticion de los sacrificios y, con ello, la cohesion, supervivencia y reproduc-
cién de la comunidad. También, segun este concepto, es justo que desde éste hacia
abajo se establezca la jerarquia social que sefala los merecimientosy el lugar que
debe ocupar cada miembro de |a comunidad.’

La relacion entre el sacrificio y la reproduccién de la comunidad puede verse con
claridad en las sociedades agricolas donde el culto primordial es a las diosas-madre,
que a veces son ambivalentes y aparecen transformadas en figuras masculinas o
diversas formas o advocaciones: diosas de la fertilidad, del agua, de la
tierra, de |a vida, de la muerte, protectoras del guerrero o de los esclavos. Asimismo,
puede observarse en la necesidad que tuvo el cristianismo de recuperar los atributos
de las diosas-madre de los pueblos paganos (principalmente de la Diana de Efesia)
en la figura de Marfa, la cual aparece en las inundaciones, los terremotos, las gue-
rras de conquista, la cura de las enfermedades y como modelo de madre y mujer.

Otro caso en el que se evidencia la funcién central del sacrificio en la reproduc-
cién y articulacion de la vida social esté en las comunidades que encuentran €n ‘fi
cristianismo la explicacion del mundo y el sentido de la vida. Para ellas, por e! it
ficio de Cristo es posible |a salvacion de toda la humanidad. Este es el a?ontec[mlen-
to mas importante del relato mitico, € el centro de la religion, es la misa, es‘el ms
excelso modelo de conducta, esta presente en los cantosy Ieampis shenee 4
muerte, en la fiesta principal de Semana Santa, en Jas representaciones artisticas del
martirio y la crucifixion y en otras manifestaciones culturales. 5 v exterio-

Los dias de fiesta, de culto al sacrificio, son 10s rr_lomentos de exp;eslta :semana
rizacion mas importantes de una comunidad reiiglosa':. La St-z_mar;:d aasnmr| oy
Mayor, el Corpus Christi, |a Natividad Y otras celebracl?nes v;n;us e
igual que las celebraciones menores consagradasala V‘riT:cién con el cosmos, Y 5€
establecidas en el calendario, 0 s€a tienen un [ugary ecialmente elegido por 18
verifican en el templo, en el espacio terrenal-sagrado esp

A ra esos dias excep-
divinidad. Las comunidades sé preparan durante todo Gk 4n ofrendados
cionales; disponen as cosechas y producen

los excedentes que Sser ’
iy 3

i : onen la musica; ensay

y consumidos; confeccionan los vestidos ¥ adornos; comlp; e i

los cantos y las danzas Las actividades qué promue\;e :

i6n, la fra

virgen o el santo son la basé de la colaboracion,

il p ’

son, en suma, de lo
i 6
que depende Ia reproduccion de la comunidad:

adquiere!
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EL SACRIFICIO ENTRE LOS MEXICAS
Existe una aceptacion general entre los cientificos sociales de considerar el papel

central de la religion entre los mexicas. Miguel Leén-Portilla afirma que la religion
era “el sustrato ultimo en el cual todo tenia su funda-
mento y a la vez se podia volver comprensible”.” Todo
se hallaba integrado en un universo sagrado: el computo
del tiempo, las edades cosmicas, el calendario, la guerra,
los ciclos de las fiestas, los mitos y los dioses, la edu-
cacion, el trabajo, el juego, etcétera. Todo giraba en
torno a la religién. La religion regulaba el comercio, la
politica, la conquista e intervenia en todos los actos de
las personas desde el nacimiento hasta la muerte.®

Lo mismo ocurria en otros pueblos mesoamericanos
y, también para ellos, como para los mexicas, el sacrifi-
cio y, particularmente, el sacrificio humano, era cen-
tral. Como lo ha subrayado Octavio Paz y como lo
muestran los testimonios prehispanicos y de la época
de la conquista: “Es imposible cerrar los ojos ante la
funcién central de los sacrificios humanos en Mesoa-
meérica”.? Por ello, es especialmente importante pre-
guntarse qué ocurri6 cuando los espafioles prohibieron
éstos, asi como otros sacrificios no cruentos, acostum-
brados por los pueblos mesoamericanos, y responder
dejando de lado las interpretaciones emocionales que
se horrorizan ante el hecho, lo minimizan, le restan
importancia o lo justifican con argumentos simples
y biologicistas, como la necesidad de matar por ham-
bre, de mantener el equilibrio demogréafico o consumir
proteinas.'®

Los mitos mesoamericanos de la creacién del mundo y de la fundacién de
Tenochtitlan tienen como centro el sacrificio y el autosacrificio: los dioses se sacrifi-
can y autosacrifican para dar origen al mundo y mantenerlo en movimiento. Des-
pués, para continuar y preservar la vida del cosmos y de las comunidades o para que
ocurran otros origenes y otras fundaciones sera necesario recordar periédicamente el
mito, reproducirlo con sacrificios y autosacrificios de hombres divinizados. Por
eso, el lugar de la fundacion de Tenochtitlan fue aquél donde broté el nopal como
producto del corazén del primer sacrificado. El sol, representado en el aguila, se
alimenta de los corazones humanos de los prisioneros que toman los mexicas en la
g_t.ferra." El corazén esta ampliamente representado y tiene una profunda significa-
cion, pues esta presente en muchos ambitos de la vida: como maiz en la agricultura,

como el érgano mas importante del cuerpo humano, como una parte del dios patro-
no de la comunidad.”
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De Teotihuacdn a los aztecas:
antologia de fuentes & interpre-
taciones histdricas, Instituto de
Investigaciones Historicas-Una,
México, 1977, pag. 467.
Véase Alfredo Lopez Austin,
Hombre-Dios. Religion y politica
en el mundo ndhuatl, UNAM,
México, 1998, ¥ yélotl Gonzalez
Torres, El sacrificio humano entre
los mexicas, Fce, MEXico, 1985.
Op. cit., pag. 13.

Y.pGonzéFl’eg, op. cit., pags. 70-82.
Alfonso Caso, Pueblo del sol, Fc&
México, 1971, pags. 25-33.

A. Lopez Austin ¥ Leonalrdc?
Lépez Lujan, El pasada_lnc.irgena.
El Colegio de México-Fideicomiso
Historia de las Américas/Fce, 1996,
pag. 220.
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+ Foesia religiosa”, en

L? guerra, la “guerra florida”, es la actividad primordial de reproduccié
mexicas, porque a través de ella se consiguen las victima p ici i
, g ; s del sacrificio que permiten
'a_co"‘t”?“mad de la vida propia y de las comunidades sometidas; pero adems, al
mismo -tler'tpo, se obtienen los tributos (granos, mantas, aves, flores) que asegu;an
la subsitencia del aparato religioso-militar, encargado de organizar y expandir el
oy
y calidad de los productos que debian pa-
gar por concepto de tributo.” El tributo imponia la cantidad y el tipo de trabajo que
debia realizar cada quien para entregarlo en los dias de celebracién del sacrificio o
en las fechas preestablecidas por los centros de poder.

Los sacerdotes-guerreros, actores y directores principales del sacrificio son quienes,
como representantes de la comunidad, toman en sus propias manos la muerte violen-
ta. Con ello intentan dominar la naturaleza y arrebatarle su mayor arma, que es a
muerte ineluctable o sorpresiva. El miedo a la parte cruel de la naturaleza, a las enfer-
medades, |a esterilidad, las inundaciones, los terremotos, las sequias; el miedo a la
catastrofe y la muerte tiene momentos de liberacion en el sacrificio, pues éste garan-
tiza todo lo contrario: la salud, la fertilidad, la abundancia, el equilibrio; en sintesis, el
permanente renacimientoy continuidad de la vida. Segun la mitologia nahuat| existe
la amenaza del fin del mundo, pero con sacrificios se puede posponer.

A los sacerdotes-guerreros que estan mas cerca del monarca les corresponde rea-
lizar autosacrificios (perforaciones en las orejas, la lengua, las piernas, los brazos, el
pene) con el fin de ofrendar su sangrey obtener beneficios para toda la comunidad.
Su posicion especial en la estratificacion social determina que ellos sefialen las reglas
de reproduccién en la actividad econdmica y en la guerra, y que sefialen el papel de
los sexos, o sea, las normasy conductas prohibidas y permitidas.

De acuerdo con las interpretaciones antropolégicas, Coatlicue era la diosa de la
reproduccién, que adoptaba distintas formas y cumplia funciones similares a las de
cualquier otra diosa-madre: era |a fertilidad, daba la vida, el alimento, la muer.te;
también era el ser guerrero que imponia el orden. En ella o en la simbologia n.‘leXICB
de la flor puede constatarse la funcién central del sacrificio para la reproduccion de

¢ o by .
la comunidad: las flores son la primavera, el renacer de la vida; sor'! las ﬂor s
también estanen relacién con el origen mitico

ridas” porque las flores son los corazones
én, como en otras culturas, son el simbolo

"de nuestra carne”, €s decir, el maiz;
del hombrey con las guerras, qué son “flo
humanos de los sacrificados." Quizéa tambi

del sexo femenino.

El hecho de que la ceramica,
aludan a la guerra, @ los sacrificios y @ 3 .
tos procuraron ser los trasmisores dela cosmovision mextfa, 0
c6mo trataron de funcionar como integradores deuna rr:;sm
de las comunidades en torno a un mismo centro de Zo :ir;ité

Segun gernal Diaz del Castillo, cuandt_a Cort :n o e
Tenochtitlan, le dijo a Moctezuma que sus dioses er

tura, la pintura y los relieves prehispanicos
utosacrificios pone en evidencia como €s-
de su historiay tradiciones;
ra o cohesionadores

la escul

el Templo Mayor de
le
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dio entonces el monarca mexica es una prueba de la necesidad de los sacrificios
como fundamento de la reproduccién: “Sefior Malinche: si tal deshonor como has
dicho creyera que habias de decir, no te mostrara mis dioses. Estos tenemos por muy
buenos, y ellos nos dan salud y aguas y buenas sementeras y temporales y victorias
cuantas queremos; y tenémoslos de adorar y sacrificar; lo gue os ruego es que no se
digan otras palabras en su deshonor”."

EL SACRIFICIO PARA TORQUEMADA

El clero espafiol sabia la importancia de los sacrificios humanos porque asi constaba en
la Biblia, en la obra de Aristoteles y en los libros de teologia cristiana, que daban
cuenta pormenorizada de todas las experiencias de lucha de los cristianos contra
pueblos paganos e infieles, entre los cuales la mayoria realizaba sacrificios de animales
y, esporadicamente, sacrificios humanos.'

Como se advierte en el tratado sobre el sacrificio escrito por Juan de Torquemada
en su obra Monarquia indiana (libro VII) a principios del siglo xvi'y en muchos otros
textos, los espafioles doctos conocian mejor que nosotros la funcion articuladora del
sacrificio. Por ello, la extensa obra de Bernardino de Sahagun, Historia general de = 4
las cosas de la Nueva Espana,'” empieza, precisamente, por el dios a quien mas sacri-
ficaban los mexicanos. Todavia, a mas de un siglo de distancia de la conquista de
Tenochtitlan, uno de los frecuentes centros de interés de Sor Juana Inés de la Cruz
sigue siendo el sacrificio humano y su relacién simbdlica con el sacrificio de Cristo."

A diferencia de los soldados espafioles y de otros evangelizadores espafoles,

Torquemada no s6lo se asombro y reprobé el sacrificio humano, sino que se esforzé
por ubicarlo en su dimensién histérica universal y por explicar sus fundamentos so-
ciales. Los que nos preciamos de espafioles y blasonamos ser méas valiosos que los de
otras naciones, también hemos de reconocer -dijo Torquemada- que nuestros ante-
pasados sacrificaron a seres humanos por influencia de los fenicios y africanos, ¢
quienes ensefaron a aplacar a los dioses con sangre humana.' ,

El sacrificio es “de suyo bueno”, afirmé. Por ello, una vez que los pueblos paga- )

nos superaron el sacrificio humano, éste se continué en el sacrificio del cuerpoy * Historia verdadera de la conquis-

sangre verdadera de Cristo; porque la nueva ley entré junto con un nuevo modo Eéﬂ?cﬁ ?ggfia:;g-a ?:é-Porma'
de sacrificar, que fue “ofrecer en el altar a Cristo en sacrificio”.2° i Jg,h" !*","S"daiﬂ-ﬂﬂ"ezfﬂfif o

Todas las naciones del mundo -segtin Torquemada— han reconocido que hay c:::)’::an.al?ondfesl't’”b"”' L
Dios superior en todas las cosas, del cual necesitan para ser ayudadas y socorridas. ., f:r%:-;,,oéxico, 1975.

Para acallar su furia, para evitar la muerte y librarse de la adversidad, los hombresle * Wolfgang Zwack, “Religion
indigena y nocién cristiand del

ofrecen a DI(-)S- S.aCl'IfICIOS y quedan siempre en deuda con él por la vida que les con- sl ool 0
cede. El sacrificio es un medio por el cual los hombres agradecen los beneficios mundos en la ‘Loa parla El 3:;2
. i i Narciso' de Sor Juana Ines
que obtienen. Es una prueba de la honra y reverencia que Dios les merece y una Cruz", Voz y Letra. Revista de
! : i ot 5
manera de pedirle las cosas necesarias para la vida. Pues si a los reyes temporales Filologia, t. II, vol. 2, 1991, pag
117-143.

los hombres les hacen servicios de las cosas que trabajan, con mas razén deben ¢ cfr. Monarquia ,-,,d,-ana,7|v30|s.,
reconocer “por mayor y supremo en todo” al criador de todas ellas, que es criador u-una, Meéxico, 1373, V0 &

i s pags. 135-167.
también de aquellos que las poseen. Por un instinto natural, los hombres saben » Ibid., pag. 141. €
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ue "t i i i
q odo su ser y vida, conservacion y sustentacién” se las

deben a Dios.?!
Como se advierte, para Torquemada el sacrificio tiene

como funcién central el intercambio de dones y la reproduc-
cion. Pero, ademas, Torquemada observa en el sacrificio otra

funcién nodal: la de contener la violencia interna que pue-
den desencadenar algunos “hombres desatinados” y permi-
tir la unién de todos en comunidad. Segun él, los sacrificios

fueron permitidos para “evitar mayores malesy locuras”, para
que todos los miembros de una comunidad se reconocieran
“sujetos y obedientes a Dios”, y para que, siguiendo la ley
natural, ofrecieran el sacrificio en comtn.*

Cuando Torquemada sefala que la practica del sacrificio
es “ley natural”, esta indicando que, en el origen de la forma-
cién de las comunidades, los seres humanos enfrentaron los
mismos problemas de reproduccion y supervivencia respon-
diendo a ellos de modo similar. No obstante, Torquemada hace
una distincion importante: las cosas que se ofrecen en sacrifi-
cio las determinan los hombres, las comunidades o las leyeso
costumbres que rigen a éstas.? Es decir, las victimas, las ofren-
das, las practicas y el culto del sacrificio varian de una cultura

a otra. En este sentido, el Dios cristiano no come ni bebe, por-
que ésas son pasiones de la naturaleza humana.**

 hig, p:g. 137,
«Pags, 137-139,
IME pag. 145,
[ Pég. 155.

), Hinkelammert,
05 humanos y sociedad
%mtal: Lucifer y I3 bestia,

' Mgmento Ecuménico de

gy aciones, Costa Rica,

B
¥

MANO POR EL SACRIFICIO DE Cristo

LA SUSTITUCION DEL SACRIFICIO HU \ .
ficio de Cristo fue posible gracias

La sustitucion del sacrificio humano por el sacri po .
a que en todas las religiones los sacrificios comparten una estructura similar. El sacrifi-

cio del cordero pascual habia sido desplazado por el de Cristo en la cruz. Este era, p.ara
los cristianos, el Gltimo de los sacrificios humanos realizados para la completa redeu?c'uélm
de la humanidad y sélo quedaria simbolizado. En el futuro, cada semana, ese sacnfm:
o misa se recordaria en el templo con a la Iglesia © c:n::::aﬂ
reunida y hermanada.” Aqui, un cuerpo de expertos, I-o:f. sa‘cerdotes, co:n:::o s
acto del sacrificio pero para difundir una nueva cosmovus:éf\. la d1‘@ f: :,T.,adon it
la garantia no sélo de la reproduccion en esta Tierra, sino de

comunidad en el mas alla. -

Por eso, porque los espa fioles y, pa rticularment.e,.los. rel‘;g|"c>so:i:c::rt;,}:;l ::b:::i :::
bien que el sacrificio constituye el c'entro dela rsl.-llglo:‘ltias (;eos E e sreiedsi
T“e thibir sut:acl::::én e toéizlmozgi:tr:nente, en su lugar, c:lebr:c::‘!

s, instrumental, imansnes i
r:isas, o sea, sacrificios cristianos, const.ruyeron terflplos 3:] el:?:;ta;?;‘;::r agilgg s
bros y codices qué remplazaran los anttgu?s. Tanll.blén; rl:ﬂ}: R e s
blecieron escuelas para hijos de nobles mexicasy elimin

la participacion de tod

darios, codices..
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nunca hayan visto un sacrificio humano, Cortés, Bernal Diaz
del Castillo y otros conquistadores y evangelistas orgullo-
samente le informaron al monarca espafiol sobre sus triunfos
en la lucha contra la idolatria; cémo a su paso fueron aca-
bando con los lugares de sacrificio y los “falsos dioses” y
colocando cruces, imagenes de Maria y de otros santos.

La posibilidad de establecer una comunicacién entre lo
mesoamericano y lo espafol radicé en la elevada religiosi-
dad de ambas culturas, en el hecho de que para ambas el
sentido de la vida estaba plasmado en una cosmovisién en
la cual el mundo tangible e intangible, visible e invisible,
el cieloy latierra, el bieny el mal, los dioses y los hombres, en
suma, lo profano y lo divino estaban en estrecha comunion.
No podia ser de otra manera, porgue sélo en la época
moderna, ahi donde realmente se dio un proceso de desa-
cralizacién o secularizacién, lo natural y lo sobrenatural se
divorciaron. De hecho, aunque para el siglo xvi el Estado
ya era una entidad separada de la Iglesia, el imperio espa-
fiol que conquisté América fue cristiano-catélico; sus nor-
mas y leyes apoyaron a la religion y fueron intolerantes de
otros credos.

Si el sacrificio y, fundamentalmente, el sacrificio huma-
no era el centro que le daba sentido a la vida y la muerte de
las comunidades mesoamericanas, con su eliminacion todo
se vino abajo. Lo sustancial de estas cosmovisiones se perdio:
se abandoné el calendario en el que se establecia, cada 20
dias, la obligacién de sacrificar y, con él, la idea del cosmos y el ordenamiento de las
actividades econdmicas; se dejaron de repetir los mitos y leyendas de los antepasados
que cohesionaban y explicaban los origenes de la comunidad y lo que de ella se
esperaba; se destruyeron los templos, las imagenes y esculturas de los dioses en
torno a las cuales se reunian las comunidades, asi como las técnicas e instrumentos
que los acompafiaban. Los sacerdotes-guerreros, los amos o sefiores que dictaban
las reglas, las autoridades que trasmitian las ensefianzas, que recogian
y distribuian los tributos, murieron en la guerra, fueron asesinados u obligados a
convertirse. Sin ellos, las posibilidades de estructurar a la sociedad, de recordar las
antiguas leyendas y seguir los codigos morales y juridicos fueron muy escasas.

Para llevar a cabo la conversion y pacificacion, para recibir servicios y excedentes
de produccién, los espafioles, al igual que conquistadores de otros tiempos y luga-
res, aprovecharon el trabajo colectivo y las formas de organizacién comunitarias
existentes en el mundo prehispanico y, en muchos casos, las conservaron casi intac-

tas, pero atenidas a un centro de cohesién y reproduccién que ya no fue el antiguo
sacrificio.
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S‘ii cada comunidad agricola, si cada calpull® habia
tenido como figura sagrada a un dios particular al cual

le sacrificaban y tributaban, éste fue cambiado por algin

santo patrén de la Iglesia cristiana. En las iglesias -ahora

espacios cerrados construidos conforme a una arquitec-

]

Gaugio '-;Tnitz, Modernidad

.. "Ueve ensayos sobr
mf MEd_iacidn :n Me‘fx(eo.

513, México, 1999, pag. 43.
%:;sangre y los indios.
i me:ies itonogréficas sobre
!HDNon Kc:!no del sigio xvi”, en
hﬂntias m:’gelgen (ed.),

i fggnas, tradiciones
“,‘Pﬂasy!a Mirada europea.
Py E;i?quio de la Asocia-
@ . Bydel Instituto

2000 remen, 6-9 abril

| d Bl‘emen Fr.
“ﬂln, . Frankfurt am
}&mml pag. 72 ¥ ss.

&

tura europea-, de acuerdo con el nuevo calendario y la
nueva liturgia, se establecieron los dias de realizacién,
de continua repeticion de los sacrificios cristianos: las misas
dominicales, las de los santos o auxiliares de Dios, las de
honra a la Virgen Maria, la gran intercesora entre Dios y
los hombres, etcétera.

Los que llegaban al Nuevo Mundo tenian la intencién
primordial de hacer que los indigenas cambiaran de fe,
que la conversién fuera sincera y profunda. De ahi que
se quemaran los codices y otros vestigios donde se narra-
ban otras historias y que se elaboraran nuevos testimo-
nios bajo las directrices de los frailes.

Para darles una identidad propia, los sitios donde se
asentaban las comunidades fueron antecedidos con el
nombre del santo patrén o de la advocacién de la Virgen.
En la Biblia, en los textos sagrados y las hagiografias
cristianas, pletéricas de relatos sobre los autosacrificios de
los martires, se encontraron los nuevos mitos o relatos
de la fundacién y formacién de las comunidades, aunque
—como habia sucedido en situaciones anteriores en el Viejo
Mundo- éstos fueron sometidos a nuevas interpretacio-
nes y tuvieron que sufrir algunas adaptaciones o alteraciones para c?nvencer e incor-
porar a la nueva poblacién al programa universal de la historia cristiana.

Pablo Escalante ha analizado cémo Sahagun y sus discipulos accrmodaron la
Psalmodia Christiana para ser mejor recibida por los indigenas, ;?ara quienes la's PIUT
mas de quetzal y las cuentas de jade o chalchihuites eran los objetos mas precualt.:l::s.
“E| alma del creyente es semejante a un chalchihuite y auna plum.a t;e ‘:u:;iaé ;‘ ’
campanas que suenan el dia de Pentecostés son de jade, y es de jade . ;

. las del arcangel san Gabriel son de
sepulcro de Maria en el valle de Josafat. Las a

quetzal, Jesis mismo es comparado con
Asi, en algunas representaciones, las

una pluma preciosa”.”’ :
piedras de jade que entre los mexicas se
ifici las llagas de
empleaban en los actos de sacrificio 0 autosacrificio se colocaron e:t st:udo"
ituci o, esta su

Cristo crucificado,® haciendo evidente la sustitucion. Por supuest: ,6 e

er mas facil en el caso del transito de la sangre y el corazon

alasangrey el sagrado corazon de Jesus: ' ol

a facilitar la comprensién de los textos cristianos sy

e las cosmogonias mesoamericanas, del mismo mo

pudo s
es introdujeron ele-

ladaron elemen-

mexica
Si par
mentos d
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tos cristianos a ellas. Quiza un caso ilustrativo sean las coinci-
dencias entre las vidas de Quetzalcéatl y Jesucristo: ambos na-
cidos de una virgen que quedd encinta por medios milagrosos;
ambos guias religiosos y mediadores entre los hombres y los
dioses que ejercitan la penitencia y el autosacrificio y, lo mas
importante, ambos enemigos del sacrificio humano.”

Como era usual en otros procesos de evangelizacion en
Europa, los espafioles permitieron la conservacion de aque-
llos elementos indigenas que no alteraran la religiosidad cris-
tiana, que no fueran sustanciales, o sea, que no recordaran
los sacrificios ni los cultos al sacrificio mesoamericanos. Aun-
que las practicas de idolatria prosiguieron durante el resto
del siglo xvi, los estragos causados por la conquista y la pos-
terior desaparicién de 90 por ciento de la poblacion indigena,
principalmente a causa de epidemias, las hicieron casi desa-
parecer, obligando a las nuevas comunidades a conservar sélo
algunos elementos periféricos o bien a inventar nuevas prac-
ticas de caracter magico-religioso, en las que se incorporaron
elementos cristianos o que funcionaron como abierta opo-
sicion o resistencia a la religion hispana.

Los evangelistas impusieron un cédigo moral, un conjunto
de reglas de comportamiento para hombres y mujeres, espe-
cialmente concentrado en la sexualidad y la reproduccion bio-
|6gica. Ensefiaron que el sacrificio de Cristo, de la Virgen Maria
y de los santos conlleva toda una vida de control de los instin-

tos libidinales, de lucha contra las tentaciones a las que incita

el Demonio. La manera de disciplinar el cuerpo, de evitar sus

inclinaciones al placer y de mantener permanentemente limpia el alma se alcanza con
una intensa actividad espiritual, con la penitencia y el autosacrificio, con la participa-
cién en la misay la confesién. Pronto, en Nueva Espafia, la familia, constituida sobre la
base del matrimonio monogamico, la virginidad, la maternidad y la abnegacion feme-
ninas, asi como la autoridad superior y castidad de los varones, serian el modelo de la
unién de los sexos.

Los cronistas espafioles sostienen que el imperio mexica estaba organizado en
corporaciones o cuerpos sociales analogos a los del imperio espanol, o sea, los sacer-
dotes pertenecian a algo parecido a una orden religiosa, los guerreros a una orden
de caballeria, las mujeres solteras a conventos de monjas, los jovenes a colegios y
los artesanos a gremios. Esto es posible en la medida en que, para los Estados cen-
tralizados, burocratizados y autoritarios —como parece haber sido la teocracia mexica—,
el .mayor y mejor control y direccién de las comunidades se obtiene cuando todos los
su.jetos pertenecen a algln cuerpo social que vigila a cada miembro y norma su
Criterio; cuando nadie queda libre de pensar u obrar por si mismo.

14 | Junio 2003 « UNIVERSIDAD DE MEXICO

29

Bartolomé de [as Cafas. Los
indios y Nueva Espand, Po‘rrua‘
México, 1999, pags. 53-54; .

Gerénimo de Mendieta, Hr'storh?
eclesigstica indiana. Obre_x gscnta

2 fines del siglo xvi, Porru: i
México, 1980, pag. 92:

|



En el lm?erlo espanol, tanto la Iglesia como el Estado estaban organizados en
cuer.posrsouales estratificados, que cumplian todas las funciones: las civiles en la
audIEt"silé, los cab?ldos, los tribunales, los consulados, las érdenes de caballeria y
los gremios; las religiosas en los cabildos eclesiasticos, las 6rdenes religiosas, las her-
mfan(ig-';es, los conventos, los colegios y las cofradias. Esta organizacion probé su
eficacia pues, durante los 300 afios que se mantuvo el régimen colonial, no hubo
grandes conflictos que pusieran en peligro su estabilidad.

Las corporaciones garantizaron la reproduccion biolégica, econémica y cultural
de las comunidades, ya que todos sus miembros quedaron protegidos en vida y muerte
e incluso en el mas alla a través de su trabajo, sus tributos, las cuotas o donaciones
que proporcionaron. Estos cuerpos sociales transmitieron y vigilaron los comporta-
mientos de sus miembros y arreglaron los matrimonios; también organizaron el ahorro
y concedieron préstamos o créditos para producir, invertir o enfrentar las malas ra-
chas. Asimismo, difundieron el pasado cristiano que todos compartirian y trasmitie-
ron la ética de sumision a la autoridad que el nuevo credo reclamaba: sumisién a los
varones representantes de la Iglesia y el Estado (padre, cura, cacique, mayordomo;
rey, virrey, arzobispo, alcalde); y la ética del sufrimiento que se desprende del cen-
tro del sacrificio condensado en Cristo, Marfa y los santos. De esta forma, el sacrificio
cristiano, evidenciado béasicamente en las conductas de humildad, sumisién y sufri-
miento, cohesiond y fortalecié los lazos de solidaridad mostrados en vida, pero, par-
ticularmente, a la hora de la muerte y el entierro.

5i --omo afirmé Octavio Paz- aceptamos que el sacrificio fue el puente que conec-
t6 al cristianismo espaniol con la antigua religiosidad mesoamericana; si aceptamos
exica y novohispana —predominantemente religiosas- la
fue la reproduccién socioecondmica y cultural, entonces
tas a cuyas repuestas ayuda la comparacion con comuni-
dades sacrificiales y conversiones efectuadas en otros tiempos y lugares; ayudalel ana-
lisis de la funcién del sacrificio humano en formaciones sociales de caracter tnba.l: d.f-'
los sacrificios cruentos e incruentos ocurridos en grandes civilizaciones cc.rmc'v la egipcia
o la griega; o del sacrificio en el transito del paganismo romam? a.l cristianismo. .

Al tomar el sacrificio como centro, s€ puede superar el conocnmler?to fragmzrlnarlo
del pasado mesoamericano y novohispano, que frecue'ntemente ZZ:':: :c):)::ni::fc:
fuera del contexto en el que suceden, o bien, en ambitos segara :

i B ; jezas de una maquina, se
politico, lo artistico, lo religioso, etcétera), los cuales, como.p Koo
conectan en algin punto pero no alcanzan a? problematizar Ias. c:;‘T:actividades
des de las comunidades donde las creencias, los ritos, |as re?preser?tacso v Y

i onales se articulan y se dirigen hacia un fin, que es, en P
cotidians i SC i dio de su reproduccion.

Gltima instancia, preservar Ja vida por medio

que en las comunidades m
funcicn central del sacrificio
surge un conjunto de pregun
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José Kozer* | FUrtivos

Esa parada de dmnibus la reconozco, esa cicatriz a ras del pavimento la produce
todavia el paso de los tranvias, fulgor y

desaparece el ruido del orin tras la huella

amarilla: paralelas libélulas, se encaminan.

Se han mecido los visillos, entrevi un espejo, su desfiladero vacio: reconozco el
fulgor (piqué) de un vestido amarillo (estampado)

a punto de irrumpir: las paralelas extienden cada

vez mas el infinito.

El columpio entre dos abedules, la perra de lanas con el lazo rojo atado al rabo, I
dama del parasol y el sombrero de alas anchas
(lona, refulgente) su drastica aparicién al pie
del arbusto florido de lilas blancas, ha
desaparecido del espejo de cuerpo entero:
escucho su llamado en aquel idioma gutural,

el cuajarén de ablativos y vocativos, ah la
proliferacién de idiomas desconocidos que
hacen detener el columpio, bajarse el muchacho
de pantalén dril corto, medias altas, camisa
sepia (ahora por fuera): reconozco al pie de la
letra la escena.

Es la hora de almuerzo, corrieron los visillos, los postigos de interior (verde botella)

entornados (al maximo) cuatro figuras

reconozco, cuatro figuraciones en el momento

de sentarnos: cada nombre propio esta poseido

de otra sustancia. Brilla la ira a |la cabecera de

la mesa; al otro extremo una mansedumbre

fingida reorganiza minuto a minuto el menor

desarreglo (no habra nunca desperdicios):

tarareo, se me manda a callar (schweig still)

callo, en reconocimiento del mandato; me voy

adentro a tararear (ponme la mano aqui, ¥ Poeta cubano. Actialmichia
Macorina): nos hemos ya guifado el ojo, reside en Espafia.
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reconocemos caminos (encrucijadas) por los
que se les escapa el poder: dominio nuestro
(sublevacién) un gran repertorio de canciones
populares (de eso no entienden nada):
tarareamos, de consuno, muy adentro.

Y llega la penumbra, la mas extrema penumbra, sigilo de los tranvias, huellas
amarillas inaudibles, el espejo irrompible
cuajado de figuras (y detras, ninguna
figuracién): sélo quedamos de pie mi
hermana y yo, ajenos a todo vaticinio,

entre faroles y postes del tendido eléctrico,
calles irreconocibles: sélo tenian nombres
(localizacién, ninguna): nos detenemos a

la verja, miramos el pasillo de baldosas
rojas, la puerta impenetrable de roble con
sus cuarterones tallados, la sombra de una
aldaba. ;Llamamos? ;Nos llevamos las
manos en piramide a la boca y pregonamos
nuestros nombres? ;Acudirdan? Huele a una
capa reciente de barniz, respiramos hondo
hasta intoxicarnos: por el olor de una breva
o del cazador de Beck sabemos que ahi
estuvo hace un momento (lo hemos
reconfigurado): pasamos la mano (estela)
por la superficie impoluta de la mesa,
reaparecen sentados a la sobremesa, postres
de yeso, vasos altos de helechos desbordados.
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Modernidad e Independenci

Ensavos sobre las revolucior
hispanicas, México, 1992
lbid., pag. 211.

Inmaculada Simén Ruiz*

ras las abdicaciones de Bayona, en 1810, la regencia hizo una convocatoria a

las cortes, en las que la representacion no estuvo estrictamente cefida al

criterio proporcional, sino que quedd constituida como un sistema hibrido
en el que los peninsulares tuvieron derecho a un diputado por cada 50 mil habitan-
tes, conformados en junta parroquial, un diputado por cada junta provincial y uno
por cada ciudad con voto en las cortes, mientras que los americanos sélo eligieron a
un diputado por cada capital provincial. Los ayuntamientos de estas capitales conta-
ron con el privilegio de elaborar unas Instrucciones para sus diputados con el fin de
que las defendieran en las cortes. En el caso de Puebla, el ayuntamiento encargo su
elaboracion a José Mariano Beristain y Souza, canonigo de la catedral de México, a
quien se le recomendé que las Instrucciones fueran claras, precisas e inteligibles, al
tiempo que se le recordaba que la representacion del diputado electo, el futuro
obispo de Puebla, Antonio Joaquin Pérez, seria “la de toda la nacion y no la de un
agente o apoderado”.’ Respecto a la actividad de los diputados americanos y el
contenido de las Instrucciones, Francoise-Xavier Guerra? sostiene que éstos desapro-
vecharon en 1810 la oportunidad de hacerse oir en las cortes, en contraste con el
calor que alcanzaron los debates en Espafa y Francia con ese mismo motivo, y se
pregunta por la debilidad del contenido politico de las Instrucciones, para concluir
que, si bien se habria debido, en parte, a una censura implicita —la situacion politica
en Nueva Espafa estaba controlada por el “partido europeo”-, sin duda la razén
fundamental habria sido el “escaso desarrollo de la opinion publica, a causa de la
falta de una libertad total de prensa”,? como la que gozaba la provincia. Veamos el
contenido de las Instrucciones de Beristdin para intentar concluir si fue la censura y
no la falta de debate politico lo que hizo que, en general, el contenido de las /ns-
trucciones fuera tan moderado. La propia aceptacion de la existencia de un “partido
europeo”, como lo denomina Guerra, implica la existencia de, al menos, otro parti-
do que no lo era y de un debate en torno a los principios defendidos por cada uno
de ellos. La aparente falta de contenido politico en las Instrucciones nos indica uni-
camente que el grupo dominante era el encargado de elaborarlas y que no tenia
interés en dejar traslucir la falta de consenso fuera de su &mbito de dominacion. Las
Instrucciones debian pasar no sélo por la supervision de los ayuntamientos, sino por
la del virrey o la audiencia y, mas tarde, de la comision encargada de recibir sus
credenciales. Por si fuera poco, los diputados decidian si defenderlas o no y en ulti-
ma instancia habia presiones externas, como la del obispo Campillo.
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La inestabilidad politica, la ambigiedad de la
situacion de las cortes frente a la monarquia, el tema
de las abdicaciones y la presencia de Napoledn en
Espafia no facilitaban las cosas. Lo que se defendia
en un momento, al dia siguiente podia ser tildado
de subversivo. Si antes del 2 de mayo de 1810 era
licito discutir sobre el futuro de la monarquia, des-
pués de esa fecha cualquier critica podia ser consi-
derada como un atentado contra el sistema. Lucas
Alaman lo expresa muy graficamente al explicar la
distincién que los jueces encargados del caso de
Talamantes hicieron de |as diferentes etapas en que
fueron redactadas sus obras:

La primera, que comprende desde que se supo en
Méjico la abdicacién y renuncias de los Borbones
de Espafia hasta que se recibieron las noticias del
levantamiento general contra los franceses, en
cuyo periodo no se tenia por criminal discurrir
sobre lo que debia hacerse en Nueva Espafia, estando la antigua ocupada por los
franceses; pero en la segunda, que comienza con el recibo de estas noticias, ya se
crey6 que no debia tratarse mas que de obedecer & las autoridades establecidas en
la peninsula.?

Una de las victimas de esta situacion, que se radicalizé ain mas con la restauracion del
antiguo régimen, fue Beristain, que entregd las Instrucciones incompletas, apurado

por la inminente eleccién de diputado provincial. De no haber sido porque Pérez las (:
ignord, ambos habrian tenido dificultades en 1814 (como le ocurrié a Ramos Arizpe,
Larrazabal o Peynado en Guatemala), ya que algunos de los puntos desarrollados en
las Instrucciones fueron considerados intolerables con el regreso del absolutismo.
Tal fue el caso de la organizacién de los ayuntamientos electivos, revocada explici-
tamente por el monarca, que exigia que todo volviera a estar como antes de marzo de
1808 y, en concreto, el gobierno municipal, que habia sufrido varias transformaciones
desde entonces.®

El tema de la eleccion de regidores frente al sistema de compra es el punto sefia-
lado como central entre todos los propuestos por Beristain. Este punto, junto con el
d.el obispado, seria motivo mas que suficiente para que Beristain no volviera a men- YT jico desde 05
cionar su responsabilidad en el asunto una vez recuperado el viejo sistema. Es mas, d gr'?,f;isd;xfﬁ?mos que
tras la restauracion del absolutismo, en mas de una ocasion defendié lo contrario de prepares 8 ’ggﬁi:j s 4
|0 que habia expuesto en sus Instrucciones, hasta el punto de que fue comisionado ngc’:gfeffnlf, 5 vols., MEHC
para t_evité_]': que las primeras elecciones de Querétaro, tras la promulgacion de la . s Vﬂtrl\%d;;‘;gﬁﬁ 35f .
Constitucién de 1812, dieran el triunfo a los criollos, y de que recibi6 frecuentes g;) ;c;"s- a )
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8083 1821, 6 vols,, México, vol.
W-1877-1882, docs. 94 y 95.
Maria Miquel i Verges, La
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. Prensa Insurgente, México, 1985.
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iblioteca Hispano Americana
Plentrional (3 vols., México,
"1981) a la benevolencia de

& TO;:arcas espanoles, que

am&: &cho posible que los

« ~'1€aNos escribjesen tan

rF;::"lar]tes obras. Resulta mas

mier > PENsamos en que el

e, 3 Beristain aseguraba que la

dary ve EQfJIara y Eguren, de

by iraGCaUén criollista, lo habia

fsuy O Para su Biblioteca...

da¥ado es suyo,

criticas por propugnar que no existia desigualdad entre criollos y peninsulares a la
hora de optar por cargos de responsabilidad en los gobiernos eclesiastico y secular, a
pesar de que en el punto 31 de sus Instrucciones establecia un sistema para acabar
con esta desigualdad. Contra esta afirmacién, obtuvo respuesta por parte de Velasco®
y del doctor Cos,” que, de haber sabido de la existencia de las Instrucciones, las ha-
brian utilizado en sus argumentaciones para demostrar la contradiccién.

Como Beristain murié antes de consumarse la Independencia, no es posible saber
si se habria retractado, como lo hizo el obispo Pérez de su posicién espanolista, pero si
se puede aventurar que, de haber sido asi, las Instrucciones no habrian caido en el
olvido ni la Biblioteca habria desaprovechado la oportunidad para elogiar a los
americanos.®

En los tres primeros puntos de las Instrucciones, Beristain se dedica a proclamar el
juramento de fidelidad a Fernando VIl frente al “intruso” Bonaparte, a sefialar que la
provincia de Puebla esta en “perfecto estado de pacificacion” y que se contempla a
todos los americanos como integrantes de la monarquia. Hasta ahi nos encontramos
con un documento similar a las demas Instrucciones consultadas. Sin embargo, ya en
el cuarto punto se propone que para evitar confusion y lograr que los ayuntamientos
representen legitimamente a la ciudad, “el diputado general del Reyno pedira y pro-
movera que estos empleos sean electivos y lo menos trienales extinguiéndose la suce-
sién hereditaria, y la compra y venta de tales oficios de Reptiblica devolviéndose & los
actuales propietarios dellos las cantidades en que los compraron y recompensando
por otras gracias los méritos de sus antepasados”. Beristain indicaba que los que
componian el ayuntamiento se comprometerian gustosos a admitir la reforma en los
términos que suscribiera el soberano. En una nota al margen sefiala:

Este capitulo es el mas importante: la experiencia de lo s.ucedido en Méjico en las
Juntas que hizo el virrey Yturrigaray bastaria para justiflcarlf); en ellas se .echd en
cara a los regidores de Méjico que no representaban a los ciudadanos, ni af p‘ue-
blo.2 A la verdad que siendo constante a los politicos de Espaﬁa' q.ue los regimien-
tos se hicieron vendibles por las urgencias de la Corona; y conviniendo tod::isn:t:e-
los ayuntamientos representan la voluntad del ?ueblo debemos te:\:' p?de o
bitable que en las Cortes proximas ha de sancionarse lo que aqu‘F rz;: e
cuando la ciudad de Puebla no lo pida y entonces ¢haremos por ue

-
ahora nos serviria de honor, alabanzay mérito?

En el punto 5 sefialaba que el voto activo correspondeﬁria a todo.sdl:s :fe‘:::sosc Lu::l;:::
el término como sinénimo de ciudadano) que hubieran ten:'rez g
ademés de a dos individuos de cada parroquia nombrados ptlwcr’ |d N il
de cada una de ellas, con asistencia del parrocoy de.u'n alcalde ppn s s
margen de este pu nto, sefalaba: “Deste modo se verificara una ver

ayu ntamientos!”.
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Mas adelante, en el punto 9, proponia la fundacién de una catedra de “ciencias
politicas y econémicas” en las universidades con el fin de formar “buenos y utiles
ciudadanos en todas sus lineas”, y en la nota al margen explicaba que si en los cole-
gios americanos se hubiera dado a los jévenes esta instruccion, los ayuntamientos
no habrian tenido problemas para encontrar candidatos para la diputacién y no
temerian que defendieran intereses privados en lugar de publicos.

Para ocupar las alcaldias solicitaba, en el punto 13, que s6lo pudieran optar aque-
llos individuos que hubieran sido alcaldes de barrio. Con ello se cubririan dos objeti-
vos: por un lado accederian al cargo personas con ciertos conocimientos del manejo
de la cosa publica y, por el otro, los alcaldes de barrio trabajarian con honradez,
estimulados por la posibilidad del ascenso.

En el punto 23 pedia que los pueblos de espafioles que carecian de ayuntamiento,
en lugar de mantener a los subdelegados, también eligieran a sus representantes,
como hacian los de las republicas de indios. Estos individuos serian del pueblo y no
gozarian de sueldo. De esta manera se interesaria a la gente en su propio gobierno,
al tiempo que se ahorraria en salarios, con el consecuente beneficio de las finanzas
publicas, afirmaciéon que mas adelante seria muy utilizada por Tocqueville, Stuart
Mill y los doctrinarios franceses, pero que entonces resultaba bastante novedosa.

Aunque el sistema electoral que proponia era muy mo-
derado, si lo pensamos con parametros actuales, no lo era
tanto para la época. No hay que olvidar que la Constitucion
de Cadiz, considerada la mas liberal de la época, sanciond el
sufragio universal masculino, pero moderandolo a base de
celebrar los comicios bajo sistemas indirectos. De cualquier
manera, es necesario destacar tres aspectos interesantes en
cuanto al modo de plantear la propuesta. En primer lugar,
Beristain opinaba contra los intereses del ayuntamiento por-
que consideraba que éste debia doblegarse ante el peso de
la evidencia y aceptar que habia opiniones contrarias a las
suyas, las cuales mas tarde o mas temprano se terminarian
imponiendo; ademas, la razén que lo impulsaba a hacerlo
era que se trataba una demanda generalizada, lo cual ponia de manifiesto gue exis-
tia una opinién publica y un debate en torno al tema, a pesar de la falta de libertad
de imprenta. En este caso, esta ausencia impedia saber qué pensaba la gente, lo
que de ninguna manera significa que no hubiera opinién. Por Gltimo, en cuanto a
|las Instrucciones en si hay que sefalar que, de entre las elaboradas para la Junta
Central, si bien las que llegaron a la peninsula no contenian una propuesta similar, si
hubo otras que nunca llegaron y que solicitaban el fin del sistema de compra-
venta de oficios, como la propuesta del sindico del ayuntamiento de Mérida, diri-
gida a Fernando VIl en su Real y Suprema Junta Central y firmada el 10 de julio de

; ; =
1808, que demostraba que las Instrucciones de Beristain no representaban un
hecho aislado. " acw, Ayuntamientos

vl 136 84
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; ! amilias que hasta ahora habian mono-
polizado los cargos habian perdido el interés en ocuparlos, pues preferian concen-
trarse en el servicio de las armas. Para solucionar el asunto, las propuestas que se
hicieron dentro del ayuntamiento fueron mas conservadoras que las de Beristain
o las presentadas por el sindico de Mérida. En 1811, algunos regidores llegaron a
proponer que, por excepcion, los siete regidores honorificos que habia en ese
momento se convirtieran en interinos, hasta que alguien quisiera comprar los cargos.
La propuesta fue rechazada por el resto de los regidores, bajo el principio de que
los propietarios y sus herederos serian perjudicados al ver devaluados sus cargos
desde el momento en que resultaria mas factible acceder a ellos y disfrutarlos por
interinidad sin necesidad de pagar por los mismos."! Como se aprecia, el ayuntamiento
seguia privilegiando intereses particulares frente a los de la propia corporacién y de
la eficiencia de la misma. Finalmente, los regidores optaron por solicitar permiso al
virrey para que autorizara la eleccion de militares para los cargos, independiente-
mente de sus fueros. El virrey dio su autorizacion, pero con la indicacién de que se
haria “solo por esta vez” y que Unicamente afectaria a militares retirados."

Si el ayuntamiento de Puebla se resistia a modificar el sistema de acceso a los
cargos, el intendente no le iba a la zaga. Ante la consulta lanzada en octubre de
1808 a todos los intendentes de Nueva Espafia por Saavedra, fiscal de lo civil de la
audiencia de México, respecto a la necesidad de acabar con los regidores perpetuos
en las poblaciones pequefias y la posibilidad de llevarlo a la practica en las grandes,
su respuesta fue contundente. Opinaba que ideas asi “no suelen ser muy sinceras y
més dimanan del odio o de algin interés particular que les puede resultar que no
del patriotismo que declaran [...] sin otro fin que fomentar pleitos, ?niquilar las
familias y satisfacer sus venganzas” y que la experiencia en su intendencnla le ensefia-
ba que tanto en Atlixco como en puebla habia déficit de este tipo de regidores y que

s encontraban muchas dificultades para cubrir todos los oficios. Opina-
as vacantes dada la existencia de los

da afio todos los oficios en ausencia

los honorario
ba, igualmente, que si costaba trabajo cubrir |

puestos perpetuos, mas dificil seria renovar ca

de éstos. ]
: - : .
El intendente de Zacatecas fue de la misma opinion, segun el informe q

para voto consultivo, con el fin de enviar la
los informes recibidos por las demas inten-
Valladolid, Oaxacay Veracruz),
es oficios vendibles y

especialmente en los lugares cortos”. El
te de que quienes compraban los
| era la falta de interés por pujar
“;a qué otra cosa puede

Saavedra present6 al Real Acuerdo
propuesta a la Junta Central. Segun '
dencias (presentaba constancia de las de Guanajuato,

existia coincidencia en afirmar la
renunciables, y en |0s dafos que causan, .
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penoso cuidado del bien pablico, los que no tienen otros designios y miras en la
compra de oficios vendibles y renunciables?” Asi, para solucionar el problema de
las vacantes, proponia a voto del Real Acuerdo la aprobacion del “sistema de regidores
honorarios electivos en los ayuntamientos, especialmente en las ciudades cortas”.

El 16 de octubre de 1809, el Real Acuerdo decia necesitar para su veredicto final
que el Real Tribunal de Cuentas le proporcionara un informe de lo que “en un dece-
nio hayan producido a la Real Hacienda las ventas y renuncias de oficios de regidores
perpetuos de las capitales de Yntendencias [...] y demas ciudades villas y congrega-
ciones del Reyno*” para decidir en consecuencia. La respuesta no aparecié hasta el 13
de marzo de 1814: “Las graves y dilatadas enfermedades del contador que estaba
encargado de la mesa de liquidaciones generales de este Tribunal y su fallecimiento
no le permitieron cumplir el antecedente decreto en que a consecuencia de lo deter-
minado por la superioridad se le previno formase una razén individual del producto
en un decenio por las ventas y renuncias de los oficios de regidores perpetuos”, y
afiadia que de todas formas era evidente que ya no era importante enviarlos puesto
que ya habian sido abolidos esos oficios por la Constitucién de 1812." De esta for-
ma, nunca llegé a la Junta Central la propuesta de Saavedra. En este caso fue el
propio sistema burocratico el que obré como censor, impidiendo que la propuesta
fuera siquiera sometida a voto consultivo por el Real Acuerdo.

Si bien las Instrucciones en general no podian ser consideradas como representa-
tivas de los intereses de las provincias (aceptarlo sin matizar seria como afirmar que
los ayuntamientos de finales de la colonia eran realmente representativos), tampo-
co podian serlo las de Beristéin, incluso a pesar de no haber pasado por la supervi-
sion del cabildo. Y esto es asi tanto por las propias limitaciones y subjetividad de
Beristain como por las dificultades que presentaron las diferentes comisiones muni-
cipales para que tanto Enciso como Beristain obtuvieran la informacién exacta para
elaborarlas con precisién.™

Por esta razén, miradas en su conjunto, las escritas por el canénigo mas parecen
un compendio de principios teéricos que una reflexién ordenada y concreta de la
verdadera situacién de la provincia de Puebla. Ignora aspectos fundamentales
de la conformacién politico-administrativa de la ciudad de Puebla, como era la
existencia de alcaldes de barrio y la divisién en cuarteles, y olvida temas tan
importantes como el de la necesaria reforma judicial, si bien puede decirse en su
descargo que aln le quedaban siete puntos por redactar cuando entrego el texto al
sindico del ayuntamiento.

Por tanto, el valor primordial del texto es la informacién que nos da en cuanto al
'tema de la circulacién de las ideas (siempre teniendo en cuenta que es una élite
antelq_actual la que las maneja), la censura e incluso la autocensura posterior que el
Pff)pio Beristain impuso a su obra, al silenciar su existencia, y a la difusion de las
mismas. Por ot[a parte, los decretos de libertad de imprenta que comenzaron a regir
E;’r:sz?:e;::;ﬂ:j ae?n':'::eo:;; : en América especificaban que queda‘ba.pro_h’ibida la

» Pero no decia nada respecto a la distribucién.'s De
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manera solapada o abierta, el que carecia de medios propios para imprimir y, sobre
todo, para hacer circular sus escritos, encontraba multiples dificultades para dar a
su opinién. Habfa muchas maneras de evitar que llegaran a dar cauce legal
odian ser impuestas en las altas esferas, como se vio en
el fiscal de la Real Hacienda, pero también podian

encontrarse detenidas incluso antes de salir. Valga por caso otra solicitud presenta-
da ante |as cortes por el alcalde de primer voto de la ciudad de Mérida, un ex procu-
rador (de la primera década del siglo xix; no da su nombre pero todo apunta a que
fuera el mismo que presentd la denuncia contra regimientos perpetuos de la
que hablabamos mas arriba), el procurador general de indios y una serie de comer-
ciantes y militares. En ellase demandaba el fin de los regimientos perpetuosa cambio
de un sistema electivo mas representativo y se afadia la necesidad de que los pro-
e los cargos recibieran indemnizaciones por las pérdidas. El informe,
julio de 181 1, fue recibido el 24 de noviembre del mismo afio por la
stitucion. El alcalde de primer voto sefialaba que si bien la deman-
abia sido facil presentarla porquée »g| predominio que su misma
este ayuntamiento, €s la causa de que los escrivanos hubiesen
pretestos comprobar las firmas de los subscritos”."* Cansados
eron enviar el informe a pesar de todo y solicitar al diputado
s cortes que reconociera la legalidad de las firmas “de los
e sobra, y queé éstos se hacian responsables a su vez de

coOnNoCer
a sus dermandas. Las trabas p
el caso de Mérida por parte d
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En la etapa anterior a la libertad de imprenta,
las listas de libros prohibidos nos ayudan a saber
qué era lo que leia la élite intelectual sin auto-
rizacion civil o eclesiastica. Beristain fue investigado
en varias ocasiones por el Tribunal de la Inquisicién
y, después de su muerte, ese tribunal ordeno que
sus herederos detuvieran la venta de su biblioteca
hasta que fuera cuidadosamente revisada."”
Interesa destacar que Beristain pertenecia al clero
y que, por tanto, tenia una importante plataforma
para difundir sus ideas y medios para conocer las
de otros. Era muy conocido en Nueva Espafia por
su participacion en varias tertulias'® y, precisamente,
cuando fue detenido junto con lturrigaray, Primo
de Verdad y Talamantes, en 1808, fue bajo la acu-
sacion de intentar atraerse a gente de Puebla para
la causa." Por ello podemos concluir que contaba
con informacion de primera mano cuando decia que la demanda de una mayor
representatividad en los ayuntamientos era generalizada; que la idea circulaba y se
debatia en la colonia a pesar de las prohibiciones reales.

Lo que si logran la censura y el control de la distribucién de las ideas es que nos
lleguen de manera incompleta, por lo que resulta dificil saber qué se debatia en el
momento. Por otro lado, cuando buena parte de la informacién y de los debates
logran llegar a la poblacion, lo hacen de manera desvirtuada, bien por falta de acceso
de la mayoria de la poblacion a las fuentes primarias, bien por la accion premedi-
tada de determinados actores. Cuando un personaje tan influyente como el obispo
Campillo hace caso omiso de las transformaciones que ha sufrido el sistema
representativo, desconoce, de manera consciente, lo decretado por la Junta Central
al respecto y hace circular, por tanto, una idea falsa. Por otra parte, en un momento de
transicion como el que se vivia, las mismas leyes eran mas que nunca susceptibles
de diversas interpretaciones.

Cuando se referia al golpe contra lturrigaray, Beristain mencionaba que la denuncia
contra el virrey era por haber atribuido a la junta una representatividad de la que
carecia: para los demas ayuntamientos de provincia en Nueva Espafia el problema
era que si la ciudad de México podia constituirse en junta, también ellos podian
hacerlo; para la faccién espafiolista no habia més junta que la Central en la peninsula.
Beristdin buscé una “solucién de compromiso” y consideré que la critica no fue por
organizar la junta, sino porque ésta habia sido constituida por los miembros del
ayuntamiento de la ciudad de México y que éstos, al no haber sido elegidos, no
podian ser considerados como representantes de toda la ciudadania. Su propuesta
quedo, por tanto, a caballo entre las otras dos. Lo que parecia estar buscando con
ella era frenar el avance revolucionario.? Eliminar a los regidores perpetuos que
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controlaban los cabildos era el precio Que estaba dispuesto a pagar para lograrlo, co-
mo una medida para satisfacer las ambiciones de los grupos que pugnaban por
acceder a los cargos.

Finalmente, su objetivo se cumplié. Los diputados generales y luego los provin-
ciales, elegidos todos no por voto de los ciudadanos, sino de la corporacion que
decia representarlos, acabaron legislando contra los intereses de estos cuerposen la
Constitucion de 1812. Fue la fuerza de los acontecimientos (las revoluciones inicia-
das en América, en Espafia quedaban solapadas por la lucha contra los franceses,
pero ambas amenazaban con acabar con el sistema), y la presién de otros grupos
diferentes que aprovecharon la coyuntura para hacerse oir, lo que hizo posible que
se produjera un cambio “aunque Puebla no lo quisiera”, como sefalaba Beristain.

De cualquier forma, la transformacion fue lenta y se pusieron muchos frenos
para morigerarla. El sistema electoral aprobado en 1812 concedia el sufragio univer-
sal masculino, pero establecia el sistema indirecto para “depurar” el voto. Mientras
tanto, los antiguos propietarios de los cargos en los ayuntamientos mantuvieron
parte de sus prebendas. Para compensarlos de sus pérdidas, segln decreto del 24 de
marzo de 1813, conservaron todos los privilegios que habian gozado como regidores.

Para finalizar, teniendo en cuenta que tanto Roger L. Cunniff como Guerra®' no
tuvieron la oportunidad de consultar las Instrucciones de Beristain, no es de extra-
fiar que consideraran que estos textos carecfan de contenido politico o que eludian
el terma de la representacién. No obstante, eso slo se puede afirmar de las Instruc:
ciones a las que las autoridades superiores dieron su "yisto bueno”, no de la infini-
dad de documentos que todavia reposan en los archivos esperando salir del
silenciamiento a que fueron sometidos en su momento.
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Rosana curiel Defosse* | COMplice de nada (fragmento)

Me fui aproximando y tus ojos danaban
Minerva Margarita Villarrea!

Cuidado,
aqui anda una mujer con voz caida
y cuchillos puestos desde el fuego hasta la orilla de la demencia.

Atencién al momento ciego,
al amor desencajado,
a las coronas de gusanos que marcan los brotes de las gladiolas.

Esta siendo complicado aceptar este pacto,
ponerlo con flores y canciones en su album de silencios;
mas aun porque las fieras siguen oliéndose, deseandose.

Es de lluvias esta advertencia,
de espinas e inviernos, de meses infinitos, derrocados,
y de cenizas y de almenas y de besos y de furias.

Es de arrancar las pertenencias de la noche y salir huyendo hacia la cordura,
hacia la casa de la abuela que se inventa,

donde debe haber bufiuelos y canarios,

donde nada lastima, donde el calor se regocija a cada mirada de la luna

y ninguna madre muere.

Es un aviso sinceramente oportuno:
Peligro: amor fragmentado.
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Pero de amores fragmentados esta servida la mesa,
la soledad del vaso quieto y el café con leche.

De desolaciones y versos pervertidos,

de incoherencias y caricias no entregadas.

Es un peligro mirar a esa mujer

porque sus ojos son dagas de sal

y devuelven el intento con el brillo deforme,

impregnado de pasiones delirantes y declaraciones de amor,
y asi se vuelve aterradora.

Por eso prefiere mirar sus pies y reconstruir la vida,
bordarle nuevos finales, amanecerle ritmos al deseo.
Por eso canta infinitos y los enreda en el mar

para que los repita la necedad de la bruma.

Es cosa de acercarse poco a poco,

de soplar suavemente la yema de sus deseos para cicatrizar la pérdida.
Sélo hay que ser paciente, dulce,

convocarle a versos una que otra maravilla.

Para que guarde su aguijon terrible y vuelva a lamerse las heridas,
tranquila, mansa,

sabiendo que cuando el amor la restaure,

nuevamente y por siempre

estara dispuesta a perderlo todo.
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(GRECIA MODERNA: TRAVESIA POFTICA

s Trabaja en el Instituto
i8aciones Filolégicas de

BRERt0 del griego clasico
B0 “lengua muerta’
1 i QQ la filologia

_t"C_a, Pues en realidad la
ihas se ha dejado de
iGN hispanohablante
e:i €spanol del Cantar de
Una lengua muerta
Y3 no se usa; simplemen
05 que ests en espanol

Carmen Chuaqui*

ecir que hay que conocer bien la lengua que se traducira es un lugar comun.

Pero cuando esa lengua es la griega, tiene cuatro mil afos de existencia

y, ademas, un desarrollo histérico muy complejo, entonces nos enfrentamos
a un desafio formidable. La primera lengua literaria de los griegos es la de la poesia
épica, que nosotros conocemos bajo el nombre de Homero; pero fue una lengua
artificial, es decir, surgi6 de la amalgama de distintos dialectos que recogian material
poético de varios siglos. En la época llamada “clasica” existian también varias comu-
nidades con sus dialectos especificos y sus poesias particulares; sin embargo, |as obras
de teatro tienen la peculiaridad de que los parlamentos estan en dialecto atico, en
tanto que las partes cantadas por el coro estan en dorio. A raiz de las conquistas de
Alejandro Magno, las fronteras geograficas y lingiisticas cambiaron drasticamente
y se formé un griego comun o koiné. Los eruditos de la escuela de Alejandria toma-
ron la nefasta decision de escribir sus obras en griego “aticista”, que pretendia ser
igual al hablado por los atenienses de la época clasica, mientras que el pueblo, en
gran parte analfabeto, se expresaba en la koiné. Si la distancia entre ambas lenguas
se hizo sentir en la época helenistica, ya para la bizantina se convirtio en una marca-
da diglosia. Durante los mil afios del imperio bizantino, tanto la lengua culta como
evolucionando separadamente, y cuando el imperio sucumbioé
mera fue preservada por un pequefio grupo de eruditos y la
bierno central que la unificara, volvio a fragmentarse en dia-
os de turcocracia, y una vez que muy lentamente se fue con-
quistando la independencia, surgio el problema de cual de las lenguas debia usarse

en el gobierno, la educacion y la literatura. Unos estaba a favor de la katharévousa,
la lengua “pura” bizantina; otros preferian la dimotiki, la lengua popular”. La lu-
cha en torno a la diglosia fue finalmente triunfo la lengua

larga y hasta sangrienta; il
popular, aunque hubo que anadirle una buena cantidad de términ?s d‘e la blz.ant:::-.
asi como neologismos -generalmente provenientes del‘ francq‘lesr italiano o ing |-
con el fin de que la dimotiki fuese un vehiculo de expresion .suficnentemente ar:: ;:
y poderoso. El griego moderno actual esta ya muy cc-)nsolrdado_, per_o. cuan
trata de obras del siglo xix 0 principios del xx, los resabios de la diglosia

siguen per-
i i i en su
turbando al traductor, que no puede reproducir esa diversidad de estratos
propia lengua.’

la popular siguieron
ante los turcos, la pri
segunda, ya sin un go
lectos. Tras los 400 an
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Aparejado con este problema lingtistico esta el dela tradiv':ién, putes si las obras
literarias de cualquier pais estan enraizadas en las obras escritas en epoc?s pre'ce-
dentes, en el caso de la literatura griega la tradicion abarca desde el material éplc?,
unificado hacia el siglo vin antes de nuestra era, hasta el siglo xx, que acaba c.ie termi-
nar. Para quien traduce literatura griega —que nos resulta tan cercanay Ifejana ala
vez- resulta muy dificil insertar en su labor toda la gama de ecos y aIusnoi'\es .que
prolifera en cada texto. No queda mas remedio que recurrir a las notas explicativas;
pero quien traduce poesia, como es mi caso, No puede sino lamentar el tener q?e
abatir su vuelo con el lastre de las notas. Lo que he expuesto hasta ahora ya lo dijo
Odysseas Elytis (Premio Nobel de Literatura 1979) en sélo tres versos, con la profun-
didad y concision propias de la poesia:

-Me dieron una lengua, la lengua griega
casa empobrecida en las playas de Homero-

ok ; )
y una sola preocupacién: mi lengua en las playas de Homero.

Con el fin de ilustrar el trabajo inherente al traslado de la lengua y la tradicion,
recurriré a las voces de varios poetas griegos contemporaneos, que nos guiaran por
una dilatada travesia poética.’

A mi juicio, no hay mejor ilustrador de Homero que Yérgos Seféris (Premio Nobel
de Literatura 1963), que en su poemario Mythistérima toma como punto de partida
la Odisea y en menor medida la lliada. Como todos recuerdan, Astidnax era el pequefio
hijo de Héctor y Andrémaca, que llora, asustado, al ver a su padre armado de pies a
cabeza, pues se despide de ellos antes de partir al campo de batalla. Homero no
vuelve a mencionar al nifio, pero otras épicas dan dos versiones sobre su destino:
una dice que Odiseo lo matd y otra que Neoptélemo lo arrojé desde las murallas de
la vencida Troya. Seféris dice lo siguiente sobre Astianax:

Ahora que te vas, lleva contigo al nifio

que vio la luz bajo la fronda de ese sicomoro,

un dia que resonaban las trompetas y brillaban las armas
y los caballos transpirando se inclinaban para tocar

con sus hollares hiimedos la verde aparicién

del agua en el estanque.

Los olivos con las arrugas de nuestros padres,
las rocas con la sabiduria de nuestros padres

y la sangre viva de nuestro hermano en la tierra
eran una solida felicidad, una rica disposicién
para las almas que conocian sus plegarias.
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Ahora que te vas, ahora que el dia de la recompensa
amanece, ahora que nadie sabe

quién lo matara ni como terminard,

!leva contigo al nino que vio la luz

bajo las hojas de aquel sicomoro

y ensénale a conocer los arboles.*

Para la época clasica escogi a Anguelos Sikeliands, pues en 1927 y 1930 organizé dos
“festivales délficos” con el fin de promover la cultura antigua. Los dioses olimpi-
cos, desterrados por el cristianismo ortodoxo, ahora son para la cultura occidental
solo espléndidos motivos que los artistas emplean para sus obras —sean literarias,
pictéricas o escultéricas-, pero lo griegos tienen el don de imbuirles un halito de
vida y amorosa cercania que a los demas se les escapa (con algunas excepciones,
como la de Pablo Picasso). Como un ejemplo, este poema, que lleva por titulo
“Dérico”, tomado de Vida lirica®

“on una cabellera semejante al del dorio Apolo,
que apenas le cubria el cuello, se tendio

:n el lecho y dejé que los miembros se le helaran,
umergida en una nube densa e impenetrable.

A pesar de que Artemisa vacié toda su aljaba
-y como de virgen le restaran auin breves instantes—
aprisiono su voluptuosidad en la clausura
de sus virginales piernas, en frio panal transfigurada.

ungido el cuerpo con |ustroso aceite,

~El joven,
con una rodilla

al igual que en la arena de combate,
la inmovilizé, dispuesto ya para la lucha.

Y aunque rompio el cerco que ella opuso con sus Manos,

largo tiempo pas6 hasta que en un mismo gemido

se unieron los labios Y, cubiertos de sudor, en el abrazo.

io, a Constantino Cavafis, el cantor

histérico”, pues traslad6 a esos
raba como ubicar en su ciudad, la
y que a partir de 1882 se
dona a Antonio”,
ndo Mar-

a corresponde, por derecho prop
se llamaba a si mismo “poeta
das las vivencias que no encont
cual era egipcia —si bien vivian en ella muchos griegos-.
convirtio en un protectorado inglés. En el poema “g| dios aban
Roma esta a punto de apoderarse del reino helenistico de 'Cleop.a'.cra Y c.l:a
co Antonio advierte gué ha sido vencido por Octavio, decide suicidarse:

La época helenistic
de Alejandria que
remotos tiempos to
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Cuando de repente, al dar la medianoche,

se Oye pasar una comparsa invisible

con musica prodigiosa, dando voces...

no lamentes tu suerte que ahora decae,

y sus trabajos que fracasaron, los planes de tu vida
que acabaron todos en desilusion.

Como preparado de antemano, como un valiente,
despidete de ella, de la Alejandria que se va.
Sobre todo no te engafies, no digas que fue

un suefio, que fue una alucinacion de tus oidos;
no te rebajes antes esas huecas esperanzas.

Como preparado de antemano, como un valiente,
como es propio de ti, que crees merecer tal ciudad,
acércate con entereza a la ventana

y escucha emocionado —-pero sin

stplicas ni lamentos de cobardes-

como un placer postrero, los sonidos,

los admirables instrumentos de la misteriosa comparsa,
y despidete de ella, de la Alejandria que hoy pierdes.

A Kostis Palamas le corresponde llevarnos a la era bizantina. Este poeta escribié al
principio en la lengua pura; sin embargo, bajo la influencia del filélogo Yannis
Psycharis —que escribi6 en defensa del demético como vehiculo literario-, continud
su obra en la lengua vernacula. En 1910 escribié un libro de tema bizantino, con el
metro popular de 15 silabas, intitulado La flauta del emperador.” Uno de los poemas €
esta dedicado a la emperatriz Teofané, que vivié durante la dinastia maceddnica
y estuvo casada con tres emperadores. Se sabe de cierto que se confabulé con el que
seria su tercer esposo para matar al segundo, pero el pueblo aseguraba que esta

bella dama inmisericorde tuvo que ver con la muerte de los tres. El poema, algo
abreviado, es el siguiente:

He aqui a la augusta Teofané. Ménade. Furia [...]
gobierna con su cetro y domina a generales,
cerebros, voluntades, territorios, mundos

y a los emperadores, Romano, Focas y Tzimiskés.

Como el fuego liquido que no se apaga en el mar

y consume la tierra y se venga en las olas, g win Book
asi avanza Teofané, sefiora en todo tiempo y lugar, ’ 2? E;J;,{"S:rf; I::.T:?Irilggﬂe)' [}
reina de Constantinopla y de los corazones [...] 1979.
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Aqui esta la augusta Teofané. Su dulce mirar mata,
iCémo penden las victimas de la cima de su cetro!
Aqui esta la augusta Teofand. Su dulce reir aporta
la muerte y la perdicién [...]

Tus deseos son telarafias y tu amor es opio.
Eres Furia y Esfinge, carne, serpiente, Afrodita.

Tras 400 afios de dominio turco, empieza la ansiada
reconquista de la independencia en 1821. Dos afnos des-
pués, Dionisos Soloméds escribe un extenso poema
de 158 estrofas, la Oda a /a libertad,® cuya popularidad
fue tan grande que las estrofas iniciales son hoy en dia
el himno griego. Lo tomaré como pretexto para hablar
de la métrica griega: de Homero en adelante la poesia
era cuantitativa, es decir, se basaba en diversos patro-
nes ritmicos de silabas largas y breves. A lo largo de la
época helenistica, a medida que se fue perdiendo
la diferenciacién de cantidades y las vocales se hicieron
isécronas, fue necesario cambiar a una métrica basada
en acentos de intensidad. En la era bizantina los poetas cultos fingian escribir poe-
mas cuantitativos, en tanto que los poetas populares, mas realistas, recitaban sus

12 o 15 silabas. A partir de la cuarta Cruzada, en 1204, cuan-

poemas acentuados de .
izantino, se introdujo

do los latinos se apoderaron de ciertos enclaves en territorio b
entonces no significativo: la rima. Me parece
que fue un préstamo poco adecuado para la lengua griega, pues la prorrunciacién
"iotacista” (es decir, que varias vocales y diptongos se pronuncian como i) produce
tal cantidad de rimas con esé sonido, externas e internas, que los poem.as ?c.aban por
ser tediosos. Algunos autores, COMO Cavafisy Seféris', escribieron al principio pf)esia
rimada, pero después solo emplearon el verso libre, al igual que..- los poetas poste?n::e;.
La Oda a la libertad esta escrita en octosilabos rimados; el sujeto de referencia

Libertad personificada:

en la poesia griega un elemento hasta

Te conozco por el filo
inclemente de tu espada,

te conozco por el brillo

con que impera tu mirada.

Ahora surges de las sacras
osamentas de l0S griegos,

como antano valerosos,
i |
jsalve, oh salve, Libertad!
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Con Solomés llegamos a la época contemporanea, asi que los poetas hablaran ahora
de su propio mundo. Quiero presentarles, a través de ellos, dos periodos muy dificiles
para el pueblo griego. Cuando estalla la guerra de 1914, los turcos se ponen del lado
de los alemanes y, al perder éstos, los aliados imponen su mando sobre el sultana-
to turco de Estambul. Tras la independencia, los griegos deseaban poner en practica lo
gue llamaron “la gran idea”, es decir, la reconquista de los territorios greco-bizantinos,
principalmente la de la antigua capital: Constantinopla. Creyendo que los aliados
los apoyarian, se lanzaron a la lucha, pero en un afio su ejército fue aniquilado. Los tur-
cos arrasaron Esmirna en 1922 y obligaron a salir a millén y medio de griegos que
vivian en Asia menor y Tracia. El exilio, esa devastadora experiencia que los griegos
han vivido ante los invasores romanos, latinos y turcos, resulta doblemente tragica
para los poetas, pues los desarraiga tanto de su patria como de su lengua. Seféris,
cuya familia era de Esmirna, ofrece en Mythistérima (8) esta vision del exilio:

Pero qué buscan nuestras almas cuando viajan

sobre las cubiertas de barcos deteriorados,

colmados de pélidas mujeres y nifios que lloran

sin poder olvidar, ni con los peces voladores

ni con los astros que sefialan las puntas de los mastiles.
Desgastadas como los discos del fonégrafo,

atadas sin querer a inexistentes peregrinaciones,
murmurando pensamientos quebrados en lenguas
desconocidas.

Pero, {qué buscan nuestras almas cuando viajan

sobre maderos podridos por el mar, de puerto en puerto?

Transportando pedazos de piedra, respirando

la frescura del pino cada dia con més dificultad.
Flotando en las aguas de este mar y de aquel mar,

sin sentir, sin hombres,

dentro de una patria que ya no es nuestra ni de ustedes.

Sabiamos que las islas eran bellas,
buscabamos un lugar alrededor,

un poco mas cerca o0 un poco mas lejos,
un espacio infimo.

Durante la Segunda Guerra Mundial, Grecia fue invadida por el ejército aleman, y el
movimiento de resistencia funciond, en buena medida, por la organizacion de los co-
munistas. Sin embargo, al terminar la contienda, la represion del gobierno griego
contra los ex guerrilleros fue feroz. Entre los encerrados en campos de concentracion
estuvieron el musico Mikis Theodorakis y el poeta Yannis Ritsos, los cuales, en muchas
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ocasior.\es, aunaron sus talentos para crear canciones de protesta. La poesia de Ritsos
es senfllla, directa, en lengua popular, tan popular como sus personajes: la gente que
sufre, inerme, los horrores de |a guerra. He aqui un ejemplo, tomado de Paréntess*

La tarde toda es pedaceria de yeso, oscuras piedras, espinas secas.
La tarde tiene un color incierto de antiguos pasos

que se quedaron en el camino,

de antiguas vasijas enterradas en el patio

y sobre ellas el cansancio y la yerba.

Dos muertos, cinco muertos, doce ~tantos y tantos més-.
Cada hora tiene su muerto. Detras de las ventanas

' permanecen de pie los ausentes
y el vaso con el agua que no bebieron.

Y esa estrella que cayé en la orilla de la tarde

es como una oreja cortada que no escucha a los grillos,
que no escucha nuestras excusas -no se digna
escuchar nuestros cantos- sola, sola, sola,

aislada, indiferente ante la condena o la venganza.

Para la ultima escala de nuestra travesia, escogi un género que no tiene fronteras
temporales ni geogréficas, el de la poesia amatoria, que en Grecia empieza con la
poesia lirica del siglo vii, como la de Safo de Lesbos, y continGa hasta el dia de hoy En
la voz de Seféris (Mythistorima, 15), mi autor favorito, ese gustado motivo literario

el poeta que contempla a su amada durmiendo.

El suefio te envolvié, como un arbol de hojas verdes,
respiraste, como un arbol, en la serena luz

y dentro de la diafana fuente vi tu cara:
los parpados cerrados, las pestafias imprimian su rastro en el agua.

En la suave hierba mis manos encontraron tus dedos,

5

tomé tu pulso un instante
y senti tu corazén dolorido que estaba en otra parte.

Abajo del sicomoro, cerca del agua, entre los laureles

el suefio te movia y te fragmentaba
en torno a mi, cerca de mi, sin poder abrazarte toda entera;

unido a tu silencio,
PrL:,:;,': €%, en E. Keely, Ritsos in mirando tu sombra crecer o decrecer,
* P'i“‘%st:stgi?\}ebr!;: g;? 2 N perderse entre otras sombras, en otro
Y Press, Nueva : i
e mundo que te dejaba ir y te apresaba.
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LA PRIMERA GUERRA DEL MUNDO
O LA CONTIENDA ENTRE ASES Y VANES!

Blanca Solares*

Hace mucho tiempo, en la lejana y fria Islandia, los dioses Ases —los dioses del Cielo, la Luz
y el Sol- libraban un violento combate. Los dioses estaban enemistados con una gente
llamada Vanes, que eran su opuesto —los dioses de la Tierra, la Oscuridad, la Luna y la
Noche-. Unos devastaban el territorio de los otros y se hacian dafo mutuamente.
Al fin, agotados y cansados de enfrentarse, decidieron celebrar una reunion y
reconciliarse.

Unos dicen que ambas partes echaron su saliva en un cazo. Pero que, a medida que
é iban separandose, pensaban que no querian desaprovechar esa prueba de paz y
decidieron entonces hacer con esas salivas un hombre. Le pusieron por nombre Kvasir
y es tan sabio que nadie puede preguntarle cosa que él no pueda responder. Un dia, sin
embargo, Kvdsir fue asesinado por dos enanos y los dioses, entristecidos, decidieron
con su sangre elaborar el hidromiel de la poesia, Unica sustancia que pacifica los co-
' razones y expresa los dolores del alma, simbolo del acuerdo, en cualquier caso, la que

guarda memoria de los dioses y sus destinos.

a importancia que en la mitologia nérdica tiene el episodio de la guerra y la

paz entre los Ases y los Vanes es el objeto del dltimo libro que Patxi Lanceros

nos ofrece y sobre el que queremos aqui llamar la atencién por su valiosa
emergencia para todos los campos de las ciencias humanas.

El intento de realizar un analisis hermenéutico de la cultura, en este caso la nordica,
atendiendo a las imagenes arquetipicas que pueblan el imaginario de un pueblo, tiene
i la particularidad de asumir tantos riesgos como compromisos. Riesgos, porque no siempre
es facil hacer valida la divisa “ponerse en el lugar del otro” sin verse uno mismo afectado;
compromisos, porque siempre que quede un hilo flotando, no se puede poner un punto
final a la comprensién de un hecho y sigue quedando abierta la exploracién de lo que,
precipitadamente, quisiera darse por concluido.

Patxi Lanceros, en el ambito de la investigacion hispanoamericana, es uno de los
' raros estudiosos que me parece un ejemplo notable de hermenéutica en accion,
tarea que asume desde hace varios afios y que en verdad debe ser apreciada por los

8ifjgr'jd‘*‘a”dsgg’;’f;‘:_fi"' analistas de la cultura. Profesor de filosofia politica y de teoria de la cultura en la

investigadora del criv-unan Universidad de Deusto, Bilbao, Lanceros (1962) es autor de diversos libros y ensayos.

ca s Morelos - >
i Cabe destacar La modernidad cansada (1994), Avatares del hombre: el pensamiento

iam La;n;eros, tﬂ F’t“ tino @ de Michel Foucault (1996), La herida tragica (1997), Identidades culturales (1997) y
gjoses. [nterpre acior 3 o g . . . i -

mitologia nordica, Trotta, Verdades fragiles, mentiras utiles (2000), sin olvidar su importante colaboracion, al
Madrid, 2001. lado del maestro Andrés Ortiz-Osés, en la fundamental obra Diccionario de herme-

Universidad de Deusto, Bilbao,
| 1999. néutica,’ en el cual se articula un grupo significativo de pensadores en torno a la
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actual virulencia de la perspectiva teorética de una hermenéutica simbdlica, en la
que Lanceros participa de manera decisiva.
A lo largo de sus trabajos, Lanceros ha profundizado en la que para él significa la
comprensién de la cultura, afinando una “metodologia” de investigacion centrada en
el ejercicio de una hermeneusis simbdlica y antropologica de los hechos culturales.?
Cada uno de sus libros da cuenta de este proceso que, a partir de aproximaciones,
tanteos e intuiciones, lo va acercando a una forma de analisis que se muestra
sorprendentemente madura en su Gltimo libro, £/ destino de los dioses. Me gustaria, sin
embargo, subrayar antes un rasgo de su quehacer, el caracter de un pensamiento que se
hace en la medida que se expone. No se trata, en su caso, de la presentacion de una
metodologia de investigacién acabada desde un principio para aplicarse a posteriori en
los objetos, sino de exponerse al pensamiento y de abrirse a la oportunidad de dudar si
su perspectiva, puesta en juego, puede darnos las claves de acceso a la comprension del
misterio. Si, porque en el caso de Lanceros la cultura no atafie de manera simple al é
conjunto material de las producciones humanas, al andlisis frio y distanciado del “conjunto s pensamos que la convergencia

de las costumbres y tradiciones de un pueblo”, como la han querido ver las diversas entre hermenéutica simbdiica y
antropologia hermenéutica de la

perspectivas positivistas de analisis reductivo de los fenémenos humanos, que conciben cultura se basa en el hecho de
al hombre, en tltima instancia, como homo economicus y a su haber, como produccién que es en la antropologfa donde
o - maés acentuadamente, debido a
y transformacion de la naturaleza para su control y dominio. No, la cultura, para Lanceros, su objeto de estudio, el
en todo caso, se vincula con su definicién mas clasi ’ “cultive” " antropblogo esta obligado a
TR . . .ICIO!'I mas clasica, del latin cultus, “cultivo”, “culto”, sulvir lag aTeHanclas Bt
cultivar”, en primera instancia, la tierra sagrada, y a través de ésta, la relacién metafi- distintas culturas por medio dela
4 ' frontacién, la interpretacion
Sica s s . ¥ A confrontacion, la interpretaciony
: y metabodlica Fie Io? hombres con los dioses. La cultura se remite, en definitiva, mas la comprension de los valores,
alla de la supervivencia, a la necesidad de dar sentido y trascendencia al conjunto comportamientos, creencias y
i » P . costumbres culturales, que
de nuestras acciones; a todo lo que hacemos, pero también a todo lo que dejamos de requieren ser interpretadas
hacer. No se constituye una cultura si, ademas de la produccién y la reproduccién mediante i Eje“iz‘" o
] ; ip ] ) hermenéutico que desvelg, sin
de la vida en su ciclo procesual, no hay produccién material (orden econémico), violencia, la matriz de sentido de |
produccién organizativa (orden politico) ni, particularmente, produccién de sentido T e "
‘< : Zyn . . esta metodologia radi =
o creacion en el orden simbdlico.* “El patrimonio humano consiste en el conjunto de esfuerzo por constituirse en una (58
las experiencias cultural i i i in.” raspussts & 5 il
p kit es que han 5|c'io. el marco de referencia de la vida en comun. fundamentacién de la realidad 2
Tales experiencias culturales, en su maxima amplitud, “visiones del mundo”, son siste- partir del Jogos de la metafisica
. i i u
mas combpletos v co . ; en Occidente, guidndose por s
P . y mplejos prer.lados de sentido. critica, sin caer en la
Las cosmovisiones son “paradigmas”, epistemes o aperturas a formas de pensamien- desfundamentacién posmoderna
o A i - La gama de pensadores que
';o, pautas de.conducta, criterios de accién, imagenes de sentido que, a modo de anteceden este momento va
undamento simbélico, hacen posibles modos de existencia de relacién interhumana, S\fsgﬁj‘, SChll_e'\:;riTt;g:xi:einy
'z DLy = . Dilthey, L. ) ‘
de: relacién con el mundo fisico y de relacién con el trasfondo metafisico. Estudiar las F. Niestzsche, hasta E. Cassiref
mitologias es penetrar en el universo imaginario que constituye el eje y centro de la ':,,' l':r%'Gourh::';}:é?eun
X . Heidegger, M. :
génesis de las culturas. H. Corbin, G. Durandy, en ;i'b 5
Y asi, tr izacié = . lano hispanoparlante, G. Tibon
. , tras su caracterizacion de_.' la crisis contemporéanea, como modernidad cansada, 5_ panikai‘ C. Garcia Gual, E. Trizs
nceros se aboca a la comprensién de uno de los pensadores clave de nuestros dias 0. Paz, E. Florescano, M Betfcmt'
Michel Foucaul i : ' J. E. Cirlot y, por supuesto, €
. t,'pfara proseguir con la tarea de dar cuenta alterna y dialogal de dos de mismo A. Ortiz-Osés, por
las vertientes teéricas mas relevantes en el ambito de la filosofia contemporanea, la mencionar a algunos estudioso®
del mismo A. Ortiz-Osés y la de Eugenio Trias en La herida trdqgi o ¢ BlaaserintRLp
a herida tragica (Anthropos), asi como 70-71.
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ie f:::; ;le :iiiente bala;ce de la modernidad en Verdades fragiles, mentiras utiles. Aho-
ernarse, de modo clarivi i ; . ;
fuentes relativas a la historia comparZ::I:::T::'r;;?:\:?eTLi:;Z:jﬁsze l'";‘_‘l‘mﬂablﬁ
la comprension de mitologemas de la cosmovisién com : id et osoﬂa: -
de |5 antigiiedad europea que mas influenci ‘Pal"tl a por los pueblos nérdicos
la Europa del siglo queimasintiuendahan tenida an ks devastador historia da
e o
Esta idea, en la que con toda seguridad muchos :;Tl:::ttt:anerun U"'W!:"SO red'm'ldo"

) esonancias de mesianis-
mo cristiano, se enlaza, efectivamente, con el propdsito de Lanceros de buscar los puntos
de contacto entre diversas formas de pensamiento mitolégico: “ideas universales”, como
las |lamaba en el siglo xix el antropélogo Adolf Bastian; “arquetipos del inconsciente
colectivo”, de acuerdo con C. G. Jung; mas recientemente, “regimenes imaginarios”,
‘ seguin Gilbert Durand,®y, a partir de estos ltimos, la modalidad del régimen antifrasico

(basado en la lucha de polaridades opuestas), que se aproxima a la cosmovision nordica.
£n £l destino de los dioses, lo primero que a Lanceros le preocupa es ofrecernos una
version integrada de la mitologia nérdica, que en el ambito hispano, como bien lo ad-
vierte, hasta ahora ha recibido muy poca atencion, mas alla de esfuerzos como

el de Jorge Luis Borges en el estudio de la mitologia de los germanos.®
¢Por qué tendriamos los del Sur que ocuparnos del pensamiento mito-
légico del Norte? Es cierto, sin embargo, segun la misma vocacion de
investigacion comparada de las mitologias en la que Lanceros se inserta,
que probablemente nuestras ideas mas antiguas tengan su sustrato en el
manidad, que por medio de un proceso de difu-
sién, a lo largo de muchos milenios, terminé por extenderse a través de
innumerables afluentes e intercambios por todo el planeta. No es mi propo-
pbtesis sobre la evolucién y desarrollo del pensa-
a especie sapiens se deba o no a causas innatistas
fica de la cultura, sino destacar, en todo caso,
después de todo, no es tan ocioso
islandés o germanico, pues

fjci,"‘
“origen comun” de la hu

sito discutir ahora si esta hi
I miento y la imaginacion del
o de transmision historico-geogra
uno de los puntos por los que, me parece,
ocuparnos de pensamientos como el escandinavo,

los tres tienen la misma fuente comun. .
Ya en el “periodo clasico” de la mitologia germanica, el universo se

concebia sobre la base del conflicto. La Véluspa (La vision de la adivina)
expuesta en los primer redactados alrededor del afio
1000 de nuestra era, narra el proceso césmico, su devenir, como una suce-

sion de confrontaciones que desembocan en la gran batalla escatolégrc.:
5. Podriamos pensar que no hay nada nuevo bajo &

0s poemas éddicos,

entre Ases y Vane .
i i uro
sol, que era de esperarse que |a mitologia de los pueblos mdo: | p:::
: i " i ar
5 refiriera una "mera ideologia de tribus de guerra’, expresl‘é? e .
ir::gf“”.’“ Bairis, | “espiritu del pueblo”. Pero el pensamiento mitico religioso es mas
oo i | i i sagas tolera la
ﬂﬂ%mi-?rfas R icas complejoy dificiimente el entrelazado simbolico de sus sag
" 197 aies, Emecé, Buenos Aires, '{atera"dad
. uni s
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A lo largo de la reconstruccién y el analisis del pensamiento mitoldgico

nérdico, Lanceros ofrece claves diversas de interpretacién que no podremos
echar més en saco roto. Por ejemplo, la afirmacion de que “toda mitologia
articula tensionalmente un polo (dmbito o fuerza) celeste y un polo telurico”;
que la diferencia entre las diversas cosmovisiones mitico-religiosas radica
fundamentalmente en el tipo de relacion, variable y especifica, que entre
ambos se establece de coordinacion, de yuxtaposicion, de subordinacién,
asi como en la intensidad con que uno de los polos resulta privilegiado en
detrimento del otro. Pero incluso en el caso de mayor hipertrofia de unode
ellos, el otro, aunque soterrado, permanece perceptible en algun lugar y
ocasion, pues no desaparece —no puede desaparecer— por completo.

En la mitologia germanica encontramos, sin duda, un sistema en el
que domina el &mbito celeste, la tribu de los Ases con sus funciones
caracteristicas, deiréticas-uranianas, y su campo simbolico asociado; pero
junto a él (frente a, o, si se quiere, bajo él) encontramos el polo ctonico, con sus
propios contenidos simbélicos y mitologia especifica, nocturnos y terrimorfos. La
familia de los dioses Vanes no es, en principio, una impostacion extrafia ni una sen-
sibilidad ajena a la cosmovisién religiosa germanica, sino el resultado de una necesi-
dad interna, “la mitad necesaria para completar la figura y mantener la caracteristica
tensién mitolégica”.

De la guerra entre Ases y Vanes, las fuentes mitolégicas dicen que es /a primera
guerra del mundo, cuestién que no puede dejar de tener importancia tratandose de
un pueblo que imagina la historia como una confrontacién ininterrumpida y el uni-
verso como un inmenso campo de batalla. Dice Lanceros: “Pocas mitologias [...] con-
ceden a la accion dramética entendida como accién bélica tanto protagonismo como
la nérdica. Para un pensamiento de estas caracteristicas ‘la primera guerra’ significa el
comienzo, el origen. En la cosmovision germanica, por lo tanto, se da inicialmente una
radical separacion entre los dos polos que constituyen la estructura mitolégica y son la
base de su accion: no tienen la misma procedencia, no se remiten a una fuente comuan”.’
Pero planteadas asi las cosas, sélo veriamos una cara de la luna. Lanceros se encarga
de demostrarnos que, sin embargo, el objetivo de la mitologia es narrar la confronta-
cién, pero también el pacto, es decir, la sintesis o “implicaciéon” entre esas dos fuerzas
constitutivas que, alejadas y en perpetuo conflicto, amenazan con destruirse mutua-
mente. “La mitologia nérdica parece saber que no hay mundo, ni sociedad divina, ni
sociedad humana, mientras esas dos fuerzas permanezcan alejadas o mientras se hallen
abiertamente enfrentadas. Y lo que tiene un particular interés por ser un rasgo
caracteristico de la mitologia germanica, es que ésta hace a la cultura (la sabiduria y la
poesia) simbolo del armisticio entre los ambitos celeste y telrico”.?

_ El pacto trajo la paz, pero una paz fragil y efimera, ensombrecida por la personi-
ficacion de la perfidia habil y astuta que existe también en el universo divino. Asf
pues, una mitologia no es un ornamento aleatorio, sino el suelo en el que aflorany
se desarrollan los pensamientos y afectos de una colectividad. La mitologia es una
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vision del mundo; sa
‘ : ; sabe del mundo y de sus limites; por ello “confecci [

e sentido pero conoce e incluye | i iy
. ye los peligros y los confines de ese mismo sentido”
e as, la mitologia narra la historia de una creacién, pero ella misma e;

{e] i :
. bcgn:e en su desarrollo integra los elementos de |a totalidad a la manera de un
ido simbdlico que da razon de | i
a totalidad de lo exist [

. | 29 ente incluyendo el

sinrazon, los mltiples miedos, el inci ! e
: s, el incierto futuro. Hablad i
] e la fuerza instaurati
s Nir ; rativa, pero
f dell limite de sentido, y propone, a la vez que teme, una especie de pur;to de
uga po i i6

gg. : re que. Penetran la disolucién y el desconcierto; es el punto diabdlico, la
sombra o encrucijada diabélica que anuncia la hora fatal, el destino y el crepﬁsculr; de
los fuertes dioses en Los suefios de Balder.

Balc.ier, el sequndo hijo de Odin, era el mejor de todos y todos lo alababan. Era tan
u.;buo y claro que resplandecia. A una planta blanca, la més blanca de todas las
hierbas, la llamaban “pestaia de Balder".

/—T\ él, el mas prudente, juicioso, pacifico y elocuente de los Dioses, ninguno de
sus juicios podia realizarsele. Habita en un lugar llamado Breidablik, que esta en
el cielo y es el lugar mas puro.

Balder el bueno sofi6 una vez grandes y torvos suefios que presagiaban su muerte.
cuando conté aquellos suefios a los Ases, éstos celebraron consejo y se decidio
pedir a todos los diferentes peligros que respetaran a Balder. Frigg, su madre, les
tomo juramento: no dafarfan a Balder el fuego, ni el agua, el hierro y todos los
metales, las piedras, la tierra, la madera, las enfermedades, los animales, las aves, el
seneno ni las serpientes. Cuando todo estuvo acordado, Baldery los dioses decidie-
ron hacer un juego. En medio del consejo se colocd a Balder y los demas se pusieron
a dispararle, otros a golpearle y otrosa tirarle piedras, pero hicieran lo que hicieran
no lo lastimaban y todos pensaban que agrediéndole le hacian un gran favor.

Cuando vio esto Loki, hijo de Laufey, no le gusté que Balder no sufriera dafio.
Marché a Fensalir, en busca de Frigg, tomando la apariencia de mujer.

Frigg le preguntd entonces a aquella mujer si sabia qué estaban haciendo los

Ases en el consejo y ésta le respondio que todos le disparaban a Balder pero que éste no

sufria dano. Entonces dijo Frigg “ni las armas ni la madera pueden herir a Balder”.
han prestadojuramento de respetar a Balder?

Pregunté la mujer: ¢ Todas las cosas
Respondio Frigg: #Un tallo hay que crecé al oeste de Vaslhall y que se llama
oven para exigirle juramento”.

muérdago, éste me parecio muy j
Luegose marché la mujery Loki cogi6 el tallo del muérdago, lo arranco y se fue
al consejo. ‘
e estaba ciego.

mas afuera del corro porqu

e disparas tu a Balder? i
dénde esté Baldery ademas no tengo ningun

Hodr era el que estaba

Loki le dijo: ¢Por qué no

£l respondié: jPorque No veo
arma!

Loki entonces dijo: H
hacen los demas. Yo te in

az tu también igual que los otros y honra a Balder como

dicaré donde esta. Arrojale esta vara.
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Hodr cogi6 el tallo de muérdago -tallo débil e inocuo que el destino convierte
en arma letal- y se lo arroj6 a Balder guiado por Loki. Aquel disparo atraveso a
Balder, que cayé muerto al suelo. Esta ha sido la mayor desgracia que ha sucedido
entre los dioses y los hombres.

A través del mito de Balder —dice Lanceros-, el nérdico se individualiza y se socializa
como guerrero. Tal vez afore la paz, pero sabe que no es posible. Tal vez desee la
reconciliacién, pero sabe que no pertenece a este tiempo. Sabe que su destino esta
ligado al Destino; que se requiere de su participacion en un ejército condenado, si no
a la derrota, por lo menos al desastre. Sabe que las huestes del mal, encabezadas por
Loki, no deben vencer, pero que ahora ya sélo la destruccion es posible, pues
la paz pertenece a otro universo que vendrd, el universo de Balder, dios-
simbolo. En la conciencia nérdica, la muerte, la ausencia, el vacio y la espera
se convierten en tiempo histdrico: es decir, el germano vive el tiempo de la
ausencia de Balder, un tiempo que se concibe como conflicto ininterrumpido
y creciente, un tiempo presidido por los dioses de la guerra, pero también
por la espera de un mundo nuevo.

Quiza la idea mas arriesgada con la que Lanceros concibe el mundo mito-
|6gico del norte es la de destino, que incluso puede metamorfosearse bajo el
aspecto aparentemente inofensivo de un triste muérdago. A partir de la muer-
te del dios de la bondad, el universo simbolico nérdico se caracteriza por
adquirir una conformacion tragica, elaborada a base de desgarros, conflictos,
guerras y marcadas oposiciones que se van deslizando hasta la batalla final,
en este sentido, “por la sobredeterminacién que el destino ejerce sobre todas
las instancias del sistema mitolégico”.?

Destino es la fuerza —-impersonal y anénima—- que se impone por igual a
dioses y hombres. En la cosmovision entrépica que es la germano-escandinava,
todo tiene su hora, el todo y cada una de sus partes. El mundo y los dioses
estan sometidos a la inexorable ley del destino: un destino que, empujando
con su fuerza agonal, provoca el necesario giro hacia un tiempo propicio de
renovacion y regeneracion césmica, eje de referencia y sentido que cobra especial
relevancia cuando se refiere al universo en su conjunto y a los dioses como garantes
del orden, de su movilidad césmica.

La trama mitolégica pone en escena las vicisitudes de este mundo distribuyéndo-
las, en este caso, en un espacio jerarquizado y en un tiempo lineal, el lapso dilatado
entre dos encarnizados conflictos: la guerra fundacional y la batalla escatolégica.

La trama, tejida de principio a fin sobre la urdimbre fundamental, no explica la
existencia del orden social: implica la vida del universo (el universo en cuanto vida);
corresponde a una cosmovision vitalista que procede del polo matriarcal-teldrico de la
estructura mitol6gica, que tiene su eje o centro en la nocion de destino y en sus ima-
genes caracteristicas: las Nornas, las Disas, las Fygias, las Haminjas... * Ibid., pag. 73.
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Cuando Balder cayd, todos los Ases se quedaron sin habla y ni siquiera acertaron a
echarle una mano, se miraron los unos a los otros y todos pensaron lo mismo sobre
quién habia sido el culpable, pero no podian tomar venganza, pues aquél era un
lugar sagrado. Cuando los Ases intentaron hablar, entonces fue un llanto lo que
salio, de modo que ninguno podia decir su pena a los otros con palabras. Odin
sufrio mas que nadie por esta desgracia, por ser él quien mejor comprendia la gran
merma y pérdida que suponia para los Ases la desaparicion de Balder.

Cuando los Ases se calmaron, hablé Frig y pregunté cual de los Ases queria
ganarse todo el amor y aprecio tomando el camino de Hel para ver si lograba en-
contrar a Balder y le ofrecia rescate a Hel si [ella] permitia que Balder regresara al
Asggard. Fue el llamado Hermod e/ Rdpido, un hijo de Odin, quien estuvo dispuesto
a hacer el viaje. Se sacé entonces a Sléipnir, el caballo de Odin, y Hermod monté en
aquel caballo y eché a correr.

Hermod se dirigio a la casa y alla vio a su hermano Balder sentado en el banco
de honor. Hermod paso alli la noche. A la mafiana siguiente, Hermod le pidi6 a Hel
que dejara regresar a Balder con él y dijo cuanto llanto habia entre los Ases, pero
Hel respondio que ahora iba a comprobarse si Balder era tan querido como se
decia, "y si todas las cosas del mundo, tanto vivas como muertas lo lloran, entonces
volvera con los Ases, pero se quedara en Hel si alguien no esta de acuerdo y no
quiere llorar”. Los dioses enviaron mensajeros por todo el mundo para pedir el
llanto y que saliera Balder de Hel, y asi lo hicieron todos los hombres y demas seres
vivos, y la tierra y las piedras y los arboles y todos los metales. (Td, seguramente,
has visto como lloran todas estas cosas cuando pasan de la escarcha al fuego.)
Cuando ya regresaban los mensajeros tras haber cumplido su misién, hallaron una
cueva en la que habia una bruja que dijo llamarse Thokk. Ellos le pidieron que
llorara para que Balder saliera de Hel. Ella dijo:

Con lagrimas secas... Thokk llorara
El que Balder se vaya a la pira

Ni vivo ni muerto me importa
iQue Hel al que tiene retenga!

En realidad esa bruja no era otra sino Loki, hijo de Laufey, el que méas desgracias
ha causado entre los Ases, disfrazado y perverso hasta el fin.

Los dioses decidieron castigar a Loki. Se lo llevaron a una cueva. Tomaron tres
losas e hicieron un agujero en cada una. Luego cogieron a los hijos de Loki, a Vali
y a Nari o Narfi, y los Ases convirtieron a Vali en un lobo, que pronto destrozé a
su hermano Narfi; tomaron los Ases sus tripas y con ellas ataron a Loki sobre las
tres losas cortantes: esta la primera bajo sus hombros, la segunda bajo la cintura
y la tercera bajo las corvas; aquellas tripas se convirtieron en hierro.

Skadi cogié entonces una serpiente venenosa y se la dejé puesta encima de
modo que el veneno de la serpiente le goteara en la cara, pero su esposa Sigyn
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esta a su lado con una fuente para recoger las gotas de veneno.
Cuando la fuente esta llena, sin embargo, ella va a vaciar el vene-
no que, mientras tanto, le cae a Loki en la cara, y entonces se revuel-
ve con tanta fuerza, que toda la tierra tiembla: terremoto llamais
vosotros a esto. Y alla estard amarrado hasta el Ocaso de los Dioses
(Ragnardkk).

Loki ha sido capturado, pero su liberacion es la sefial del Rag-
narékk, de la batalla en la que Loki capitaneara las fuerzas del
inframundo, la gran confrontacién que acabara simultaneamente
con dioses y demonios y con el cosmos en su totalidad.

La muerte de Balder lo alejo del Ragnardkk, la batalla final que
libraran los dioses y que acabara con el hundimiento de todos,
tanto del mundo como de la raza divina. Sin embargo, a la vez, ese
mismo destino presagia que Balder, que habita ya en otro mundo,
renacera de las cenizas del antiguo: él mismo y diferente y que
entonces habra paz universal.

A través de estas paginas de E/ destino de los dioses, Patxi Lanceros ha logrado, de
manera desgarrada y conmovedora a la vez, demostrar la articulaciéon interna de la
mitologia nérdica, no el analisis aislado de uno de sus episodios o la estructura fun-
damental del relato, al precio de ignorar la variable que altere el esquema, sino una
auténtica recreacion del relato mitico, pulsando en el alma y atravesando las trage-
diasy los valores de las sociedades nérdicas y germanas hasta la actualidad. En didlogo
con las metodologias funcional-estructuralistas, postula como punto de partida el “ca-
racter ordenado y sistemético de la religién germano-escandinava”, “integrando lo
incoherente y raro” para darnos, con ello, una leccién de profunda comprension.

Trama y urdimbre, concluye, son “los dos planos simbdlicos” o “niveles de senti-
do” que articulan la mitologia nérdica, quiza toda mitologia. La trama del relato, en
este caso, esta representada por los dioses de la guerra. La urdimbre esta fundamen-
talmente relacionada con el destino y sus configuraciones imaginarias. Las catego-
rias de esta cosmovision, tanto las que se refieren a la vida del universo como las que
atafien a la experiencia humana en todas sus dimensiones, hallan su fundamento en
este axis mundi de coordenadas.

La configuracién mitica que acabamos de exponer a grandes rasgos invita a ser
continuada a través de la interpretacién comparativa de nuevas imagenes, con
el propésito de precisar los nucleos simbélicos de la humanidad y comprender la
intrincada experiencia del hombre moderno; las referencias profundas y las diferen-
cias tipicas de sus raices y enramadas, analogas a las del arbol césmico Yggdrasil; su
dramética y cruel conflictividad, de la que la raz6n moderna no logra dar cuenta y
frente a la cual sélo parece quedarnos el enmudecimiento o la exploracién cuidado-
sa y audaz de lo que su prepotencia creia haber destruido.
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1.AS RUINAS
DEL PARAISO DE
EDWARD JAMES

Alberto Blanco*

A la memoria de Alba Rojo

a primera vez que oi hablar de las construcciones

de Edward James fue en la primavera de 1968, en

pleno corazén de la Huasteca. Fue en mayo de 1968,
para ser mas exactos, cuando pasé una breve y muy in-
tensa temporada en la rancheria La Arena, a unas cuan-
tas horas de caminata de la cabecera de Pisaflores, en la
frontera norte del estado de Hidalgo y a muy poca dis-
tancia de Xilitla, en el limite mismo de la frontera de San
Luis Potosi. Siguiendo un camino de terraceria de unos
cuatro kildometros desde Xilitla, se llega a las construccio-
nes surrealistas de Edward James.

Las noticias que escuché de este noble inglés, nacido
en medio de la opulencia y el misterio el 16 de agosto de
1907 en la finca de West Dean, propiedad de su familia,
proxima a Chichester, Escocia, eran tan descabelladas y
estaban tan fuera de lugar, que provocaron mi escepticis-
mo de inmediato. Las historias del Gringo Loco -tal y como
la gente de La Arenay Pisaflores llamaba a Edward James-
resultaban tan fantasticas e irreales como irreales y fan-
tasticas resultaron a final de cuentas sus construcciones
en Xilitla.

En aquellas cuantas semanas que cambiaron mi vida,
o el rumbo de mi vida (o las ideas y las imagenes que
hasta entonces tenia de lo que —segun yo— era y/o debe-
ria ser mi vida), pude haber visitado las construcciones
que James edificaba a todo vapor en Las Pozas, con un
verdadero ejército de trabajadores (en algin momento
hubo cerca de 150), en las 30 hectareas que conforman el
rancho cafetalero de La Conchita. Pero yo estaba enton-
ces demasiado atareado viviendo las experiencias que

\
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habr‘an de darme una nueva perspectiva. Por lo visto nc
era yo el Unico que en ese momento trabajaba con ahin
co en aquellas tierras en busca de una nueva perspectiva
Un terreno sumamente dificil y escabroso que requeriz
del maximo esfuerzo fisico para llevar a cabo hasta las
mas elementales labores de transporte, aunado a la falta
de agua corriente y potable y la ausencia de los servicios
mas urgentes, convirtieron en pocos dias aquella expe-
Acia, para mi, en un desafio de supervivencia. Al clima
al de altura, que hacia prosperar no sélo las matas
de café, los naranjos y los platanos, sino toda clase de
alimafas y de bichos, y que provocaba una sudoracion
excesiva, habia que sumar torrenciales aguaceros que
mantenian &l cuerpo constantemente empapado. Lodo
sudor y lagrimas.
En todo el tiempo que pasé en la sierra, solo pude
bafiarme una vez en el paraiso del Tripuente. Y no dudc,
) llamar péraiso a aquel paraje en medio de la siera
enclavado al fondo de una barranca de increible verdor,
dt,‘lde una corriente 9e frescas aguas cristalings y de tolor
turquesa atravesaba un puente natural de piedra, alivian-
do, al menos por un momento, el acoso incesante deJos

mosquitos y el agobio del calor y del cansancio.

*  Poeta, traductor y ensayista

Fotografia: Jorge Vértiz, fotos de E. James col. particular
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No muy distinto fue -y todavia es- el Paraiso que
Edward James encontré en las cercanias de Xilitla, en las
laderas de un cerro cubierto de selva, donde un rio se
despefa por una serie de bellisimas cascadas hasta dar
lugar, un poco mas abajo, a un collar de piscinas natura-
les -Las Pozas- espaciadas entre la lujuriosa vegetacion y
la austeridad de la roca. Un sitio prodigioso que, cuenta
la leyenda, le habia sido sefalado a James por una vision
en el momento que su secretario y acompadante salia de
darse un bafio en el rio y vio su cuerpo, bajo los rayos de
luz que se filtraban entre la vegetacién, completamente
cubierto de mariposas.

Y lo que comenzé como un viaje en busca del lugar
perfecto para cultivar orquideas, siguiendo su propio ins-
tinto y la sabia guia de Plutarco Gastélum (el yaqui
telegrafista que James conocié de un modo azaroso —;azar
objetivo?- en 1944, en Cuernavaca) terminé convirtién-
dose, gracias a una muy improbable y providencial neva-
da en la Huasteca, en 1962, en un viaje de busqueda
interior. Tal y como lo expresé alguna vez el mismo Edward
James: "Me decidi a construir, después de que se me seca-
ron mas de diez mil orquideas-mi antiguo hobby-, por lo
que me hice a la tarea de crear algo mas resistente que
soportara las heladas”.

Es muy probable que ni el mismo James sospechara
que aquel gesto, iniciado como una revancha contra la
nevada que terminé con sus flores, mudara con el tiempo
su interés en el orquidario por un zoolégico en medio de
la selva. La rara venganza que decidié emprender contra
la caprichosa naturaleza por acabar con sus caprichos na-
turales cobro, asi, la forma de una serie de jaulas pensa-
das para mantener animales en cautiverio.

Tal vez en un principio James albergaba la esperanza
de que los animales resultaran un poco mas resistentes a
las inclemencias del clima que sus flores. Pero el paso del
tiempo habria de demostrarle que lo contrario estaba
mucho mas cerca de la realidad. Sin embargo, él prefirio
la fantasia: pétalos, alas de mariposa: flora y fauna que se
confunden, se entremezclan y se ayuntan en un collage
surrealista reminiscente de las novelas sui generis de Max
Ernst, a quien Edward James dedicé en Las Pozas su me-
jor homenaje.

Pero, ademas de los obvios lazos con las edificaciones
sonadas por muchos de los pintores surrealistas —los pala-
cios intemporales de Leonora Carrington, las construccio-
nes goticas de Remedios Varo, los jardines tragaaviones







de Max Ernst—, entre las ruinas de Xilitla se escucha un
ecode los jardines de Bomarzo, de los palacios alucinados
de Moreau y de los intrincados laberintos visuales de
Escher. Toda la cornucopia fantastica estd presente: esa
tradicion que Breton se encarg6 de formular para mérito
yprestigio del arte surrealista y que James conocia dema-
siado bien. Una tradicion a la que, por derecho propio,
podrian —y hasta deberian— pertenecer los delirios edifi-
cantes del mexicano Juan O’Gorman.

Lo que Edward James comenzo a levantar en Xilitla,
primero de un modo tentativo y luego, a partir de 1967,
won una verdadera furia constructiva, bien puede consi-
derarse como la Unica obra maestra de la arquitectura
surrealista, toda vez que los demas ejemplos citables rela-
tonados con esta obra responden mas bien a lo que se
podria llamar “arte fantastico”. Y es que no toda obra de
arte en la que predominan la imaginacién, las formas gro-
tescas o desorbitadas y la fantasia se puede llamar, sin
mas, “surrealista”.

Justamente para definir el término “surrealista”, André
Breton escribié dos Manifiestos y los Prolegémenos a un
tercer Manifiesto surrealista o no, donde queda claro que
¢l surrealismo es no sélo un método —“el automatismo
psiquico puro por cuyo medio sé intenta expresar el fun-
tonamiento real del pensamiento”- y una ética —-como
dice Octavio Paz en El arco y la lira: “Transformar la vida
enpoesia y operar asi una revolucién decisiva en los espi-
ritus, las costumbres y la vida social”—, sino una aspiracién

magnifica y descomunal: en las palabras del mismo André
Breton, “la resolucién futura de estos dos estados, en apa-
riencia tan contradictorios, como son el suefio y la realidad,
en una especie de realidad absoluta, de suprarrealidad”.

Edward James conocié el surrealismo de primera mano,
como artista, amigo y patrocinador. Su inmensa fortuna
sirvio para ayudar a Magritte y a Dali en los tiempos difi-
ciles (en 1939 le dio dinero a este Gltimo para que hiciera
su instalacion El suefio de Venus en la Feria Mundial de
Nueva York), y ayudé a financiar una de las revistas mas
importantes del movimiento surrealista: Minotaure.

Sin embargo, si bien es cierto que en el arte surrealista
la obra arquitecténica de James no tiene antecedentes,
también es cierto que las extraordinarias construcciones
de Xilitla no carecen de ilustres predecesores: desde la
sofiadora tradicion de los jardines romanticos ingleses
—como bien sefala Lourdes Andrade en su monografia
dedicada a Xilitla en la revista Saber Ver- hasta el arreba-
to arquitectoénico y visionario de Gaudi, tal y como lo hi-
cieron notar Xavier Guzman Urbiola y Jaime Moreno
Villarreal en el primer estudio dedicado a Edward James
que se publicoé en México, en 1986, bajo el sello de la uam:
La habitacién interminable.

Cierto es también que construcciones como el Palacio
Ideal del cartero (Le Facteur) Ferdinand Cheval en
Hauterives, cerca de Lyon, en el sur de Francia, y las torres
de Watts erigidas por Simon Rodia en un barrio de Los
Angeles, podrian, en un primer momento, pertenecer a la



misma familia. Sin embargo, una vez que los
primeros y obvios rasgos de parentesco han
sido reconocidos, es facil percatarse de que
estas obras obedecen no sélo a parametros
estéticos distintos, en la medida que son re-
sultado del trabajo de artistas “ingenuos”,
poco o nada inmersos en las corrientes esté-
ticas y culturales de su tiempo, sino que responden a una
técnica y una manera de trabajar completamente diferen-
tes. Mientras que el cartero Cheval y Rodia construyeron
sus singulares obras con sus propias manos y con técnicas
rudimentarias, siguiendo tan sélo su instinto, James lo hizo
dando 6rdenes a una verdadera hueste de trabajadores, y
después de haber trabado amistad y generado relaciones
de complicidad artistica con buena parte de la plana ma-
yor de los artistas surrealistas —Dali, Magritte, Bunuel,
Carrington, Man Ray, de quienes fue generoso mecenas-y
de no pocos de los grandes nombres del siglo xx: Balanchine,
Brecht, Weil, Isherwood, Huxley, Stravinski, Breton, Fromm
y Freud.

Si de algo no se puede acusar a James es de ingenuidad.
Pero el autor de los libros de poesia Los huesos de mi mano,
Veinte sonetos para Maria, El siguiente volumen, Leyendo
dentro de la imagen y el libro de poemas y cuentos
significativamente titulado —como si fuera una sicografia—
Hombre, hombre rico, pordiosero, indigente tuvo que espe-
rar hasta las ultimas décadas de su vida para dar con su ver-
dadera vocacion: su Paraiso. Construir su Paraiso.

Por desgracia, la llegada al Paraiso construido por
Edward James en Las Pozas es -como sucede hoy en dia
con la llegada a la casa de Pablo Neruda en Isla Negrao a
la fortaleza casi onirica de Carcassonne— un poco triste.
Para quien tenga ciertas expectativas relacionadas con la
visita, lo mas probable es que le sobrevenga una gran
desilusion. Ya se sabe: asi como el que espera desespera,
el que se ilusiona se desilusiona. Estoy seguro de que mas

la menor duda de que de ruinas se tra!
tienen algo de ambas cosas. Se puede 3
mar que la obra de Edward James es mit
zoolégico melancélico, mitad parque
atracciones turisticas en desuso... y mi
obra maestra.

Para comenzar, habra que decir que I:
construcciones de Las Pozas se recorren de la misma forr
en que se recorre un zooldgico o una feria: de jaulz
jaula, de juego en juego. Sélo que aqui las jaulas, en lug
de encerrar animales salvajes, albergan suefios, y los
gos, en vez de ser juegos mecanicos que giran o suber
bajan con regularidad prevista, son imprevisibles juegos
la imaginacion. Juegos de formas siempre a la busqued:
al mismo tiempo en espera de la siguiente sorpresa. ¥
bien es cierto que las sorpresas en la Xilitla de James
producen -y reproducen—, habrad que convenir en que r
son siempre agradables. Muchas veces lo que espera al
sitante tiene mas de desvencijada mamposteria o de m
queta inacabada que de obra de arte redonda y cumplid:
Sin embargo, no es posible soslayar que, de pronto, apare
cen ante los ojos azorados del viajero ciertos angulos irr:
prochables, algunos rincones donde el milagro de la obrz
de arte —de la obra hecha con arte- si ha sucedido y, lo qu
es mas extrano, sigue sucediendo. Sitios donde, para decir
lo con pocas palabras, se ha cristalizado una obra maestra

Tal vez por esta razon Xilitla suele verse tan bien e
las fotografias. La clara y mentirosa rebanada de realidz
que las fotos entregan, una vez que han sido bien vist
en la mente y en la lente del fotégrafo, bien trabajada
manipuladas en el cuarto oscuro y en el laboratorio
después de haber pasado por un riguroso criterio de se
leccion que ha escogido solamente aquellos angulos pr
vilegiados donde el milagro cobra cuerpo, nos muestra
un mundo encantador y digno de azoro. Un mundo qu
no se parece a ningun otro. Asi lo ven y lo entienden Ic

de un visitante a las ya legendarias construcciones de
Edward James en la Huasteca se habra sentido profunda-
mente desilusionado. Se entiende. Casi se podria decir que
no es para menos. La llegada a Las Pozas en Xilitla recuer-
da, mas que el arribo a un misterioso Paraiso o a un espa-
cio encantado donde viven y retozan libremente los
secretos, la entrada a un zoolodgico venido a menos o a un
parque de diversiones que hace tiempo no recibe mante-
nimiento. En mas de un sentido, las sorprendentes ruinas
construidas por James —porque a estas alturas ya no cabe

mismos pobladores de Xilitla, y sobre todo aquellos qus
en su tiempo participaron de un modo u otro en la
titanicas labores de construccion bajo la batuta de Jame

De aquellas cuadrillas de trabajadores, don Ange
Alvarado es uno de los pocos que siguen prestando sus
servicios en Las Pozas. Don Angel ve con nostalgia las con:
trucciones y recuerda vividamente a su patron como ur
hombre amable, taciturno, excéntrico y de buena paaga
Todavia se habla de su guacamaya al hombro, sus lagar
tos en la espalda y su vibora de bufanda.










Iman inmediato, y casi podria decirse que natural, de
hippies y de buscadores de la belleza rara -bizarra, como
la queria Baudelaire-, las ruinas del Paraiso de Edward
James en Xilitla extienden de boca en boca su leyenda. A
visitar las ruinas llega gente de todas partes del mundo.
Para muestra basta un botoén: alli estan las muy curiosas
fotografias en las construcciones de Las Pozas que en 1994
el grupo japonés de danza Byakko-Sha se tomé durante
la “Caravana mundial de danza a través de todos los con-
tinentes”. Por cierto que algunas inquietantes imagenes
de esta compania japonesa de danza, posando entre las
ruinas de Xilitla, se encuentran en la pelicula que Avery y
leonor Danziger produjeron en 1995: Edward James,
Builder of Dreams. En esta filmaciéon también se puede
vera James, ya viejo, nadando en Las Pozas, vagando entre
sus construcciones, en compainia de sus animales inse-
parables. Hay fragmentos de entrevistas con este inglés
excéntrico que, si bien se asumié como tal, jamas acepto
la acusacion de locura que tantas veces se le hizo. Salva-
dor Dali, que lo conocié muy bien y que de la locura supo
siempre mucho, le dijo alguna vez: “Mira, nosotros nos
movemos entre un monton de pseudo realistas que no
producen mas que basura. Asi que ellos tratan de actuar
como si estuvieran locos tan sélo para justificarse. En cam-
bio t, que realmente estas loco, trabajas para actuar como
siestuvieras cuerdo”. No es de extrafiar, entonces, que en
una ocasion en que James y Dali fueron a visitar a Freud,
el pintor catalan le dijera al patriarca del sicoanalisis, con
palabras mas o palabras menos: “Los surrealistas fingen
demencia; pero Edward James esta mas loco que todos
los surrealistas juntos. El es la verdadera esencia del su-
rrealismo y la locura”.

Lorca decia de James que era “un colibri vestido de
soldado de la época de Swift”. Y Luis Bufuel, por su par-
te, recuerda en su libro de memorias, Mi ultimo suspiro:

De vez en cuando, yo almorzaba con Dali en la Rotisserie
Périgourdine, en la plaza Saint-Michel. Un dia, me hizo
participe de una proposicion harto curiosa.

—Quiero presentarte a un inglés riquisimo, muy
amigo de la Republica espanola, que desearia ofrecer-
te un bombardero.

Acepté entrevistarme con ese inglés, Edward James,
gran amigo de Leonora Carrington. Acababa de com-
prar toda la produccion de Dali para el afo 1938, y me
dijo que, en efecto, tenia a nuestra disposicién, en un
aeropuerto checoslovaco, un avién de bombardeo
ultramoderno.
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Este “poeta inmensamente rico y también supersensible
como un colibri”, como lo llamé Dali en el Diario de un
genio, no sélo era capaz de ofrecer un avion de bom-
bardeo ultramoderno a la Republica espanola a cambio
del préstamo de unas pinturas del Museo del Prado para
organizar una exposicion en Paris, o de patrocinar un
ballet de Balanchine con textos de Bertold Brecht y musica
de Kurt Weil con tal de dar gusto a su amada, la bella
bailarina Tilly Losch, sino que no dudé en ofrecer apoyo
a Carrington, a Magritte o a Stravinski en sus épocas de
penuria, como no titubed a la hora de desembolsar una
fuerte suma de dinero para evitar que las torres de Watts,
gue tanto lo impresionaron e inspiraron, fueran
demolidas. Asi, casi sin proponérselo, James reunié la
coleccion privada mas importante de arte surrealista
que en algun momento haya existido, particularmente de
obras de Dali. Como dice Fleur Cowles: “Las dos casas
de Edward James eran dos colmenas de las invenciones de
Dali”. Y es que Edward James, ademas de ser un infatiga-
ble goloso de los objetos bellos y, como él mismo se califi-
ca, un “megalomaniaco” enamorado de la grandezay sin
preocupaciones econémicas para ir en su incesante bus-
queda, fue un coleccionista de tiempo completo. Lo mis-
mo coleccioné arte que amores, amigos y propiedades.
Pero no fue hasta sus ultimos afios cuando descubrié lo
que mas le interesaba: coleccionar suenos. Las construc-
ciones de Xilitla pueden verse como -valga aqui la expre-
sion— un “onirolégico”.




Pero el tiempo sigue con su labor infatigable, convir-
tiendo Las Pozas de James en verdaderas ruinas que la sel-
va reclama, a pesar de que la obra nunca fue terminada,
s6lo abandonada. Tal vez James descubrié por si mismo lo
que Paul Valéry ya nos habia dicho antes en relacién con la
poesia: un poema nunca se acaba; se abandona... Las vari-
llas agresivas que asoman por todas partes en Las Pozas no
solo nos dejan ver ese México que en su eterno proceso de
construccion amenaza siempre con echar el siguiente piso,
sino que muestran muy a las claras la falta de sosiego de
James. La profunda insatisfaccion en que debe de haber
vivido este hombre no paré hasta que hallg, en un rincén
apartadisimo de México, un motivo insondable para vivir:
la creacion de su propio Paraiso. Sélo que el Paraiso ya es-
taba alli... ya estd aqui. Basta abrir los ojos para verlo. Pero
hay que saber verlo. Hay que ser capaces de verlo con com-
pasion... con esa misma compasion con que vemos el es-
fuerzo, en muchos sentidos heroico, que las construcciones
de James en Xilitla implican: viendo con compasion la for-
ma en que una soledad inmensa busco refugio en laselvay
supo hallar cobijo entre las piedras y comprension entre
los arboles y los animales.

En este sentido, me parece que el sitio mas bello de
todo el complejo de Las Pozas es, sin lugar a dudas, la pri-
morosa cascada que se precipita a lo largo de un
semicilindro de piedra suavemente escalonada y perfecta-
mente pulida, hasta llegar a un abanico de agua donde el
acento de siete pequefias columnas (¢ los siete pilares de la
sabiduria?), intercaladas en la pared estratificada de pie-
dra cubierta de musgo, bastan para resaltar el caracter in-
memorial de este lugar. Desde este punto que —a mi parecer,
insisto— alcanza la cota mas alta de vision artistica, la obra
de Edward James se precipita como las aguas que recorren
la propiedad hasta alcanzar simas que dan pena: zonas
donde la falta de propésito “surrealista” —jcomo si nada
mas el surrealismo se hubiera aplicado a crear obras de
arte inatiles desde un punto de vista practico y funcional!-
se alia con la prisa, el desconcierto y la falta de oficio y de
arte en la hechura de algunas de las construcciones.

Con demasiada frecuencia las ruinas de Xilitla mues-
tran los hilos no sélo constructivos, sino mentales, de
James. En sus peores angulos, las construcciones de James
en Las Pozas no dejan de ser un berrinche de viejo rico,
una pataleta de nifno mimado que no se queda satisfecho
con el ultimo trenecito y ya quiere uno nuevo: mas raro,
mas extravagante, mas lujoso. Un trenecito tnico. Un ju-

guete caro que no se parezca a los que tienen los demés

Y en este aspecto hay que reconocer que James triunfo

en Las Pozas: el bosque de esculturas estrafalarias y edifi
cios absurdos de Xilitla no se parece a ningun otro hos

que conocido. El intrincado y abstruso juguete ideado por
James en la Huasteca es Ginico: mas raro, mas extravagan

te, mas lujoso que los de sus pares. Como el Palacio ldea

del cartero Cheval, que se esta cayendo a pedazos; come
Arcosanti, el duro complejo arquitecténico que Paolo
Solari construyé en el desierto de Arizona; como la Sagra

da Familia inconclusa de Gaudi, Las Pozas de Edward James
estan alli como un monumento singular a las ruinas d¢
todas las ambiciones humanas por dar orden a una tierrz
que ya lo tiene, que lo ha tenido siempre. Las ruinas ds
un monumento a nuestra importancia personal que no
deja de insistir en que la tierra necesita de nuestra inter-
vencién para verse bien, para encontrar propgsito, para
tener sentido.

Las ruinas de Edward James se vienen a sumar asi =
esa larga cadena de grandes fracasos que constituyen
quiza, lo mejor del arte de nuestros tiempos: el Golpe de
dados de Mallarmé, los Cantos de Ezra Pound, el Altazor
de Huidobro, el Gran vidrio de Duchamp. Como si la invi-
tacion al viaje fuera mas importante que el viaje, y, desde
luego, el viaje mismo, mucho mas importante que el de:-
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Edward James







Jose Francisco Zapata*

Tienes un ligero sabor en |os labios
a muerte de vegetal paciencia,

una planta que crece e inunda

los surcos de tu cerebro

y la presencia tenue de un alma
que gira como un trompo luminico
en el asombrado espacio de vivir.

Tienes que guardar un minuto de silencio
por las ramas que salen de tus ojos,

por el arbol caido que eres

y por la imperial verglienza que te colma.

Eres un cadaver de verde respiracion

que llora por la laguna cosmica del recuerdo,
por el verdor de aves sintiéndose jardin

y por el Dios que muere espinoso en la tierra.

No hay residencia digna para tus raices,

el loco presentimiento de nunca estar de acuerdo
te aleja afios luz del infierno de los otros,

estds erizo en un bosque de algas lastimeras,

eres ojo, nada y todo a la vez.

Pero, jcarajo!, tienes la lengua suelta,
se desenvuelve como una larga alfombra
de cieno sobre cieno, cieno, cieno.

Cientos de miles de afios tienes de saber

gue polvo no muerde a polvo

¥ que aun con la boca llena de flores negras
puedes decir que la luz que hizo tu luz

s una burra sublime y amorosa,

amas en el desierto de los enamorados,

en las colinas de tu pensamiento

trece una flor de origen maritimo

Yy un mundo donde la vegetal sensacion

te dice arbol, viento de hojas, savia de espera:

Respiracién

Porque a solas, en tu desconcierto musical,
lo invisible te coloca en la tierra,

sientes los acordes florales y hay naturalidad,
vegetal legumbre que verdura un instante,
sin terror, sin humus de humo negro.

Tienes un ligero aire de sorpresa en tus ramas,
un frescor de rio subterraneo en tus raices,

un leve talle en el tallo de tu corazon,

una incontenible madera para los puentes,
toda la corteza para los escudos

y la humedad de las lluvias cosmicas

para que el incendio del bosque no te arrase.

Arbol de caida paciencia, de voluntad a todo pajaro,
cambia como cambian los suenos
la indolente esperanza del planeta.

* Ppoetay periodista
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Marcos

dentro de otros marcos,
lienzos

dentro de otros lienzos,
sosegado andar

sobre imprevistos,
trayecto que va

de tu mirar
alo que
miras.

Paisaje recortado
en la sucesion de puertas
abiertas a los tiempos,
planos sobrepuestos,
colores horadados
por un haz
uniendo las texturas de los vientos.
De frente,
sobre la blanca pared abierta
por el cuadro,

un torrente
de verdes traslcidos
cae del cielo raso,

S€ posa sobre el borde,

en donde dos esferas

contienen la redondez del infinito
y los recipientes de cristal

hierven de luz.

scritor s¢tiaa 5 y
Escr Investigador del Instituto de Investigaciones sociales de 1a unam




Para Julia y Fernando

mirada a un cuadro
gue guarda el color
cambiante de los vientos

Guardada la tormenta

tras el vidrio,

ves al verla

tu rostro mezclado con el viento
y en el fondo de tu propia mirada
el cambiante color de los eventos.

Nubes negras vidriandote la cara
reflejos verdes encharcados
en las zanjas de tus gestos

blancos desgarrados por los grises cambiantes de las sombras

en el centro de una furia
de azules
tasajeados por el viento.

La tormenta es el principio
de todos los principios:
es la revuelta de la noche
bafiando de sombras a la luz.

Mirados en el vidrio

tu rostro y la tormenta
se encierran en el marco
repleto de infinitos.

Secuencia de horizontes
dando forma a los bordes de los tiempos,
intempestivo gris
borboteando espasmos
que regresan el mirar indiferente
al primitivo cauce
del asombro.







Y LOS DETECTIVES

SHAKESPEARE

Ana Elena Gonzalez Tre

0s casos de atribucic

de controversia des:
tas autorias empezaron :
desde dinero en el mer:
cierto punto habituados
brandt perdido, luego r

bet oculto en palimpses!

que de pronto sale a la luz
lares de las subastas. Este
¢ con bastante frecuencia

mente en los lugares est
fenémeno también ocu:
en el ambito literario, |
vuelo. No asi la suerte g
una oscura elegia ingle:
siglo xvi.

Mientras realizaba s

iriistica han sido motivo
momento en que cier-

mplicar grandes cantida-

o del arte. Estamos hasta
la fantasia de un Rem-

escubierto, o de un Cour-

bajo un retrato infame
y se instala automatica-

o con mucho menos re-
orrié en los Ultimos anos
nonima de principios del

westigacion doctoral so-

bre los sonetos de Shakespeare, el ahora profesor
Donald Foster descubric, en un microfilm de la Uni-
versidad de California en Santa Barbara, un poema
titulado A Funerall Elegye, publicado en 1612 por
Thomas Thorpe y George Eld, que tres afios antes
habian publicado los sonetos de Shakespeare. El
autor de la elegia aparecia designado con las siglas
W.S. Foster noté que los casi 600 versos del poema,
dedicado a la muerte de un tal William Peter, te-
nian gran similitud con el modo de versificar de
Shakespeare; pas¢ por sumente laideade que quiza
se tratara de un poema olvidado de ese autor. Los
anos siguientes Foster se dedicé a probar su hipétesis,
utilizando una metodologia de analisis que permi-
teidentificar al autor de un texto. Esta metodologia
se basa en la deteccion de habitos lingisticos,
Gracteristicas (nicas con las que cada persona utiliza

€l |enguaje_ Cada individuo forma oracionesy asocia

Investigadora bibliografica y maestra de la Facultad de
ido cursos sobre

F“GSOfIa y Letras de la unam. Ha imparti ¥ ; P
Shakespeare en el Queen Mary College, la University 0
London y |a Facultad de Filosofia y Letras de la:uNa

conceptos con una singularidad equiparable a la de
las huellas dactilares.

Foster es un experto en metodologia de atribu-
cién. Su libro Author Unknown es una coleccién de
ensayos en los que presenta ejemplos exitosos de la
aplicacién del método. En 1996 le sirvié para des-
cubrir la identidad del autor del polémico best-seller
anonimo Primary Colors, donde figuran personali-
dades de la politica estadunidense bajo una luz nada
halagadora. Desenmascarar a Joe Klein fue uno de
los logros mas espectaculares de Foster, si bien tuvo
que esperar casi un ano para que Klein se decidiera
a reconocer laverdad publicamente. No debe sorpren-
dernos que poco después la policia y el rsi le
presentaran a Foster las cartas del Unabomber junto
con los articulos publicados por el profesor Ted
Kaczynski, una y la misma persona, con la finalidad
de pedirle que creara una ciencia lingistica forense,
exactamente con las mismas técnicas que se usan
para analizar poemas, novelas y obras de teatro,
pero que se empleara en la investigacion de crime-
nes. Foster también participé como testigo experto
en el caso de los documentos relacionados con el
escandalo Clinton-Lewinsky. En otra ocasion reveld
que dos discursos extraordinarios publicados por |a
prensa sensacionalista britanica, atribuidos nada
menos que al primer ministro Hashimoto de Japén
y al presidente Ménem de Argentina, en realidad
habian sido obra de uno de los ministros de Tony
Blair, Alastair Campbell.

El método consiste, como ya s& dijo, en detectar
habitos linguisticos, procurando deducir, en la me-
dida de lo posible, factores como la edad del auto'r.
su sexo, religion, educacion, profesion e ide.ologla
en los ambitos geogréfico, é&tnico, socioeconémico, en-

tre otros. Foster sostiene que un criminal puede
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cambiar su aspecto fisico, su profesién y su domici-
lio, pero que nadie es capaz de cambiar su vocabu-
lario basico, especialmente al escribir. Escribimos a
partir de un repertorio limitado y Unico porque la
experiencia de cada persona, sus vivencias y aso-
ciaciones son igualmente Unicas. La ortografia, la
gramatica y el uso de los signos de puntuacion son
algunos de los rasgos mas faciles de detectar. Mas
sutil es el modo singular que tiene cada quien de
enlazar ideas y formar oraciones. Son pocos los es-
critores verdaderamente conscientes de sus inclina-
ciones estilisticas; ni siquiera un escritor profesional
suele detenerse a ver dénde pone cada adverbio o
cuél es su conjuncion favorita.

Existen herramientas informaticas,
claro estd, para averiguar rapidamen-
te el nimero de veces que se utiliza
tal o cual palabra. En el caso de una
investigacion acerca de Shakespeare,
por ejemplo, se puede medir facilmen-
te la proporcién entre los versos de ter-
minacién masculina (acentuada) o
femenina (no acentuada), o el nume-
ro de encabalgamientos. Por tratarse
de una atribucion tan importante, para
analizar A Funerall Elegye Foster reco-
pilé archivos comparativos enormes
con muestras de toda la prosa y poesia Py bl
escrita por autores con las iniciales W. S.
entre 1570 y 1630. Otro muestrario abarcaba toda
la poesia elegiaca inglesa del mismo periodo. Entre
los autores estudiados, ninguno parecia tener el
mismo vocabulario, versificacién y fuentes que el au-
tor de la elegfa, excepto Shakespeare. La elegia tiene
muchas expresiones tipicas de &I, y no sélo eso: no
se podria haber escrito sin tener conocimiento de
obras draméticas que no se publicaron hasta mucho
después, de lo que se deduce que el autor tuvo ac-
Ceso a manuscritos que s6lo alguien muy cercano a
Shakespeare podria haber tenido."

Finalmente, Foster se decidié a salir a la luz pa-
blica con sus hallazgos. Tenia un contrato con Oxford

SHAKF
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University Press (our), pero la publicacién de sy in.
vestigacion no se llevé a cabo porque los expertos
que leyeron el manuscrito consideraron que era
arriesgado respaldar su hipétesis. Algo parecido ocy-
rrié con Harvard University Press. El libro de Foster
no se publicé hasta 1989 en la modesta University
of Delaware Press, que ademas le otorgé el Delaware
Shakespeare Prize.?

Un detalle importante que se debe considerar
para entender la cautela de las editoriales es que la
elegia en cuestion es un poema con muy pocas cua-
lidades literarias; en breve, es un poema maloy abu-
rrido. Insinuar siquiera que Shakespeare, al que los
britanicos eligieron “hombre del milenio” en el
2000, pudiera haber escrito un solo
verso que no fuera sublime, es una es-
pecie de blasfemia; pero atribuirle la
autoria de 600 versos de pura pesadez
ya es demasiado. A esto debemos afia-
dir el hecho de que Shakespeare es una
de las industrias mas florecientes de los
estudios literarios del mundo entero.
(Una busqueda sencilla en internet nos
da cifras exorbitantes de los sitios dedi-
cados a él; siempre esté en la cartelera,
tanto teatral como cinematografica, ya
sea de modo directo o indirecto; inclu-
i, st so los anuncios publicitarios no dejan

de citarlo.) Resulta comprensible en-
tonces que la competencia por sustentar la opinion
mas autorizada sea feroz, por decir lo menos.

Haciendo alarde de sus habilidades deductivas:
Foster supo rastrear en varias ocasiones [a identidad
de los expertos anénimos que leyeron y rechazaror‘\
su manuscrito para Oxford y Harvard. Asi, confronto
a grandes autoridades shakespearianas como Samuel
Schoenbaum, Gwynne Blakemore Evans ¥, €sP€-
cialmente, Stanley Wells, uno de los editores del New
Complete Oxford Shakespeare. A pesar de que oU
le habia prometido a Foster no revelar el tema de
su investigacién, el volumen complementario del
Oxford Shakespeare contiene ya una mencién de A



fFunerall Elegye, gracias a que Wells habia leido el
manuscrito de Foster.” Foster hirié susceptibilidades
y despertd celos profesionales insospechados. La
glegia no podia ser de Shakespeare por ser un mal
poema, si, pero también por ser un estadunidense
como Foster quien hizo |la propuesta.

Hay muchos tipos de rivalidad entre los acadé-
micos shakespearianos; por ejemplo, entre britani-
cos y estadunidenses, o entre Oxford y Cambridge,
o entre estas dos universidades y la Universidad de
Londres, o incluso entre distintos colegios. Los
shakespearianos tradicionalistas del University
College London no toleran a los vanguardistas de
Queen Mary ni Birkbeck, por ejemplo. Por otra par-
te, también tenemos la polémica sobre la verdade-
ra identidad de Shakespeare. Los “stratfordianos”
(en alusién al pueblo natal de Shakespeare, Strat-
ford-upon-Avon) defienden a capa y espada a su
héroe local, mientras que los “oxfordianos” sostie-
nen que el hijo de un simple mercader de géneros
no podria haber escrito obras tan cultas, y que sélo
una pluma noble las pudo haber concebido. La
pluma noble, seguin ellos, fue la de Edward de Vere,
conde de Oxford, muerto en 1604, 12 afos antes
que Shakespeare. Otros “antistratfordianos” han
aventurado la hipétesis de que Shakespeare en rea-
lidad era Christopher Marlowe, Francis Bacon o la
Mmismisima reina Isabel 1.4

Uno de los sitios shakespearianos de internet mas
Populares, Shaksper, ha llegado al grado de prohi-
bir todo lo relacionado con la autoria de las obras,
aunque en realidad no ha logrado impedirlo. El de-
bate sobre A Funerall Elegye se hadado ahi con todo
fragor desde hace seis afios. Y fue precisamente en
Shaksper donde en junio del afio pasado aparecié
Una participacién senaladisima nada menos que de
don Foster, retractandose de la atribucién de A
Funerall Elegye a Shakespeare. ¢La razén? Un pro-
fesor de literatura inglesa de la Universidad de
Borgofia, en Francia, Gilles D. Monsarrat, publico un
articulo en la Review of English Studies en el que
Parece demostrar en definitiva que el poema lo &

cribié John Ford, conocido dramaturgo, “imitador
de Shakespeare” y miembro de su compafia tea-
tral.> Foster reconoce graciosamente su derrota y
acepta las pruebas de Monsarrat. En septiembre del
2002, Cambridge University Press publicé un tomo
de 600 paginas con el titulo Counterfeiting Shakes-
peare: Evidence, Authorship and John Ford’s “Fune-
rall Elegye”, de Brian Vickers (Falsificaciones de
Shakespeare: Las pruebas, la autorfa y la elegia
de John Ford), dedicado a rebatir los argumentos de
Foster.

Un libro tan grande para explicar un poema malo
es un hecho que nos obliga a cuestionar la verdade-
ra naturaleza de las motivaciones que configuran el
canon. Si Shakespeare sigue siendo un poderoso
motor de la cultura mundial, como lo ejemplifica
esta controversia, es porgue sus obras permiten que
cada quien lleve agua, mucha agua, a su molino.
Que la elegia entre o no al canon es lo de menos,
pues el debate ya dejo huella. Por o menos tres de
las ediciones mas importantes de la obra de Sha-
kespeare —Longman, Norton y Houghton Mifflin-si
incluyen A Funerall Elegye.

g
\

e

UNIVERSIDAD DE MEXICO * Junio 2003 | 51 ‘



Lo que se pone en evidencia aqui es la obsesion
por la idea del autor, y una total incomprension de lo
que significa la obra anénima. Resulta mas intere-
sante el estudio de las implicaciones histéricas y so-
ciales que tiene firmar o no firmar una obra. El
Proyecto Perdita, por ejemplo, esta dedicado en par-
te a descubrir a las muchas mujeres escritoras del
Renacimiento, que se ocultaron en el anonimato de-
bido a las condiciones sociales imperantes.® Por otra

Notas

' Incidentalmente, uno de esos
manuscritos fue la traduccién de
Don Quijote de Thomas Shelton
(1612). Véase Stephen Greenblatt et
al. (eds.), The Norton Shakespeare,
Norton, Nueva York-Londres, 1997,
pag. 3304.

*  Elegy by W. 5.: A Study in
Attribution, University of Delaware
Press, Cranbury, N. J., 1989.

*  Stanley Wells y Gary Taylor, William
Shakespeare: A Textual Companion,
Clarendon Press, Oxford, 1987, pag.
137.

*  Véase D. Foster, Author Unknown:
On the Trail of Anonymous,
MacMillan, Londres, 2000, pag. 21.

®  G.D.Monsarrat, “A Funerall Elegye:
Ford, W. 5., and Shakespeare”,
Review of English Studies, vol. 53,
num. 210, mayo del 2002, pags. 186-
203.

®  Perdita es el nombre de la
protagonista de E/ cuento de
invierno de Shakespeare, Significa
“perdida, oculta”.

OTRAS OBRAS CONSULTADAS

Vickers, Brian, Counterfeiting
Shakespeare: Evidence, Authorship
and John Ford’s “Funerall Elegye”,
Cambridge University Press,
Cambridge, 2002.

SITIOS DE INTERNET

Perdita Project: http://human.ntu.ac.uk/
perdita/

Shaksper: www.shaksper.net/archives/
2002/1484.html
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parte, laimportancia de Shakespeare es incuestiona-
ble. En la Facultad de Filosofia y Letras de la uay, [s
carrera de letras inglesas tiene una matricula impor-
tante, y Shakespeare tiene mucho que ver con €50,
pues la disciplina literaria que conocemos hoy se ori-
gind en el siglo xix con la exégesis shakesperiana, Més
alla de toda disputa y de todo accidente histérico,
nuestra mision es poner a prueba las motivaciones
profundas que configuran la cultura.
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[A MUJER DE LOT

Lucrecia Becerra™

\ /o, lamujer de Lot, me vuelvo pilar de sal. Pude
,"" ‘haberme vuelto una rafaga de viento, una ola
del mar: quedo como testigo atemporal, sin atadu-
dentro de la memoria ni percepcion del devenir.
constancia sin referente. En el texto sagrado no
seme asigna nombre; no me llamo Agar, ni Sarai, ni
Rebeca, ni soy la madre de Melca. Soy la mujer de
Lot, la madre de hijas que han de ser: una, la madre
Moab, que sera “padre de todos los moabitas”, y
a otra, madre de Benammi, el “padre de las tribus
mon"”. De ellas si han de manar sendos rios, pero
N rios de curso extrafo.

"Demi en verdad no fluye nada. Mi permanencia
estd en quedar como mudo testigo de la maldad de
loshombres de Sodoma y de Gomorra. Testigo tam-
én de la impotencia de Dios ante su creacién hu-
hna testigo asimismo de los limites de la bondad
"‘ Na, pues, ¢no tuvo que interceder Abraham, el
j’f edilecto de Yahvé, pidiendo misericordia para es-
105 pueblos sentenciados si hubiere entre ellos tan
50l0 50 hombres justos, o 49, 0 20, o tan sélo diez? Y
Elaccedio. Y de seguro que si hubo un hombre jus-
ahi estuvo Lot, ahi estabamos mis hijas y yo mis-
! Pero ha de ser que el limite divino estuvo
trazado de antemano. Pues a Su acceso de bondad
$¢ interpuso un nuevo escarnio cuando todos los
mbres de Sodoma, sin excepcion, quisieron abu-
'de los angeles enviados por Yahvé mismo. Y fue
€5e momento en que tu, Lot, ofreciste a tus pro-
3 hijas virgenes para que hicieran con ellas lo que
Quisieran. Los habitantes te empujaron y te llama-
ﬁn forastero, y si no ha sido por los dngeles, ;qué
lj'-'!:"efél!'l hecho de ti?

5

G0 .
Cuentista Yy ensayista

Asi es que mi destino fue presenciar sin juzgar la
magna destruccion; compartir sin merecer la terce-
ra fulminacién de Dios para con sus criaturas.

“Y el Sefior hizo llover sobre Sodoma y sobre Go-
morra azufre y fuego que mandé caer del cielo.”
¢Y qué fue lo que me obligé a volverme hacia la ciu-
dad en llamas? Agil como el viento corria el fuego;
sus lengletas ardientes eran como lanzas contra
los hombres que huian. Y la intencién al contem-
plarlos no fue un deseo de atentar contra la voluntad
de Dios, ni siquiera contra la palabra de Lot, mi
marido. Y es que ;no pudo haber sido el solo impulso
de ver el mar, la extrafieza ante las plumas de humo
que desprendia? Un deseo nacido del habito, y sin
intento de rebelién. Pero, y si la intencién fue ino-
cente, entonces ;de dénde la enormidad del castigo?
Pudo haber sido la preocupacién por los inocentes,
nifios y ancianos; aunque a los ojos de Dios ellos ya
serian culpables en cuanto cargan el pasado y el
futuro sobre si mismos. ;O serian las ganas de
presenciar la falta y la sancion en el momento en
que se empalman? Cuando el corrupto embarra la
mano del hombre que se dice honesto con sus re-
galos; cuando el lujurioso baja con astucia las defensas
de una que fuera virtuosa; cuando el hijo traiciona al
padre, ;sera que en realidad quise ver el momento
preciso cuando se encuentra el pecado, el pecadory
el castigo inminente y merecido?

Y no seria posible que al presenciar tales hechos
me haya querido erigir en testigo de la divinidad y
asi participar de ella? No, yo quedé simplemente
fatigada de andar por los desiertos extensos. Ha-
biamos viajado tanto y estaba cansada de prote-
germe contra los rayos del sol, de mojar los labios
ampulosos de mis hijas con agua dulce. (Habra sido
injusto Yahvé conmigo? Yo, que amé mi lugar una
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vez que lo encontré cerca del
mar, resguardado por las colinas
en la distancia, he de quedar
como testigo, como pilar que
marca el lugar indigno donde
s6lo queda un mar ahora
muerto; un valle desértico don-
de resaltan monticulos informes de

sal, esparcidos entre cenizas humeantes.

Lot se fue sin volverse. No quiso ver mi tez, ni mi
pelo, ni mis ojos. Sabe que se los lleva en mis hijas: mis
manantiales que ya en estos momentos, cuando me
torno estatua de sal, acarrean en sus vientres virgenes
un ojo de agua viva que gestara una nueva raza. Y yo
he de quedar para dar cuenta de como la tierra de la
creciente fértil se volvi6, ya pasadas las descargas de
fuego, ya colmados los remolinos de la destruccién,
en monticulo de granos de arena que rechinan contra
la tersura de mis propias aristas de sal. Sal, sol, el re-
cuento de mi valia, de mi linaje coartado.

¢Y acaso lloro? No. De mi queda descendencia.
Asi estaba escrito. No es que eso me alivie o me ator-
mente en mi nueva inmovilidad. Vendra esta descen-
dencia manchada, pues es el padre el mismo que el
abuelo. Doblemente se ha emparentado Lot con sus
hijas. Se dice que una vez que llegaron al “pueblo
chico” de Soar, y que pudieron ver la enorme des-
truccién de las ciudades, la destruccién “de toda la
llanura, con sus habitantes y vegetacién”, Lot tuvo
miedo y se llevé a sus hijas al monte, a vivir en una
Cueva para protegerlas. Y la soledad de ellas vivien-
do con el padre. Y la doble soledad de saber que no
“ha quedado un hombre siquiera en esa region que
pueda unirse” con ellas, las hace agitarse. ¢Oson ellas
las que deliberan? ;No sera Yahvé, a través del libro
escrito, el que las insufla? Piensan en su descenden-
cia, y poco a poco se engolosinan con el deseo por el
padre. ;O sera por los hijos que tendran? Y es que
Lot, que ha hablado con los 4ngeles de Yahvé, no ha
hecho la pregunta sobre el futuro de Ia especie.

La idea de tener un pueblo escogido proviene
del Padre de los hombres; |a sentencia de multipli-
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carse sobre la tierra es también de

Dios; el cémo hacerlo, eso es cosa

de mujeres.

¢Y sera que mis hijas, ya plenas

de deseo, sienten el suave riego

que mana de su pubis, |a plenitud

de sus pezones, el ansia de caricias,

de otro cuerpo, y es entonces cuando

embriagan al padre y se acuestan con éI?

¢Y Lot se resiste? ;Se entrega en su embriaguez y se

humilla cuando lo atiende la razén? ;O sabe Lot por
los angeles que el texto estaba ya escrito?

Ellas han provocado el quedar prefiadas por un
padre al cual ellas mismas han seducido. Mis hijas se
han convertido en el instrumento con el cual Yahvé
funda una raza oscura que solamente servira para
realzar a aquella tribu que fuera escogida. Para crear
una raza que, a su tiempo, perseguira a los descen-
dientes de Abraham.

Este era el disefio divino. S6lo por venir de la di-
vinidad no se perfila una falta de lealtad para con
la creacién. ;Seria capaz una madre de llevar en el
vientre a hijas con tal designio en la mente? Y yo
soy, al fin, una simple mortal. Triste repeticion de
Eva, aunque con una infraccion menor, pues yo no
saboreé |las promesas del enemigo de Dios; tan sélo
volvi el rostro. Yo nunca habité el jardin del Edén ni
fui presa de la tentacién de la serpiente.

Se me decia hermosa “hija de hombre” cuando
me desposé con Lot, un “hijo de Dios”. La divinidad
no quiso establecer su linaje de manera directa. Yo
di a luz a la manera de todas las mujeres, con dolor.
Mis hijas, a la manera de Eva, no sélo han de parlir
con dolor, sino que han de anhelar con vehemencia
ciega la conservacién de la estirpe. Y sera de muje-
res, también, el pago altisimo por este préstamo
forzado del papel del Creador.

Aqui se truncé mi ser. Se rompe el hilvan que uné
el brazo del pasado con el del presente. Quedo con
una vision preclara que es de un puro instante. Lo
que veo ni anuncia ni trae a cuestas ningun lastre.
No siento mi condicion de mujer sobrepuesta a 12



nifia que fui, ni a la madre, ni a la esposa; tan sélo
me sé hija rechazada por Dios.

Impavida estoy ante el deseo, ante el correr del
tiempo. Llevo la destruccion conmigo a la manera
denombre. Me bautizo Sodama, Gomorra. Me bautizo
fuego, muerte.

A partir de hoy no hay r=cuento de mi. En el tex-
tono fui escogida por ser hermosa ni por venir, como
Rebeca, de las tribus de Abraham. Soy, mas no co-
nozco la razén de aquello que fue mi existencia, ya
gue estuvo por siempre escrito que fui para ser bo-
rrada. Soy una de las infractoras.

No estoy encuadrada dentro de lugar alguno. Mi
ambito en el espacio es la dislocacién. Espacio sin
limites. Visos de horizonte que no exige que imagi-
ne lo que resta.

Cavernas de luz cercan el desierto: irradian rayos
concentrados en haces como abanicos, difusos como
amaneceres. El perfil de esta tierra se cierne a la
manera de la eternidad.

Veo una serpiente que marca el desierto al pa-
sar. Inscribe en la arena circulos, hipérboles y elipses:
se forma y se deforma y de ella quedan trazos que

se derrumban con el temblor diminuto del aliento.
Transformacion eterna de las dunas estriadas del
desierto. El oleaje del viento me recorre el cuerpo
inerte. Inerte ante una transformacion perpetua.

Y solo cuando el sol de mediodia incendia mis
limites de sal, me libero, me fundo con el aire, vo-
luptuosa, y se borra mi materialidad. La liberacién
es un vaho que al transformarse en brecha me pe-
netra, y asi trasciendo mis confines. Hay cambios sin
haberlo. Hay percepcion sin juicio.

Veo a hombres que crecen y decrecen en el hori-
zonte lejano. Se cobijan en la proyeccién infinita de
mi sombra. Hay dias cuando los hombres no se levan-
tan mas. Quedan chorreando sangre en espera de
las aves de rapifia, del calor implacable. Y se extin-
guen ellos como las formas efimeras que deja el
animal sobre la arena. “Cain, ¢que has hecho?” “jLa
voz de la sangre de tu hermano grita desde la tierra
hasta mil" Y la obra de Cain se repite a la manera de
la noche o el amanecer. De igual manera se repite el
principio de la vida.

Y me pregunto, Yahvé, ;es castigo o un acierto
divino esta forma de mirar?
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San Tao

Guillermo Samperio*

Méds vale un justo santo tard/o,
que un santo viejo y remaolon
Fray Toribio de Benavente

n el municipio de Xochistlacopan, mejor cono-
E cido como Xochis, entre los estados de Veracruz
y Puebla, veneran a san Tao, una efigie de madera
cuyo mentdén y ojos son moviles; sobre su cabeza
lleva una corona de cartén dorada y a sus pies, tres
estrellas plateadas de hojalata. Viste traje de etique-
ta negro con solapas brillantes. Su santuario es una
capilla del siglo xvi entre churrigueresca y gética,
construida por franciscanos, con fray Helman Mey-
rink Cervantes al frente, un clérigo aleman que
gustaba de la combinatoria de estilos: su madre era
espafola y su padre suizo. Hay todavia la leyenda
de que estaba medio loco y que su espectro, que
todavia ronda cerca del rio Lechoso, suele cambiar-
le de nombre a las adolescentes languidas que se
bafian desnudas en el rio. Los padres de la mucha-
cha, de origen nahuatl, terminan aceptando el cam-
bio de nombre, lo cual complica el registro civil en
las oficinas de la cabecera, pero no el de la capilla,
ya que el sacerdote Eligio Garcia Toxtli Tacha res-
cribe los libros de bautismo sin mayor tramite cada
vez que su antiguo fray Helman rebautiza a las
jovenes; un buen nimero de nifias tiene ahora
apelativos germanos.

Hace seis décadas y un lustro, san Tao desplazé a
san Martin de Porres, que presidia el santuario
churrigético, no sin cierta resistencia de los més vie-
jos pobladores, que concedieron la entrada del nue-
vo santo luego de que fueron apaleados y puestos

* Escritor y guionista.
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en la carcel de Xochis, localizada a espaldas del
municipio; es un cuarto mas bien pequefio, sucio,
sin ventanas, donde fueron confinados, durante tres
meses, las ancianas y los ancianos adoradores del
santo negro. Se dice que dormian casi uno encima
de otro y que varias de las mujeres fueron violadas,
aungue hay quien sefala que tuvieron relaciones
sexuales por voluntad propia, aprovechando el viaje.
Aunque al ser liberados siguieron santiguandose, en
secreto, ante clandestinas imagenes de san Martin
de Porres, con el tiempo se sumaron a Tao, el nuevo.
santo.

Cuando san Martin todavia era el patrén, hara
unas siete décadas y media, una noche llegé al pue-
blo un hombre cargado de algunos velices y badles,
algunos metalicos y otros de cuero duro. Buscaba
un hotel o una posada, pero entonces no habia ta-
les negocios en Xochistlacopan. Varios muchachos
se le acercaron, curiosos, y él los contraté para que
le ayudaran con el equipaje. Pregunté en la cantina
sobre alguien que pudiera recibir a un inquilino;
aungue ni el cantinero ni la mesera ni una docena
de parroquianos entendieron la palabra “in-
quilino”, adivinaron la necesidad de
habitacién de aquel alto hombre su-
doroso, de bigote finito, traje a cuadros
cafés y cremas, corbata de mofio guin-
da y zapatos también cafés de puntas
cremas.

Lo invitaron a sentarse y estu-
vieron midiendo su comporta-
miento, invitdndole un trago
que él aceptd de inme-
diato. La mesera, de
nombre Helga, una
mujer de cuerpo




generoso, que an- o
daba por los cuaren- s
ta anos, le dijo que
ellatenia un cuarto en
sucasa, solo que habia que
destilicharlo, que nada mas ¢
cuestion de que la esperar ue
cerraran la cantina. El hom! explicod
ie no podia
\ga le resolvid el
uchachos, le entrego
'e indicé que llevaran
iando la muchachada
| hombre de la corba-
. la mesera lo regaid,
se acostumbraba dar
hacho regreso y le en-

gue venia con mucha carga
gsperar mucho tiempo, per
problema: llamé a uno de
unallave que parecia ganz
las cosas del sefior a su cas
empezod a cargar el maleter
tade mofo les dio unos bills
diciéndole que en Xochi:
tanto dinero. Al rato, el n
tregé la ganzua a Helga

En la cantina supieron g
doctor Estanislao Barquer
to le empezaron a llamar
no les gustaban las palal
con tantas silabas. Asl gt
habia recorrido toda la r« lica, haciendo el bien
al préjimo, que le habia tocado curar de un sopon-
tio al general Alvaro Obregon y de un susto @ la
amante principal del general Calles, también que
haba traido al mundo a un montén de nifios en luga-
resreconditos, que a muchos hombres y mujeres les
habia quitado el insomnio, los vahidos, 1a cursera,
la temblequera y hasta el mal de ojo, pero que en
especial él era artista, mago, animador, nigroman-
te, alienista, pronosticador o como lo quisieran lla-
Mar. Y que ya verian su espectaculo una vez que
&stuviera bien instalado en la casa de doia Helga.
La mujer le pidi6 que solo la llamara Helga porqué
luego se iban a burlar de ella hasta el fin de sus dias,
PUes las dofias o eran putas o grandes sefioras, como
dofia Liz, la mandamas de un rancho que estaba a

Media hora a pie del pueblo. Mientras platicaban
éste se

.| hombre se llamaba
jorostiza, pero pron-
Esta, pues en Xochis
yrgas ni los nombres
n Esta les conto que

Parroquianos, cantinero, mesera y docton
bebi6 media botella de aguardiente y se deleito con

un plato de sardinas
aceitosas y torti-
llas gruesas hechas

a mano. Llegé la hora
de cerrar, justo cuando la
noche es mas noche; Helga y
don Esta caminaron por la calle
terregosa hacia la casa de ella, a unas
cuantas cuadras de la cantina; la mesera sacé

su gran llave y abrio el portén desvencijado. De
inmediato, en la oscuridad se distinguié un grupo
blanquecino de aves que cacarearon hacia su ama,
que les hablaba en néhuatl con una voz suave y ca-
riflosa. Prendi6 un farol, de un costal colgado a una
pared del pasillo tomé un puiiado de maiz y se lo
avento a las inquietas gallinas; empujé una puerta
que estaba a unos pasos, encendié una lampara de
alcohol e invité a pasar al recién llegado. El hombre
de corbata de mofio entr6, apoyando sus zapatos
con mucho cuidado como si el piso se fuera a hun-
dir: Helga le dio una palmada en el hombro y le dijo
que no fuera tan remilgoso. El doctor sonrid con
una media mueca, abri6 los brazos, ensefod las ma-
nos intentando demostrar que no habia problema;
mir6 el cuarto que tenia los indispensables muebles
de madera de pino. Al fondo se notaba un lecho
amplio cubierto apenas con una sabana.
Mientras el hombre estaba parado en media ha-
bitacién sin saber qué procedia, ya qué no habia
dénde se acostara él, la mesera se empezo a desves-
tir hasta dejar desnudo su cuerpo triguefio, de for-
mas maduras, le dio otra palmada en el hombro a
don Esta, diciéndole que en su cama cabian hasta
tres personas y que ya se fuera desnudando. Pron-
to, el doctor quedo en pafios menores: calzones a
media pierna, camiseta de botones y.manga Iarga,.
calcetines debajo de Ia rodilla; una piel blanca casl

transparente como de pollo lechoso- Helga no pudo

mas que sonreir, lo terminé de desnudar y se lo jalé

al lecho.
En la semios
se habia metido al rio un a

curidad, ella le platico qué de nifa
tardecer caluroso; a sus
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espaldas sintié una presenciay, al volverse, vio a fray
Helman, como lo habian descrito otras mujeres; se
abrazé a ella por la espalda y reconocié cada parte
de ese cuerpo juvenil; se desprendio de ella con len-
titud. Ya en plena oscuridad, se escucho su voz gas-
tada diciendo “te llamaras Helga”. Sus padres la
habian bautizado como Soledad.

Ella se abrazé a don Esta y todavia dijo que ese
recuerdo le habia calentado el cuerpo y, entre
besuqueos y caricias desbordadas, la mujer le hizo el
amor brutalmente al hombre de la corbata de mofio.

Por la mafiana, destilicharon el cuarto y don Esta
acomodo sus cosas en varios muebles que alli habia;
le quedo un catre de tijera y hasta alcanzé una mesa
que ordend a manera de escritorio. Fuera del portén
de la casa colocd un letrero que decia “Se cura todo/
Doctor Estanislao”, anuncio que no era necesario,
pues a mediodia todo el pueblo estaba enterado
del recién venido. Ese mismo dia le sacé una cani-
ca del oido a un nifio, enderezé el brazo zafado de
un anciano; con uno de sus jarabes curé la diarrea
de una mujer deshidratada, y le leyé la mano a una
joven, adivinandole que se casaria con un muchacho
de pelo negro, ojos cafés, pero con una mancha
rojiza en el cuello.

Asi pasaron varios dias, entre curaciones y ma-
gia, mientras anunciaba en papeles escritos por su

pufio y letra el gran espectaculo para el sabado
en la noche en la plazuela Benito Juarez,
causando gran expectaciéon incluso en

poblados cercanos. Cuando estaba solo
en su laboratorio, como lo llamaba, Helga

iba hasta la puerta del cuarto y escuchaba
que su inquilino hablaba solo, con dos
voces diferentes: una, la de él, y
otra, mas aguda, como de nifio;
pero la mujer pensé que era
una mas de las manias del
hombre.

En tanto esto
sucedia, Melitén,
hombrén prieto,
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de machete a la cintura, pretendiente de Helga desde
que iban juntos al monte Coatl de nifios, fue abra-
zado por los celos y dedicd la semana entera a des-
prestigiar al doctor, argumentando que era un
charlatan, que se queria enriquecer a costa de los
tontos de Xochis y sus alrededores; que a las muije-
res que curaba les cobraba en el catre. Asi que la
poblacion se fue dividiendo entre los que estaban
de parte de Meliton y los que defendian al doctor.
Todo el pueblo esperaba ya con ansiedad el espec-
taculo tan anunciado.

Ese sabado en la noche, el templete, que presté
don Juli, el comisario de Xochis, estaba iluminado
por tres docenas de antorchas; en el estrado nada
mas habia una silla verde, de respaldo amplio, de-
lante de unas cortinas rojas sostenidas por un
mecate. Alrededor del tinglado se habia juntado ya
una multitud mas o menos numerosa. De entre las
cortinas aparecié don Esta, cargando un mufieco
vestido de esmoquin. El hombre se senté en lassilla
y puso al mufieco sobre sus rodillas. Con la sola apa-
ricion de ambos personajes, la gente empez6 a reir,
pero el mufieco, con voz tipluda de nifo, los silen-
cio; fue presentado por don Esta bajo el nombre de
Taolfo. El monigote empez6 a contar chistes y los
dos mas festejados, aunque irrespetuosos, fueron
el de que un dia estaba José con el nifio Jesus cuan-
do de pronto se metié un guajolote a la carpinteria;
acto inmediato, el carpintero degoll6 al ave y, a la
pregunta de su hijo de que por qué habia hecho tal
barbaridad, José le contesté que si una paloma se
habia cogido a su mama, el guajolote podia violar a
la familia entera; el otro fue una adivinanza: cual
era |a diferencia entre un pollo a la lefia y un negro.
Como nadie de los presentes le atiné, Taolfo res-
pondié que cuando metian en el fuego al pollo, éste
no chillaba. Desde luego, este segundo chiste iba
dirigido a dilapidar la influencia de san Martin de
Porres, por lo que los ancianos no se rieron.

Luego de varias bromas, don Esta le pidi¢ a la
concurrencia que le preguntaran lo que quisieran a
Taolfo, que él contestaria todo. Y, en efecto, de cuan-



toinquirian las personas, la marioneta respondia con
exactitud; hasta resolvio de memoria las complejas
raices cuadradas que el maestro del pueblo le hizo.
La tltima parte del acto fue dedicada a la adivina-
cién y la curacién. Taolfo acerté en edades, nimero
de hijos y hasta de muertos enterrados en el cam-
posanto; vaticiné cuando lloveria; predijo que una
mujer embarazada tendria triates; curé a un sordo;
le quité el espanto a un muchacho; le arreglé la lo-
cura al loco de Xochis y le quité el mal de san Bito al
sacristan. Ante esto, todos los presentes empezaron
aaplaudiry gritar como si estuvieran en |a fiesta de
la Candelaria, hasta que |la voz fue creciendo hasta
repetir en lo alto la palabra “Tao". Pero
lo méas importante es que se burlaron de
Melitén, incluidos sus ex partidarios. El
hombrén no tuvo otra alternativa que
agachar la cabeza y huir antes de que lo
lincharan. Mientras tanto, el recién bauti-
zado Tao alentaba a la gente para que le
diera su merecido a ese hijo del demonio.

Se sucedieron muchos sabados y la
gente fue tomando las curaciones de Tao
como milagros y, poco a poco, los pobla-
dores fueron viendo que el mufieco era
mucho més certero que san Martin, por
lo que no faltaba quien le llevara un cos-
tal de maiz al doctor Estanislao, un par
de gallinas, varios kilos de café, un bece-
rritoy hasta quien deseara desposar a una
de sus hijas con el doctorcito.

Una noche, entre semana, en que don
Esta sali6 de la cantina con mas aguar-
diente entre pecho y espalda que de cos-
tumbre, al llegar a la calle de Allende, de
entre la oscuridad de la esquina le salio
una sombra envuelta en un sarape; el
doctor saludé con voz pastosa, pero an-
tes de terminar alcanzé a distinguir un
machete que venia zumbando en el noc-
turno aire frio y le corté la frase entre el
“buenas” y “noches”, que ya no salio; su

cabeza cayé al suelo, rebotando hasta la acequia. El
cuerpo del mago todavia caminé unos pasos, como
guajolote degollado, y se derrumbé estrepitosamen-
te. La sombra limpié el machete con el sarape y se
desvanecié en la oscuridad de Allende.

El entierro del cuerpo y la cabeza de don Esta se
recuerda como el mas numeroso que se haya cele-
brado en Xochistlacopan; vinieron de montes, de
pueblos aledafios y de lejos; asistié hasta dofia Liz,
entre otras dofias y muchos dones. Ese mismo dia,
por la tarde, se inicié la revuelta contra san Martin
de Porres, alentada incluso por el sacristan; el santo
negro, a quien culpaban de la muerte del mago,
rodé de su rotonda. En su lugar pusieron
al mufieco, lo nombraron san Tao y le co-
locaron la corona del rey de los milagros.
Las tres estrellas a sus pies significan el
corazén de don Esta, el matrimonio de
san Tao con Dios y la buena fortuna
de Xochistlacopan.

Al poco tiempo, la mesera tuvo un hijo
de piel blanca como de pollo traslicido y
encontraron ahorcado a Melitén del
ahuehuete mas viejo del monte Céatl.
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ORDEN Y CAOS
ZIRANDA

Como en un espejo

Bolivar Echeverria*

Alegoria marxista

Al morir, con el juguete que imita el vuelo de
la nieve en las manos, el hombre viejo recuerda
de golpe el momento en que realmente murié.
“Rosebud”, la marca del trineo de Charlie,
el nifio que fue, es también la marca de aquel
momento en que su madre se deshizo de
élarrojdndolo al abismo del futuro. La muerte
de Charles Kane es el fin del ciclo de un
muerto-vivo, el citizen Kane, cuya vida agitada
es la alegora del capital acumuldndose, de la
autovalorizacién del valor.

Cuando se vuelve el joven Kane, favorecido
por una fortuna de origen azaroso, Charlie,
el niflo muerto, se convierte en el vehiculo
idéneo para ser la personificacién del capi-
tal como sujeto sustituto de la vida social
moderna.

El drama se da cuando el capiral, el valor
que se autovaloriza, pretende que el valor de
uso de las cosas concretas —al que somete,
oprime, explota y deforma—lo quiera, loacepte
como su posibilitador, como su amante.

El tinico defecto del valor-capital estd en
que no puede prescindir del valor de uso;
en la necesidad que tiene Kane de un “amor
auténtico”, del amor de una amante; necesi-
dad que no se satisface porque el propio
Charlie estd muerto, es incapaz de responder
al deseo auténtico, natural, de la “tfpica
muchacha americana’.

“Si no me quieres —dice el valor—, no me
importa; puedo crear el amor, producitlo a
mi medida.” Este narcisismo del capital es su
perdicién. Olvida que el valor de uso, el amor,
aunque reprimido por él, es su propia causa
y fundamento, y que de ninguna manera
puede ser un producto o un efecto suyo.

Xanady, el inmenso “paraiso” en el que
Kane acumula lo mejor de las mercancfas y
que deberfa garantizar un espectacular
disfrute hipotético, es el mundo del valor de
uso en tanto que mundo puesto por el valor

*  Filésofo. Premio Universidad Nacional
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capitalista, obediente a él: enorme, agitado,
luminoso, ofrecido, pero carente de senti-
do, muerto, frio, hostil.

Con la muerte del ciudadano Kane, Orson
Welles se adelanta a la caida del “suefio
americano”, de su Aybris; lo presenta en el
momento en que reconoce, ya demasiado
tarde, que su voluntad de vivir fue encauzada
de tal manera que, para realizarse, debié
sacrificar la vida misma.

El huracdn del progreso

Things to come, de William Cameron Menzies
(1936), es una pelicula “de anticipacién” que
sorprende por su factura téenica y su foto-
graffa impecables: las imdgenes de los esce-
narios que la nueva técnica habrd de construir
para la sociedad humana, mds frios pero mds
desarrollados que los de Metrapolis, son exce-
lentes. La pelicula instala al espectador ante
una alternativa que le obliga a tomar parti-
do: por un lado, la voluntad de poder, expre-
sada en el progresismo ilimitado y, por otro,
enfrentada a ella, la voluntad de disfrute, ex-
presada en un conservadurismo “apolineo”.
El ser humano aparece como un némada
incansable, como el “ser de las lejanias”, quein-
cluso en la conquista del dominio sobre el
tiempo y el espacio infinitos verd solamente
el comienzo de una nueva aventura. Pero
aparece también como un sedentario imper-
turbable, como un “viajero inmévil” que verd
en la biisqueda de la felicidad aqu{ y ahora la
mejor de las aventuras. Propone un “mensa-
je” que resulta sumanente extrafio e inquie-
tante en nuestros dfas y que se formularfa en

una pregunta como esta: ;El progresismo, que
pareciera ser un rasgo propio solamente del
ser humano de la técnica —ese acercamiento
a lo Otro que garantiza la abundancia a la
civilizacién moderna a cambio de inducirle
una destructividad inaudita—, ;no refleja en
verdad el nervio profundo de la naturaleza,
del universo todo, como la explosién en pro-
ceso que es? ;No es también entonces el secre-
to tiltimo del destino humano en general?

Una pequefia confusion

The Signalman, pelicula basada en la
narracién homénima de Dickens, muestra
el principio suicida que guia al comporta-
miento humano ante la mdquina que fun-
ciona dentro de la industria capitalista cuando
se trata de un comportamiento perfectamente
“realista”. “Si Ud. cumple sin ninguna fisura
con su deber, no tiene de qué preocuparse’,
le dice el visitante al guardagujas trastornado
por visiones y “coincidencias” ominosas.
“Deje a lo sobrenatural, a lo extrahumano
que haga sus desfiguros irracionales —podria
continuar—: las catdstrofes no son mds que
los estertores finales de lo otro en retirada ante
el avance indetenible de lo humano. Si Ud.
cumple con su deber, con lo que manda
la razén hecha mundo en la empresa para la
que Ud. trabaja, si ayuda asf a que la luz ven-
za sobre la oscuridad, esas catdstrofes serdn
cada vez menos y menores.”

Pero el deber del guardagujas es el de aten-
der a una mdquina que no extrae felicidad de
la naturaleza, sino valor; que no va junto con
ésta sino en su contra. En la historia de
Dickens, el guardagujas confunde los signos;

piensa que las sefias que hace el fantasma son



para advertirle de un pclig:i.- capaz de ser
obviado por una mejora en ¢l sistema de se-
guridad de las vias, y no del verdadero peli-
gro, que consiste en seguir obedeciendo

ciegamente a su deber. Tal ver < desconcier-

to al descubrir esta confusid = va es lo que
le impide ponerse a salvo al {12 v le llevaa
morir atropellado por la locorrorora,

La catdstrofe furtiva

Mirdbamos por la ventana suponiendo que
vendria por el camino que llega a la puerta
delantera, y cuando, cansados de esperar,
volteamos hacia adentro, nos percatamos con
asombro de que ya estaba alli, que habfa
entrado por la puerta de atris.

El cine estadunidense parece haber en-
contrado su verdadera vocacién en la
preparacion de la gente para una cacdstrofe
inminente. Explosiones, derrumbes, hura-
canes, terremotos, envenenamientos colecti-
vos, desastres de todo tipo llenan las pantallas
con aterradoras advertencias sobre lo que
estarfa por venir. La catdstrofe como un
cataclismo espectacular que se avecina. Pero,
& si resulta que la devastacién catastréfica
real no s6lo es de un orden diferente al de un
cataclismo espectacular sino que, preci-
samente por serlo, aunque esté ya acon-
teciendo, pasa sin embargo inadvertida?

Metonimia

Lasimdgenes mis desgarradoras de la pelicula
Shoa de Claude Lanzman no son las que se
Ven sino las que uno debe imaginar a partir
delo contado en ellas. Por ejemplo: el par de
dpatos, con sus r ivos calcetines, debajo
del traje y la camisa bien doblados y del
Paquetito de perrenencias, que se queda es-

perando al duefio que los dejé allf por mien-
tras, para ir a la ducha y la desinfeccién
Pmﬁlécticas, ¥ regresar enseguida, segiin las
indicaciones del hombre de la 5. Por ¢jem-
plo: el asombro que va acrecentdndose paso
apaso en los rostros de la pareja bien trajeada,
recién llegada de Holanda o de Francia en el
wagon comedor del tren pullman a la esta-
cién de Treblinka, y que después de dos o
tres incomodidades, varios gritos y empujo-
nes y una orden final, descifra de golpe las
sefias que le hacfan al paso los campesinos
polacos y se persuade de que no es el descan-
so de un hotel sino la asfixia en la cimara
de gas lo que le espera en el plazo cercano de
dos o tres horas.

Frankenstein, el instructor

Una ilustracién mds de la frase de Benjamin
“no hay documento de cultura que no lo sea
al mismo tiempo de barbarie” ofrece la peli-
cula La pianista de Michael Hancke. La se-
leccién especialmente seductora de trozos de
muisica “cldsica” que intercala a lo largo de la
narracién es claramente el “documento de
cultura”. La “barbarie” estd en la represién
torturadora de las pulsiones de la ejecutante,
que se muestra como inseparable de su vir-
tuosismo, puesto que estd en la construccién
misma de éste. Es el cuerpo al servicio del
espiritu que, visto desde la perspectiva de este
dltimo, es la encarnacién de la belleza del
bailarfn de ballet, pero que, desde el punto
de vista del primero, es la figura remendada
y dolorida de la criatura de Frankenstein.

El desencuentro de dos hévoes

No por coincidencia ideoldgica con quicne
parecen tener la razdn, sino POt motives o
trictamente personales, Rick (1 fumprey
B()gm). el héroe de Cablonca, lhegs s &

tuar de manera “politicamente comects”. Fa

céptico respecto de todo wso no Pragmit s
del discurso —con la excepcion, tal ver, de s
uso poético, siempre que sea casteal 0 o buses
do-, profundamente convencido de bs i

lidad de su empleo reflexivo en o orden
politico, Rick actuia exclusivamente por siem

patias o aversiones; sdlo sigue las regles de
juego propias de la afectividad: dnico oxce

nario en el que puede manifestarse bs idensl

dad verdadera de cada quien, su autenticidad
moral.

Para hombres como Rick, que no necesiess
haber leido el Tractatss de Wittgenseein, he
blar no tiene objeto si se pretende tratar de
asuntos que no pueden estar & discusidn,
como lo son muy especialmente los asuntos
de la politica, de la supuesta posibilidad de
cambiar la vida, para volverla mds felis,
de transformar la “naruraleza humans”™ &
Jewe sont faits et rien ne v plas, y bos designios
del azar (;o de Dios?) son inescrutables. Uneos
deberdn ganar, otros deberidn perder Ouién
puede saber si esa reparticion de la sseree o
justa o injusta? Luchar, pelear por la propis
vida singular dentro de las normas vigenses
del bellum omnium contns amnes o vodo o
que le corresponde al ser humano, lo dako
de lo que es realmente capar.

El encuentro de la coherencia moral
apolitica, de Rick con la coherencia polines.
meta-moral, de la pareja de Lazlo (Paud
Henreid) ¢ llsa (Ingrid Bergman) no jusf
ca la confusidn que el especrador quiers b
cer entre cllas dos. Es un encuento posssmenis
fortuito, que bien puede ser ¢l resubado
de un malentendido, El etfer realises del hévone
estadunidense y el etbor romdneico de quse
nes creen que pueden transformas La viels «f
mundo- podrin coincidis en un punso, peso
s6lo lo hardn como dos circunferensciss &
mismo didmetro trazadas en sentido

contrario.
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Hacia los comicios federales de julio del 2003

Mario Trujillo Bolio™

En un entorno de incertidumbre eco-
némica y un ambiente bélico interna-
cional, la ciudadanfa mexicana vivird, a
partir del tercer trimestre del presente
afio, el inicio de un proceso electoral
federal de gran trascendencia para
el pais, pues los resultados de los comi-
cios del 6 de julio del 2003 definirin
dos posibles escenarios politicos:

1. Si un buen porcentaje de la votacién
se inclina hacia fuerzas politicas de
oposicién, el Partido Revolucionario
Institucional (pRI) ganarfa un por-
centaje considerable de sufragios, el
Partido de la Revolucién Democri-
tica (PRD) recobrarfa fuerza entre el
electorado y los partidos pequefios
obtendrfan una presencia aceptable
en el voto ciudadano. El saldo de los
préximos comicios llevarfa, en
consecuencia, al Partido Accién
Nacional (PAN) a perder terreno po-
litico en el Congteso de la Unién y a
colocarse en franca desventaja para
impulsar las propuestas de gobierno
que el presidente Vicente Fox no ha
podido concretar en su gestién en ma-
terias econémica, social y polftica.

2. Si la votacién es lo suficientemente
favorable al pAN, le permitird renovar
alianzas con una oposicién no del
todo fortalecida y promover, des-
de la Cdmara de Diputados, los pro-
gramas gubernamentales de Fox para
el segundo tramo de su gestién, que
tendrian que concretarse en las mo-
dificaciones juridicas en materias
fiscal, energética e incluso en la
afiorada reforma del Estado.

*  Investigador titular del ciesas y
profesor de asignatura de la Facultad
de Ciencias Politicas y Sociales de la
UNAM
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La eleccién de la LIX Legislatura
(2003-2006), que integrardn 500 dipu-
tados federales, 300 por mayoria relativa
y 200 por representacién proporcional,
serd, sin duda, el acontecimiento de ma-
yor trascendencia en la escena politica
nacional durante estos meses. No obs-
tante, cabe decir que a los comicios fede-
rales se sumard también la disputa por
cargos de representacién popular, para
conformar la I1I Legislatura de la Asam-
blea Legislativa del Distrito Federal
(ALDE), y la eleccién de jefes delega-
cionales. Estos comicios mostrardn si la
injerencia del PRD atin es representativa
en la ciudad de México —junto con el
ahora llamado “efecto peje”, por la pre-
sencia gubernamental de Manuel Lépez
Obrador- o si ha habido un reacomodo
politico de las fuerzas opositoras, en el
que el Pry, el PAN y otros partidos meno-
res parecen recobrar posiciones en los
puestos de eleccién popular y en la ges-
tién gubernamental capitalina.

Sin duda, después de la eleccién fede-
ral del 2 de julio del 2000, en la que el
PRI perdi6 la presidencia de la reptibli-
ca, el panorama politico del pafs se
amplié notablemente. Asimismo, la
correlacién de fuerzas politicas varié
sustancialmente al asumir el AN las rien-
das del Poder Ejecutivo y al tener en el

Diputados federales  pni PAN PRD

Mayorfa relativa 132 134 24

Representacién 76 71 30
proporcional
Totales 208 205 54

Congreso de la Unién una oposicién
partidista con mayoria relativa, pese a
la presencia considerable que alcanzé el
propio panismo en el Poder Legjslativo.'

En este sentido, el cuadro que pre-
sentamos es muy interesante, pues ilus-
tra la mayorfa relativa de la oposicién
en diputaciones federales y la minima

ventaja del PAN en lo que pasé a serla -

LVIII Legislatura. En consecuencia,
para los distintos partidos, los comicios
federales que se avecinan son funda-
mentales, dado que habrd cambios im-
portantes en la participacién politica
del pais con los nuevos reacomodos.?

Los TIEMPOS

Y QUEHACERES PROSELITISTAS

Desde marzo, con las elecciones muni-
cipales y del Congtreso local en el Esta-
do de México, y particularmente en los
meses de abril, mayo y junio del 2003,
el activismo proselitista ha sido impor-
tante entre las principales fuerzas politi-
cas del pafs y las que lograron registrarse
para participar en la préxima contien-
da. El escenario polftico-electoral lo ha
marcado de manera decisiva el Cédigo
Electoral, que define cudndo deben los
partidos politicos registrar a los candi-
datos. Los momentos decisivos fueron
la primera quincena de abril, con el re-

PVEM <D PAS PSN  IND.
7 0 0 0 1

10 1 2 3 1

17 1 T R

Fuente: Camara de Diputados, Composicién del Congreso, www.camaradediputados.gob.mx

Total

300



gistro de las 300 candidaturas por
¢el principio de mayoria relativa
(articulos 34, pidrrafo 2; 64, pd-
mafos 1, 3y 5,y 177, pérrafo 1c,
del Cofipe), y la segunda quin-
cena del mismo mes, con la pre-
sentacién de la lista de aspirantes
a una diputacién por el princi-

io de representacion proporcio-
nal (articulo 49, pdrrafo 7c, del
Cofipe). La efervescencia politica
se caracteriz6 por el trabajo de
cada partido en la seleccién de
sus candidatos a diputados por
mayoria relativa y de sus candi-
daturas de representaci6n propor-
cional a partir de coaliciones de
partido o con propuestas de per-
sonajes destacados de la sociedad
aivil, intelectuales, profesionistas
ylo miembros de organizaciones
politicas afines a cada partido.

Aunque la cultura politica me-
xicana contempordnea advierte en la
mayorfa de los partidos politicos una ca-
rencia programdrica sobre el rumbo es-
tratégico que debe seguir la nacién, en
todos los partidos hay prdcticas y
costumbres similares en los métodos
para postular a sus militantes a cargos
%e representacion popular. En este sen-
tido, .la labor y las negociaciones desde
Ia.s d'lrecciones nacionales, estatales y
dlStr.ltaies fueron arduas y complejas,
precisamente por esperarse una refiida
competencia electoral entre los 11
partidos contendientes. Si bien pudie-
mfl.dCStacar candidaturas de unidad de
militantes distinguidos de los partidos
Yalgunos casos notables de candidatos
para la obtencién de diputaciones plu-
fhominales, hay que advertir que en la
SFICCCI(SH de cuadros politicos no se hi-
Cieron a un lado los intereses de poder
en las cipulas partidistas por determi-
Nados candidatos; tampoco se hizoaun
lado ¢ corporativismo de los grupos de
POd?r.en los partidos, los reacomodos
Partidistas, ni las pugnas entre las di-
Yefsas corrientes y facciones de los
Partidos contendientes.

Al mismo tiempo, en los diversos
partidos destaca la emergencia de una
nueva clase politica que estard presen-
te en las nominaciones, asi como una
intensa movilidad de cuadros partidis-
tas cuyos representantes, en el pasado,
habfan fungido como presidentes mu-
nicipales, diputados locales, dirigentes
de partido e incluso como funciona-
rios gubernamentales y gobernadores.

Si bien es cierto que las dirigencias
nacionales de los partidos ya no pu-
dieron definir unilateralmente las
listas de candidatos y que afortuna-
damente se crearon métodos para que
los candidatos fueran seleccionados a
partir de la consulta ciudadana, en ¢l
actual entorno politico hay una
marcada incidencia de los gobernado-
res de PRI, PAN y PRD —2 partir de lo
que se podria denominar como el jefe

—enla postulacién

politico partidista
de un buen nimero de candidatos con a-

rraigo politico en las entidades que g0~
biernan, y los mismos mandatarios
seleccionaron a militantes destaca-
dos que fueron funcionarios de gobier-
no antes de iniciar el proceso electoral.

ROEN ¥ A

EL TRICOLOR, POR UNA MAYOR

PRESENCIA EN EL CONGRESO

DE LA UNION ¥ EL DF

En las filas del pr1 la preparacion del

proceso electoral que se avecing es

crucial, pues se trata de una prucha
partidista decisiva para ganar terreno
politico como primera fucrza oposi-
tora en la proxima LIX Legislatura,
recobrar fuerza en la ciudad de Méxi-
co y abrir, al mismo tiempo, la brecha
para reconquistar la presidencia de la
reptiblica. En los pasados comicios,
para la eleccién de congresos locales
y gubernaturas el tricolor recobrd te-
rreno de manera considerable, y para

la préxima di i

préxima disputa electoral seguird
esta meta y dispondrd de los medios
econémicos para hacerlo, pues es ¢l
partido con mds dinero para gastos
de campaiia, con la cifra nada des-
preciable de 714 millones 168 mil

268 pesos.’

A pesar de que ha recuperado terreno
politico y de que en las elecciones de
marzo en el Estado de México se man-
tuvo como primera fuerza politica de la
entidad, en este instituto politico pre-
valecen las fisuras ocasionadas por la
controvertida eleccién de su dirigencia:
primero por la aceptacién de Roberto
Madrazo como méximo dirigente ¥,
después, por la ardua negociacion entre
los grupos priistas y cupulas de poder
que atin tienen fuerza y que, en la con-
tienda electoral que se avecina, deman-
daron canonjias en ¢l registro de los
candidatos afines a sus intereses, tal
como sucedié a tltima hora con el
“palomeo” de algunos candidatos afines
a la dirigencia partidista.

Pese a que la seleccion de candidaros
se realizo por la via de cuotas, y que en
algunos casos ¢sta fue acaparada por la
direccion partidista, los comités esta-
tales y gobcrnadom priistas, y pese 3
que s¢ otorgd corporativamente una
porcin ms a sus debilitados sectores
obrero, campesino ¥ magisterial ~en
esta ocasion el cjemplo mds claro s
evidencid en este gremio, con la macs-
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tra y dirigente Elba Esther Gordillo—,
este sistema del PRI estard a prueba en
la situacién politico-electoral del 2003.
La refida y complicada contienda del
6 de julio exigird un priismo mds beli-
gerante, con cuadros politicos profesio-
nales que tendrdn que enfrentarse con
una diversa gama de adversarios que
buscardn, mediante un intenso proseli-
tismo, las hoy tan codiciadas curules y
jefaturas delegacionales.

Un elemento desfavorable que puede
ocasionarle al PRI cierta desventaja
desde el inicio de la campafia electoral
serd el curso juridico del llamado Ze-
mexgate. El desvio de recursos de la
paracstatal Petréleos Mexicanos, reali-
zado por los priistas en la pasada cam-
pana presidencial, que implica una serie
de corruptelas en la empresa y que
involucra a la burocracia sindical, fun-
cionarios del pasado gobierno y los
particulares beneficiados con las con-
cesiones en la refinerfa y la petroqui-
mica, no sélo tiene un costo econémico
para el tricolor por la multa de mil
millones de pesos impuesta por la Co-
misién de Fiscalizacién del Instituto
Federal Electoral, sino también una
trascendencia importante en el terreno
politico al dafiar la imagen del pr1.

En cuanto a la politica de coaliciones,
el PRri, de cara a las elecciones, tiene
acuerdos con el Partido Verde Ecologista
de México (pvEm) en la [lamada Alianza
para Todos. Si bien esto le servird al
PVEM para sostenerse en el escenario
politico nacional, para el rri tan sélo
significa afianzarse con mayor fuerza en
algunos distritos electorales y buscar
mayor presencia electoral, como re-
cientemente ocurrié en el Estado de
Meéxico, pero ahora de manera marcada
en otras entidades no menos importantes
como Veracruz, Guerrero, Hidalgo,
Sonora, San Luis Potosi y Querétaro.

IMPORTANCIA DE LOS COMICIOS

PARA UN PANISMO GOBERNANTE A LA DERIVA
El pAN es la fuerza polftica més intere-
sada en salir bien librada en las elec-

64 | Junio 2003 « UNIVERSIDAD DE MEXICO

ciones del 2003. Empero, en esta co-
yuntura politica, tiene un riesgo ma-
yor en las elecciones que se avecinan,
pues un resultado poco contundente
lo llevaria a perder espacios significati-
vos en el Poder Legislativo y le impe-
dirfa concretar las propuestas del
gobierno foxista. Para el PAN es impe-
rioso reafirmarse como primera fuerza
politica del pais y, sobre todo, sacar
adelante buena parte del programa de
gobierno de Vicente Fox, pospuesto
por la recesién econémica —en lo que
va del sexenio, el Producto Interno
Bruto ha sido de 0.6 por ciento, mien-
tras que en el 2002 creci6 apenas 0.9
por ciento-y por el nulo avance en las
reformas econémica y laboral, esta 1l-
tima con la controvertida “ley Abascal”.
En efecto, para el PAN la necesidad de
ganar en el terreno electoral es impe-
riosa, pues tuvo un balance no muy
halagador en las elecciones del 2002 y
en los recientes comicios en el Estado
de México, donde se mantuvo como
segunda fuerza politica, sin mds logros
que los ya alcanzados en elecciones fe-
derales. En los anteriores procesos elec-
torales en los estados del pais, el albiazul
no ha podido sostenerse. A lo anterior
se le debe sumar las fricciones entre el
primer mandatario y la dirigencia de
su partido, situacién que ha ocasiona-
do que la ciudadanfa empiece a buscar
otras opciones en la oposicién, en gran
parte en el PRI, medianamente en el PRD
y en menor medida, en el PvEm, des-
pués de la fractura de su alianza con el
PAN. Pese a que el PAN contard con un
significativo presupuesto de 641 millo-
nes 132 mil 19 pesos para los comicios
del 2003, tiene varios asuntos pendien-
tes que pueden contrarrestar su porcen-
taje en la votacién. Uno de ellos es que
se le sancione antes de los comicios de
julio por el manejo y procedencia
de los recursos proporcionados por Lino
Korrodi, representante de Amigos de
Fox, y otro mds es la falta de credibili-
dad en la figura presidencial, situacién
que distanciard al foxismo de la obten-

cién de votos, pues a dos afios de ges-
tién se ve que tiene problemas para
mantener una sélida gobernabilidad.
De ahi, entonces, que el panismo bus-
que aplazar y desviar ante la ciudada-
nfa el candente asunto de los Amigos
de Fox, y que el mismo presidente y su
esposa Marta Sahagin recurran al
activismo en actos ptiblicos clientelares
antes de iniciar el proceso de los
comicios federales. Aunado a lo ante-
rior, hay varios aspectos que pueden
restarle votos al PAN y que estdn rela-
cionados con escdndalos —el enfrenta-
miento entre el llamado jefe Diego
Ferndndez de Cevallos con los cuadros
politicos cercanos al presidente Vicente
Fox—, casos de corrupcién —venta de
algunas candidaturas— y arribismo
entre algunos de sus militantes que
ocupan puestos de eleccién popular.*

En estas circunstancias, el albiazul
tendrfa que cubrir con proselitismo el
bajo perfil presidencial, la pérdida de
presencia politica en algunos estados y
el incipiente trabajo en el Congteso,
que ha sido poco efectivo en la LVIII
Legislatura en relacién con las refor-
mas energética, fiscal y laboral, asf
como los reveses sufridos en el ejerci-
cio de la polftica exterior de México.

Pese a los tropiezos del PAN como
partido gobernante, sus triunfos electo-
rales en los tiltimos afios le han permiti-
do avanzar notablemente en las distintas
votaciones. Esto se debe al crecimiento
de la presencia partidista con legisladores,
presidentes municipales, gobernadores
y en la presidencia de la republica.
Asimismo, y como bien dice Francisco
Reveles, el pAN ha logrado, mal que bien,
un proceso de consolidacién partidista
en el que se observa una “renovacién de
dirigentes, recluramiento de miembros,
especializacién y profesionalizacién de
los cuadros dirigentes ejecutivos, formas
de financiamiento, arreglo funcional de
las relaciones entre las fracciones inter-
nas y constitucién de alianzas con
fuerzas politicas externas que favorecen
el desarrollo electoral del partido®.’



Un elemento mds que hay que in-

cuiren el avance politico del PAN es su
presencia en el Distrito Federal, pues
en la Il Legislatura de | cuenta
con 20 diputados y cuatro jefes dele-
gacionales.”

EL SOL AZTECA , POR MA ES

Y CONSOLIDACION POLIT L DF
Para el PRD, los comicios federales que
se avecinan también sor damenta-

les, pues se da una buena ocasién para
reﬂ.ﬁrmarsc COmo tercera L3 PU“(;CE‘
del pais. El pcl'l'cdi\mu sabe que su pre-

sencia parlamentaria ha sido precaria y
que requiere ganar mds

Congreso de la Unidén. Cor
curre el tiempo, en el “pa
azteca’ el tradicional sisterna corporati-
vo se afianza cada vez mds por la accién
politica de sus distintas corrientes. Esta
Si[uacién ”C\'.ll"‘i d ]()N :_’\Tl!': YOS l{t' 1“){{{'1' d

spacios en el
forme trans-
tido del sol

incorporar como candidatos a sus cua-
dros distinguidos mds que a dirigentes
sociales, que representen a los trabaja-
dores, campesinos o al sector urbano-
popular. El procedimiento democrdtico
enlaseleccién de sus candidatos por ple-
biscito electivo superd en clerta forma
el retroceso del PrD en materia politica;
empero, la designacion de candidatos
mediante los servicios de empresas
privadas encuestadoras, contratadas para
medir la presencia politica de los mili-
fantes que buscan una candidatura de
fepresentacion popular o jefatura dele-
gacional, no convencié a la militancia
perredista y menos a la ciudadania. Si
bien al prD estos mecanismos de
seleccién interna le permitird tan solo
fecobrar posiciones internas, su trabajo
politico se puede dispersar notable-
mente, al perder presencia politica en
las delegaciones y curules en la proxima
1 Asamblea Legislativa, y sin lograr mds
&spacios en la C4mara de Diputados. El
PRD propuso a militantes profesionales
con la capacidad politica para presen-
tarse en la contienda electoral de julio
del 2003 frente a candidatos priistas,
Panistas y de las agrupaciones polfticas

recién registradas, y trat6 de presentar
mayor capacidad partidista para tener
una activa participacién en un Congre-
so renovado que cobrard mayor trascen-
dencia, pues en éste serd crucial la
discusién de asignaturas pendientes en
materias econémica, social y laboral.
Por ello no es gratuito que finalmente
el PRD también decidiera, en su lista de
aspirantes a diputados plurinominales
de marzo pasado, postular a diversos
candidatos externos que iban desde
empresarios, ex priistas, profesionistas

e intelectuales, hasta funcionarios de los
estados donde el perredismo gobierna

o tiene alianzas politicas, todo esto con

el objetivo de tener como diputados
representantes mis cnpuurlauln.s para las
labores del Poder Legislativo.

Al mismo tiempo, si el PRD
avanzar como el partido que represen-
taala izquicrda tradicional m%-x:r.m.t
v al nacionalismo revolucionario en el
Congr@so de la Unién, asi como ahan-
sarse en los estados donde actualmen-
te gobierna, deberd superar las pugnas
de poder que ya son cotidianas en su
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ORDEN Y CAOS

MINORIAS RENOVADAS Y SU

PRESENCIA EN LOS COMICIOS

La participacién de otras agrupaciones
politicas que recientemente obtuvieron
su registro ante el Instituto Federal Elec-
toral (IFE) para contender en las
votaciones de julio del 2003 —como Con-
vergencia, Sociedad Nacionalista, Libe-
ral Mexicano, México Posible y Fuerza
Ciudadana-— se debe tener presente en el
mapa electoral y ante unos comicios que
serdn muy refiidos en todos los distritos
electorales del pais. Estos partidos —algu-
nos de reciente creacién y otros que re-
cuperaron su registro—, aunque es
predecible que obtendrdn un bajo por-
centaje de la votacién nacional, no de-
ben ser minimizados politicamente, pues
su actividad proselitista los puede llevar
a obtener suficientes sufragios para alcan-
zar diputaciones federales y algunas
curules en la ALDE. Esta situacién llevard
a PRI, PAN y PRD a buscar acuerdos parla-
mentarios con estas minorfas y a em-
prender un trabajo de alianzas en la
Cédmara de Dipurados, precisamente
cuando se discuta y decida alguna inicia-
tiva o reforma constitucional. Si bien la
presencia politica de estos partidos es
regional, estatal —como en el Estado de
México, donde obtuvieron algunas
alcaldias— e incluso en la ciudad de
Meéxico, con la obtencién de cargos
de representacién popular modificarfan
sustancialmente el trabajo parlamentario
en la Cdmara de Diputados y/o en la
ALDF. Esta tltima consideracién es per-
tinente ya que en el andlisis politico
prospectivo y en los sondeos de agen-
cias encuestadoras no se vislumbra que
el pri ni el pAN obtengan, en los co-
micios federales de julio del 2003, una
mayorfa absoluta en la LIX Legislatura.
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Notas

Sobre la situacion del escenario politico
tras el proceso electoral que culming el
2 de julio del 2000, véase un balance
mas detallado en mis articulos
periodisticos en Milenio Diario del 7

y el 21 de julio del 2000.

Sobre los cambios operados en la
correlacion de fuerzas en el ambito
nacional y en lo que llevé a la
conformacién de los grupos
parlamentarios en la LVIIl Legislatura,
vease M. Trujillo Bolio, Milenio Diario,
4 de agosto y 6 de octubre del 2000.
Los distintos montos para los gastos de
campanas electorales que se indican
para cada partido pueden consultarse
en la pagina electrénica del ire
(www.ife.org. mx/comsoc/prensife.htm).
Alli se distinguen claramente las
cantidades para cada uno de los 11
partidos que participaran en los
comicios de julio del 2003.

[ 1

Un analisis sugerente sobre la presencia
de Accion Nacional en la sociedad y
como partido politico gobernante esta
en el articulo de Soledad Loaeza
publicado en La Jornada el 30 de enero
del 2003.

Veéase "El centralismo en la estructura
del Partido Accion Nacional”, en
Francisco Reveles (coord.), Partido
Accién Nacional: los signos de la
institucionalizacion, Gernica/Fcrys-UNAM,
Meéxico, 2002, pags.165-266.

Véase M. Trujillo Bolio, “El camino a la
gobernabilidad en el Distrito Federal”,
Milenio Diario, 15 de septiembre del
2000.

Algunos balances criticos sobre la
actuacién politica del sro estan en las
paginas del periédico La Jornada, en
los articulos de Adolfo Gilly, Luis
Hernandez y René Drucker del 1

y el 11 de febrero del 2003.
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HUMANIDADES

Panorama adverso para las
ciencias sociales y las humanidades
ENTREVISTA CON LA DOCTORA OLGA ELiZABETH HANSBERG

ESTA ENTREVISTA, REALIZADA POR

GONZALO MAULEN, APARECIO PUBLICADA
EN EL NUMERO 152 DE Jcran TEcoLor,
ORGANO INFORMATIVO DEL CIESAS, AL
QUE AGRADECEMOS LAS FACILIDADES PARA

SU REPRODUCCION,

La coordinadora de Humanidades de
la Universidad Nacional Auténoma
de México considera sombrio el pa-
norama para la investigacion cientifica
social y humanista y propone tareas
para los cientificos con el fin de superar
esta circunstancia.

¢Cudles son las condiciones para el
desarrollo de las ciencias sociales y las
humanidades, tomando en consideracion
el presupuesto 2003 para ciencia y
tecnologia?

Las ciencias sociales y las huma-
nidades, y no sélo éstas, sino también
la ciencia bdsica aplicada, enfrentan un
panorama adverso. Por una parte, la
actual coyuntura internacional no nos
permite anticipar un futuro optimista,
en el que haya certezas y posibilidades
reales de crecimiento. En este sentido
puede ser previsible que nuestro pais

ente un panorama econémico atin
mds critico que espero que no se vea
teflejado en restricciones al gasto edu-
Qtivo ¥, con ello, de inversién en la
investigacién. Por otro lado, en los tlti-
mos tiempos se ha venido dando una
discusién entre la comunidad cientifica
¥ las autoridades sobre la existencia de
una real politica de Estado para el

desarrollo cientifico y educativo en

el pafs,

Aunque desde las instancias guber-
Namentales se ha afirmado que el
Presupuesto destinado a este rubro ha

tenido un “aumento histérico”, la rea-
lidad desmiente tal afirmacién, ya que
el apoyo a proyectos de investigacién
se ha visto mermado. Por primera vez
en muchos afios se han presentado
retrasos en los pagos a miembros del
sNI y ademds son escasas las posibili-
dades de renovar y aumentar sustancial-
mente el nimero de académicos del
pals.

;Existe un dnimo favorable para el
desarrollo de las ciencias sociales en la
Cdmara de Diputados y entre los
tomadores de decisiones respecto a
los apoyos piiblicos para esta tarea?

Lo que existe es la apertura de ciertas
fracciones parlamentarias a la discusién
del tema, el 4nimo de algunos legisla-
dores que, preocupados por el futuro
incierto de las instituciones de educa-
cién superior, les han brindado sin
duda un apoyo decidido. Lo ideal,
tomando en consideracién la inminen-
te renovacién de la legislatura, serfa
contar con una representacién sensible,
dispuesta a apoyar decididamente el
quehacer cientifico, humanistico y
social de México.

Ante los recientes acontecimientos en el
marco internacionaly al interior del pass
ceudl puede ser la aportacién de las
humanidades y las ciencias sociales en la
actualidad?

En el delicado contexto que vive el
mundo, el papel de las humanidades y
las ciencias sociales debe ser funda-
mental. Estas disciplinas nos permiten
elaborar marcos conceptuales que
hacen posible analizar y oomprcnde{ los
distintos fenémenos sociales, politicos
y culurales en toda su complejidad,
desde una multiplicidad de perspec-
tivas; proponer alternativas y estrateglas

de de.sarrollo y convivencia. Todo lo
anterior permite superar las visiones
simplistas que reducen dichos fenéme-
nos a binomios b4sicos del tipo
“bueno/malo”, “blanco/ negro”. En este
sentido una de las tareas pendientes en
nuestras disciplinas es darle un mayor
peso v difusién dentro de la sociedad,
sensibilizar no sélo a la poblacién en
general, sino, muy particularmente, a
quienes, desde el poder, conducen las
politicas educativas, sociales y cultu-
rales, y asignan recursos de acuerdo con
una visién muy limitada, basada en
jerarqufas arbitrarias.

Respecto al debate entre la ciencia
bisica y la ciencia aplicada, jcudl es la
discusion que se lleva a cabo en el marco
de las ciencias sociales y las humanidades?

En este punto, el conflicto se ha pre-
sentado en los términos de la distri-
bucién del presupuesto: ;a qué tipo de
investigacion se le deben brindar mayo-
res recursos? Me parece que es indispen-
sable reconocer la importancia que cada
tipo de investigacién tiene para el
desarrollo de una nacién. Sin duda,
tanto la investigacién bdsica como la
aplicada requieren contar con recursos
para llevar a cabo sus proyectos, y ante
la importancia de cada una de ellas, me
parece que no debe privilegiarse, a priors,
una sobre otra.

En este sentido, el Consejo Técnico
ha establecido como una politica
medular el que todas las entidades del
Subsistema de Humanidades definan
una agendade investigacion que il:lciuya
las siguientes modalidades: la inves-
tigacién bdsica, aquella que no tiene
aplicacién especifica inmfdlaﬂ' pero
que es generadora sustancial de nuevo
conocimiento; los campos emergentes,
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que son resultado de los replan-
teamientos constantes derivados de la
veloz transformacién del conocimiento
y de la sociedad; los campos de fronte-
ra, que se crean a partir de los limites de
una disciplina, o bien, a partir de la co-
laboracién interdisciplinaria, como, por
ejemplo derecho ambiental, bioética o
inteligencia artificial. Por lo que, en al-
gunos casos, se requiere de una sélida
formacién en dos o més disciplinas y,
finalmente, la conservacién y fortaleci-
miento de los campos existentes.
;Considera que es posible alcanzar la
meta de uno por ciento para ciencia y
tecnologin al final de sexenio?
Considero que las dificiles condi-
ciones internacionales, aunadas a los
problemas propios que enfrenta el pafs,
hardn que, finalmente, la consecucién
de dicha meta sea prictica y, lamenta-
blemente, inalcanzable. Actualmente,
si nos atenemos a las declaraciones del
titular del Conacyt, la inversién en es-
tos rubros es de 0.42 por ciento del pis.
Esto significa que habria que incre-
mentar sustancialmente dicha cifra en
los tres afios que le quedan a este régimen
¥, si somos realistas, parece una meta im-
posible de lograr. A pesar de lo anterior,
es preciso que el Estado realice su mayor
esfuerzo para acercarnos a esa meta.
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CARTA DEL EXTERIOR

Kikkakes y yerba mate:
ir tan lejos, estar tan cerca

Nora Franco™

A veces sucede: conocemaos a dos perso-
nas de origenes y culturas diferentes, an-
tipoda geogrdfica v lingiifstica y, sin
embargo, esas lejanias resultan cercanas
en un determinado punto. El que surge
cuando, sin tener plena conciencia, se estd
en la bisqueda de una memoria perso-
nal y social postergada o de aquello que
brinde respuestas a una identidad cues-
tionada. Es el caso de Ménica Cejas, argen-
tina, africanista y residente en Japén, y
de Midori lijima, japonesa “por acciden-
te”, como ella misma lo define, latinoa-
mericanista, con varios afios viviendo en
distintos paises de América latina. Esta
columna de entrevistas que mensual-
mente se publica las presentard a ambas,
Este mes serd Mdénica Cejas, de 38 afios,
quien nos devele los recorridos de sus
investigaciones académicas en Argenti-
na, México, Japén y Sudifrica, para
descubrir que todos los caminos la con-
ducen a su pueblo natal rebelde y, por
eso mismo, reprimido durante la dicta-
dura militar que se instalé en el pafs sud-
americano a partir del 24 de marzo de
1976. Las pdginas de septiembre esta-
rdn dedicadas a Midori lijima, mujer que
nacié en Tokio en 1960 y que, 22 afios
después, llegarfa a América latina por la
puerta azteca.

—:Cémo resulta esa combinacién de
ser argentina, africanista y vivir en Japén?

—Se explica con una palabra japone-
sa, kikkake, que significa “aquello que de
pronto sucede en la vida y hace cambiar
el rumbo que hasta ese momento
llevaba”. En mi caso, varios kikkakes
hicieron variar la idea original que tenfa
de mi futuro cuando estaba en Argentina.

*  Periodista argentina radicada en

El Salvador

Soy de Villa Constitucién, un pueblo de
la provincia de Santa Fe, donde estudié
un profesorado en historia. Después, en
la Universidad de Lujdn —provincia de
Buenos Aires—, me incorporé a un pro-
grama para estudiantes del interior del
pais egresados de un profesorado, o sea,
mi caso. Me inscribi en un curso de his-
toria politica y el dia que debfa comenzar,
el coordinador nos dice que, por un error,
en esa fecha iniciaba un curso de historia
de Africa, del periodo independentista
de los afios sesenta-setenta.

—Primer kikkake.

—Exacto, incluso dudé un poco pero
el coordinador nos aconsejé que lo
hiciéramos porque la profesora Maria
Elena Vela era una persona muy in-
teresante, una argentina que acababa de
llegar de México, donde se habfa exiliado
durante la dictadura. Acepté y tomé todos
los cursos que ella imparti6 en los dos
afios. Te estoy hablando de mediados del
80. La profesora Vela logré que otro
compaiiero y yo tuviéramos cargos de
ayudante, de modo que me fui a vivir
a Lujin: estudiaba, trabajaba en la uni-
versidad, daba clases de historia para
estudiantes de nivel secundarioy, pocoa
poco, comenzaba a pensar en mi futuro
como africanista, considerando que en
Argentina no habia, ni hay, una carrera
especifica sobre Africa. En esa época, en
América latina s6lo existfa la maestrfa
en estudios sobre Asia y Africa que ofrecia
el Colegio de México. Me postulé a una
beca, me aceptaron y viajé a México.
Fueron tres afios de estudios muy
intensos. Antes, cuando todavia estudiaba
en la Universidad de Lujdn, me habfa
interesado en Sudafrica, especialmenteen
la lucha antiapartheid, que por €sos
tiempos, década del ochenta, era muy



fenta. Fue mi tema de investigacion
Argentina y yo pensaba seguir
olo. En cambio, en el Colegio
, la orientacién de la carrera
énfasis en la historia contem-
y los profesores me aconsejaron
de tema y, paralelamente, que
ara a trabajar en estudios de
algo de lo que no sabfa nada.
el segundo afio de la maestria y
ue, como toda estudiante sin
tendrfa que pensar en optar por
para continuar mi carrera. Me
aba que tuviera que caer en lo
solicitarla para ir a Estados

istencia de qué tipo?

olégica. Sin duda, por haber
pen dictadura. Durante el régimen
ar, yo estudiaba historia en Villa
stitucion con profesores que lo
do de universidades prestigiosas,
ieron que irse de esas univer-
por la persecucion militar, y
nuaron ensefiando en institutos del
del pafs. Fue un privilegio contar
res que eran una eminencia.
0s con textos de hojas ama-
libros que ellos habfan conser-
errdndolos, y que nos los trafan
ender, por ejemplo, la teoria de
dependencia, la politica exterior
dunidense sobre América latina, el
1Condor que se establecié entre los
tares del Cono Sur para detener,
' Y asesinar a personas inde-
I "“-v ente de sus nacionalidades,
Ainformacién imposible de obtener
4 manera si no hubiera sido por
rotesores. Este kikake, es decir, esta
tura que me hizo estudiar en el
fue para m{ singular. Lo mismo
en la Universidad de Lujén,
i€ nos hicieron tomar conciencia
i 1o que habia y estaba sucediendo
HESLTos paises. Por eso mi resistencia
3 Eﬂ?dos Unidos como tinica ruta

i podia optar por Francia
= 110 otorgaban muchas becas. Tam-

{

poco me era posible ir a Africa para ha-
cer la investigacién de campo para mi tesis
final porque no tenfa dinero. La escribf
con base en documentos y sobre el gru-
po émico kikuyu, el mds numeroso de
Kenia, antes del colonialismo inglés, du-
rante el siglo xix. Tiempo antes habfa
conocido a una profesora japonesa y ella
me sugirié la posibilidad de ir a su pafs
porque habfa un buen africanista, aun-
que, me dijo claramente, “estudiar el idio-
ma es muy dificil”. Asi me lo imaginaba,
pero, con tal de no ir a Estados Unidos,
cuando terminé mi maestrfa en México,
en el 94, tramité la beca que otorga el
Ministerio de Educacién de Japén y me
la dieron. En abril del 95 llegué a Tokio.
Estudié el idioma durante dos afios y asis-
tia a clases en mi calidad de kenkyusei, es
decir, investigadora invitada. Finalmen-
te, ingresé a la Universidad de Tsuda, en
Tokio, donde cursé, durante dos afios, la
maestria en relaciones internacionales. Mi
tesis se basé en una serie de entrevistas
que realicé a personas japonesas, de di-
versas generaciones, que trabajaban en
distintas organizaciones no gubernamen-
tales en Africa. Me interesaba mucho sa-
ber sus motivaciones dado que, entre una
y otra cultura, existen tantas diferencias.
Después, cuando comencé a cursar el
doctorado, consideré que mi tesis debfa
situarse especificamente en Africa, y lo
hice a través de Sudifrica. Viajé a ese pais
por primera vez en el 99, busqué y en-
contré muchos documentos y me ena-
moré de los afios cincuenta.

—Epoca del comienzo del movimien-
to de masas contra el apartheid.

—Claro, y dentro de este movimiento
me intefesé mucho el surgimiento de la
Federacién de Mujeres y su lucha contra
el apartheid. Este movimiento, que surgié
enel 53 y llegd hasta el 63, tuvo estrategias
muy interesantes para la participacién
politica de las mujeres. E 9 de agosto del

56, 20 mil mujeres marcharon hacia
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Union Builidings, en Pretoria, lo que tuvo
un significado simbélico especial que iba
mis all4 del hecho de tratarse de la sede
central del gobierno. Sus dos cipulas
simbolizan la unién de afrikaners y
britdnicos y era impensable que su
anfiteatro, reservado para los grandes
discursos, pudiese llegar a estar colmado
de gente de todos los grupos raciales, en
su mayora africanas, y... jmujeres! Cémo
lo lograron, cémo se organizaron en
medio de la represién, de ese régimen
racista y dictatorial, fue un descubri-
miento apasionante para mi que después
tuvo otras derivaciones, m4s alld de ser el
objeto de la tesis que estoy trabajando
para el doctorado. Sumado a esto, una
amiga japonesa, Midori [ijima, que dicta
un curso de espafiol en la Universidad
de Rikkyo, en Tokio, me propuso que
ocupara su puesto durante el afio pasado,
ya que ella optaba por su afio sabdtico y
su plan era trasladarse a El Salvador para
trabajar. Acepté y tuve la oportunidad de
ensefiar el idioma a personas que ya
tenfan un cierto nivel de espafiol. Preparé
el curso, basindolo en dos palabras
japonesas que explican lo que una en
espafiol: yukue fumeisha: alguien que no
se sabe dénde estd.

—Desaparecidos.

—Desaparecidos. En Japén no se
conoce mucho que durante las dictaduras
hubo gente desaparecida en América
latina y, cuando llegué al pafs, era dificil
explicar qué significa ser desaparecido.

—;Tampoco se sabfa que también
fueron desaparecidas hijas e hijos de
familias japonesas establecidas en
Argentina?

—A eso me iba a referir. A partir del
afo pasado ya se comprendié mejor qué
es ser desaparecido: fue cuando se destapé
en Japén algo que habia estado oculto
durante décadas: los casos de personas
japonesas desaparecidas a finales de la
década del setenta. Personas que fueron
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secuestradas y llevadas a Corea del Norte
para ensefiar japonés a coreanos que des-
pués entraban a Japén como espfas. La
mayorfa eran jévenes y sus familias lu-
charon durante décadas para que el go-
bierno investigara. Después de mds de
20 afios se comenzé a saber la verdad.
Fue también cuando la Asociacién de
Desaparecidos Nikkei de Argen-
tina—nikker: descendientes de ja-
poneses— envié una carta a las
familias japonesas de hijas e hijos
desaparecidos en Corea del Nor-
te, solidarizdndose con ellas y re-
cordando que el gobierno de
Japén jamds hizo nada por los
desaparecidos nikkei en Argenti-
na. Toda esta situacién con-
mocioné mucho a la sociedad
japonesa.

—Debi6 haber sido importan-
te también para el grupo que es-
tudiaba espafiol contigo.

—Sin duda. Para contextualizar
la época de la dictadura argenti-
na, ubicamos un concepto clave:
la cultura del miedo, como prin-
cipal mecanismo para controlara
la poblacién que no era desapare-
cida. Nuestras herramientas de
andlisis y debates fueron videos,
testimonios, canciones, documentos de
la época. Asi fue que algunas personas,
repensando su propia realidad, presen-
taron trabajos muy interesantes sobre lo
que fue la cultura del miedo en Japén, a
través, por ejemplo, del accionar de la po-
licfa secreta, durante la época imperial,
antes de la Segunda Guerra Mundial.
Para el grupo fue una experiencia singu-
lar que le permitié mirar su sociedad a
través de lo que, hasta ese entonces, pa-
recia muy lejano: las dictaduras latino-
americanas.

—;Y para ti?

—También. Mis de lo que suponia
porque, al tener que preparar las clases
de espafiol, releyendo tantos textos y con-
siderando, ademds, las investigaciones
que estaba haciendo en Sudifrica en rela-
cién con las luchas antiapartheid, com-
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prendf que, en conjunto, era una forma
indirecta de tratar de entender mi histo-
ria personal. -

—;Las respuestas que obtenfas acti-
varon tu repensarte?

—Si. Villa Constitucién, donde nacf,
fue uno de los lugares reprimidos durante
el 75, un afio antes del golpe de Estado.

Esa represién la vivi de una manera muy
dificil de digerir. Tal vez por eso, de un
modo indirecto, al estudiar sobre otro
lugar, por ejemplo Sudifrica y el apart-
heid, trato de volver y verme a m{ misma,
de explicarme esos afios en Argentina
como los posteriores a la dictadura, cuan-
do mi generacién intenta, sin lograrlo,
hacer la “revolucién” que la generacién
anterior no pudo porque la desaparecieron.
Entender Sudifrica me hace ver a la
Argentina y, a la inversa, pensar en la
Argentina totalitaria también me sirve para
entender el apartheid, las estrategias de
lucha de las mujeres. Ahora me estoy
dando cuenta de que, quizds inconsciente-
mente, trato de entenderme, algo que nos
pasa a todos aunque nos dé miedo.
—;Cudles son tus miedos?
—Explicarme lo traumdticos que me

resultaron los afios setenta, no porque haya
tenido personas desaparecidas cercanas,
que no las tuve, sino por el terror que vivia
cada dfa sin que hubiera una explicacién,
o cudnto mds, ese doble discurso que se
impontfa, lo que me creaba, incluso, mds
inseguridad. Después, con los afios, al
entender cémo fue esa época, siento que
me queda una sensacién de culpa:
;por qué no pude hacer otras co-
sas?, ;por qué actué como actué?,
y querer contestarlo es tan
complicado, que por eso trato de
responderme de otra manera,
recurriendo a otras realidades pa-
recidas, aunque obviamente
todavfa no lo consegui. De ahi la
temdtica sobre los desaparecidos
en el curso de espafiol en Japén,
o mi idea de trabajar compara-
tivamente la lucha de las mujeres
de la Sudifrica del apartheid con
la de las Madres de Plaza de Mayo
en la Argentina dictatorial.

—Continuar trazando puentes
entre realidades nada lejanas.

—Claro, y también incluyo a
Japén porque hay que recordar
que de ser un poder imperialista,
pasa a ser la victima al final de la
Segunda Guerra Mundial. Esto
crea un trauma social y, ademds, cuando
se negoci6 la rendicién de Japén, se dejéa
la persona del emperador, figura imperial
y considerada divina. Desde luego, todo
esto no es para mi rigurosamente materia
de estudio, pero vivo en esa sociedad y veo
que en Japén, sin haber pasado por un
golpe de Estado, existen formas de con-
trol social a través de la cultura del miedo,
del orden rigido, y me hacen pensar.

—Y regresara vos misma, a Villa Cons-
titucion.

—Creo que de eso se trata. Estoy en
Japén escribiendo la tesis sobre el movi-
miento de mujeres de la década del
cincuenta contra el apartheid, y volveré a
viajar a Sudiftica... cuando en el fondo
todo sea seguir estando en Argentina.
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esta en juego en las elecciones del 2003?

eline Peschard*
queln:

oen toda eleccion intermedia, lo
que estd en jucgo en la con-
el 2003, en la que se renovard
ra de Diputados, es la acepra-
o el rechazo del gobicrno federal
aciones por parte de los ciudada-
hi su cardcter eminentemente
o, Sin embargo, en esta oca-
hay un dato adicional que debe
¢ en mente, pues la gestion que
valuada por los electores es la del
et gobierno de alternancia, que,
s, no ha contado con mayorfa en
1a histérica eleccion presidencial
D00, las principales interrogantes
intearon fueron si las reformas
orales y, por lo tanto, las nuevas ins-
lones que de ahi surgicron, eran
ces de garantizar que la eleccion
transparente, confiable y, ademds,
es decir, una eleccién en la
ente ganara cualquiera de
pales candidatos.
05 0jos de propios y extrafios, des-
de 71 afios de gobiernos priistas,
de la efectividad de las refor-
ectorales radicaba en la posibili-
ue se diera la alternancia y de
resultados de la eleccién fue-
4eeptados y acatados, especialmen-
ot los perdedores. No cabe duda
il elos resultados del 2000, al darle
nfo a un partido distinto al anti-
mente hegeménico, ayudaron a
la confianza en las autoridades
Storales y a fortalecer el sistema elec-
8Ly el de partidos. El gran desafio
Shirentado con éxito y se confirmé
ttacter democritico de las institu-
165 electorales mexicanas.

B 0ra en ciencias sociales. Consejera
€Ctoral del ¢

Hoy, cuando ya no existe debate so-
bre el padrén electoral, cuando han
desaparecido las dudas sobre la forma de
organizar los comicios, es decir, sobre la
ubicacién de las casillas y la seleccién
de los funcionarios que recibirdn y
contardn los voros de los ciudadanos, o
sobre la forma de resolver las con-
troversias que surjan entre partidos y
candidaros, la discusién estd centrada en
las estrategias de los partidos politicos y
en el contexto, es decir, el ambiente
y las condiciones en que se desenvuelven
las campafias politicas, lo cual involucra
adicionalmente a otros actores e insti-
tuciones politicas.

(GANAR LA MAYORIA
EN LA CAMARA DE DIPUTADOS
Como ya sefialamos, la primera gran
pregunta de esta eleccion es si los electo-
res ratificardn su apoyo al gobierno de
Fox. De hecho, ésa ha sido la apuesta
declarada del presidente de la repuibli-
ca, pues ha sostenido que lo que se de-
bate en esta contienda es la posibilidad
de que se eliminen los obstdculos para
que su gobierno impulse las llamadas
reformas legislativas sustantivas (fiscal,
eléctrica, laboral). Con esto se coloca
la responsabilidad por la falta de acuer-
dos interpartidarios exclusivamente en
la pluralidad del Congreso, y se parece
olvidar que en el 2003 solamente se
renueva la Cdmara de Diputados, por
lo que si el resultado otorgara la mayo-
rfa en esa cimara al Partido Accién
Nacional (PAN), aun asi persistirfa el
problema en el Senado, donde el go-
bierno actual tampoco cuenta con
mayorfa.

Esta conviccién pasa por alto que un
eventual triunfo del ran en el 2003 no

necesariamente significard el respaldo
automdtico a las iniciativas y propues-
tas del Ejecutivo, debido a las diferen-
cias entre el ala méds doctrinaria de
Accién Nacional y la mds alineada en
torno a Vicente Fox. De hecho, varias
actuaciones del Legislativo han eviden-
ciado diferencias entre la fraccién par-
lamentaria panista en relacién con
iniciativas del Ejecutivo. En todo caso,
la campaiia lanzada por la presidencia
de la repiblica para promover los pro-
gramas del gobierno, y que en este caso
ha estado representada por el propio
Vicente Fox,' revela que la estrategia
del partido en el gobierno es aprove-
char el capital politico del titular del
Ejecutivo para que el pAN incremen-
te su apoyo electoral. De ahi que
Vicente Fox se presente mds como
candidato que propiamente como go-
bernante en funciones.

La lucha por ganar la mayorfa en la
Cdmara de Diputados también es de
vital importancia para el Partido Re-
volucionario Institucional (PR1), porque
simbélicamente representa que estd pa-
vimentado el camino para pelear la pre-
sidencia en el 2006. Hay datos que
permiten alimentar esta presuncién. El
balance de las elecciones locales desa-
rrolladas entre el 2001 y el 2002 resul-
t6 favorable para el PRI porque logré
recuperar parte del terreno perdido en
el 2000; ademds, las elecciones inter-
medias de marzo del 2003 en el estado
mds importante en cuanto a nimero
de electores (Estado de México) ratifi-
caron esa tendencia.

A pesar de que la tercera fuerza poli-
tica del pais, el Partido de la Revolu-
ci6n Democrdtica (PRD), no ha
remontado la distancia electoral que lo

UNIVERSIDAD DE MEXICO @ Junio 2003‘ 71



ORDEN Y CAOS

separa de los dos principales partidos
politicos —salvo ciertas excepciones,
como el propio Estado de México o
el Distrito Federal—, su estrategia en el
2003 estd centrada en aprovechar a su
favor los escindalos que se han gene-
rado alrededor de las dos quejas sobre
los recursos ilegales en las campafias
presidenciales del Pr1 y de Alianza por
el Cambio en el 2000.

En efecto, el PRD, por medio de su
representante ante el Consejo General
del Instituto Federal Electoral (1Fg), ha
sido el principal denunciante de las irre-
gularidades que se cometieron enton-
ces y que han ocupado el centro de
atencién politica a lo largo del proceso
electoral. En realidad, las elecciones del
2003 han tenido como coro de acom-
pafamiento los ataques y excesos ver-
bales de los principales partidos
politicos no sélo entre si, sino contra
la propia autoridad electoral, por las
dificultades legales que ésta ha enfren-
tado para desahogar esas impugna-
ciones con prontitud, asf como por el
evidente desacuerdo de los partidos
denunciados con las resoluciones y san-
ciones impuestas por el IFE.

Por otra parte, un fantasma que ron-
da a los principales partidos politicos
en la contienda del 2003 es el de las
divisiones internas, como resulrado de
sus procesos de seleccién de candida-
tos. Sin duda, el PRD ha sido el que vi-
siblemente ha enfrentado mayores
problemas; empero, el Pr1 ha sufrido
escisiones de militantes destacados,
aunque los casos mds sonados han sido
de aspirantes a candidatos a goberna-
dor.? El paN es quizd el dnico de los
tres principales partidos que ha man-
tenido en los cauces institucionales las
disputas por las candidaturas,

Los partidos emergentes o de regis-
tro reciente enfrentan el desaffo de al-
canzar dos por ciento de la votacién
para mantener su estatuto de partidos
politicos nacionales y, consecuente-
mente, las prerrogativas que de ahf se
derivan. El dnico dentro de esta franja

72 ‘Junio 2003 » UNIVERSIDAD DE MEXICO

que tiene garantizada su permanencia
es el Partido Verde Ecologista de México
(pvEM), en razén de la coalicion par-
cial que estableci6 con el pri y por la
cual éste se comprometié a que su alia-
do obtenga, en el dmbito nacional, al
menos cinco por ciento de la votacién.’
El resto de los partidos, en su mayorfa,
intentaron establecer alianzas con
algin otro partido, pero los intentos
fracasaron.

Alcanzar dos por ciento de la vota-
cién no es una empresa sencilla. Baste
recordar que en el 2000 ninguno de
los tres partidos que compitieron solos
(Democracia Social, Centro Democrd-
tico y PARM) alcanzd ese umbral de vo-
tacién. Empero, en una eleccién
intermedia, en la que no existe un car-
go unipersonal en disputa como la
presidencia, capaz de polarizar las pre-
ferencias electorales, hay mayores es-
pacios para la diversidad de ofertas
electorales y, por lo tanto, mayores
oportunidades para los partidos con
menor fuerza polftica.

UN CONTEXTO POLITICO DESFAVORABLE
El hecho de que en el 2003 ya no exis-
ta debate en torno a la credibilidad de
las elecciones federales, lo cual es el dato
relevante desde la perspectiva de la
institucionalizacién de la
democracia mexicana,
no ha impedido que el
contexto en que se desa-
rrolla la contienda haya
motivado no sélo deba-
tes y acusaciones, sino
una clara confronracién
politica que milita contra
la participacién electo-
ral, porque resta espacios
para la discusién de
los programas y las ofer-
tas partidarias.

Las dos quejas, popu-
larmente identificadas
como Pemexgatey Amigos
de Fox, no sélo genera-
ron un abierto enfren-

tamiento entre los principales partidos
politicos, sino que dafiaron el ambjen-
te politico, en la medida que los de
nunciados y algunos de sus aliados en
los medios de comunicacién, en un
afén de no salir tan mal librados, bus-
caron descalificar a autoridades e ins-
tituciones, acusindolas de complicidad
con el gobierno. Esto ha contribuido a
crear un contexto proclive al desencan-
to y el alejamiento de la ciudadanfa de
los procesos electorales, en los que las
ofertas politicas provienen de los par-
tidos politicos. A pesar de que sélo dos
de ellos han estado en el banquillo de
los acusados por el tema de los recur-
sos indebidos, en general no gozan de
confianza entre los ciudadanos. De ah{
que uno de los principales desafios en
esta eleccion de la “posalternancia” sea
lograr una respuesta positiva de los elec-
tores, es decir, una copiosa participa-
cién electoral. Para ser atractivo a los
ojos de los electores, un proceso
comicial debe ofrecer las mayores ga-
rantfas de que se respetardn puntual-
mente las decisiones de los ciudadanos,
pero eso es s6lo un primer requisito
insoslayable. Ademds, es necesario que
se presenten candidatos atractivos y
convincentes, con ofertas politicas que
efectivamente consideren las demandas
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entidas de los ciudadanos en las
szonas del pais. Se trata de una
bilidad compartida: las auto-
crorales tienen que ofrecer

seguridades del respeto al su-
s partidos politicos tienen que

e un acuerdo generalizado en
alcanzd la democracia elec-
¢ el siguiente paso es profun-
la construccién de un sistema
democrdtico; sin embargo, si
pros alcanzados en materia clec-
no se reafirman ni se asientan a
s de los ciudadanos, dificilmen-
recerdn reformas politicas de una
da generacion.

fecto, en abril se empezaron a
ir Spots en radio y television en
8 Vicente Fox aparecia respon
Supuestas preguntas de
NOS para promover los
05 programas gubernamentales
mas conflictivo en el rao fue el
seleccion de candidatos a jefes
gacionales en el or, que derivo en
resolucion del instituto Electoral
rito Federal que obligo al
0 @ reponer su procedimiento
15ufrié la salida de sus filas de
antes a candidatos a gobernado
 Colima (Socorro Diaz) y San Luis
(Elias Dip).
io de coalicion entre el s y
establece que el reparto de los
5en los 97 distritos donde

en juntos dependers del
taje que el pvem alcance en el
de los distritos, pero como
Mo le asegurara un promedio de
nacional de cinco por ciento.
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Innovacion tecnoldgica y cambio cultural

Guillermo Peimbert*

I mportantes transformaciones tecno-
légicas de adaptacion a la nueva situa-
cién mundial se han experimentado
recientemente en México, tanto en la
empresa piblica como en la privada.
Al mismo tiempo, tanto en el llamado
sector publico como en el privado, de-
tectamos en los trabajadores maltiples
estrategias de adapracion o resistencia
al cambio —no siempre “disefiadas” en
forma consciente.

Es un verdadero desafio tratar de re-
construir, desde las ciencias sociales, la
situacion anterior a este cambio para
compararla con la nueva. Nuestro obje-
tivo durante los ultimos afos ha sido
ver como los trabajadores viven, sien-
ten y se representan simbélicamente la
introduccién de las nuevas tecnologfas
en las empresas donde laboran; cémo
hablan de esta experiencia crucial;
cémo resignifican las nuevas condiciones
del trabajo y cémo reformulan o re-
componen su rol y su identidad laboral.

El andlisis estructural de la cultura
laboral' y la teoria de las representa-
ciones sociales’ nos han sido de gran
utilidad para reconstruir el proceso
desde la doble realidad de la cultura,
pues ésta se encuentra objetivada en los
artefactos, al mismo tiempo que es
introyectada por los actores sociales en
forma de representaciones.’

Hasta donde hemos visto, en ambos
tipos de empresas los trabajadores con-
ciben los nuevos objetos tecnoldgicos
(compuradoras, robots, equipo de con-
trol, etcétera) como una fatalidad de

* Sociologo, doctor en ciencias politicas,
académico del Centro Regional de
Investigaciones Multidisciplinarias de
la unam y profesor de la Universidad
Auténoma del Estado de Morelos

contornos misteriosos y enigmadticos,
que, por una parte, representan el pres-
tigio de la “modernidad” y el “progre-
so”, pero a la vez son interpretados en
su centro de trabajo como una amena-
zaa su libertad de movimiento: instru-
mentos que implican un mayor control
y vigilancia sobre ellos. Hemos visto
que el éxito o fracaso de la innovacién
tecnoldgica estd estrechamente ligado
a los conceptos de organizacién en que
ésta se inserta y para los cuales opera,
asf como a las representaciones socia-
les de los trabajadores que la utilizan.
La innovacién tecnolégica resulté ser
un recurso dentro del campo social
—en el sentido que le da Pierre Bour-
dieu-," donde los actores ponen en
juego sus distintos tipos de capitales
—materiales y culturales— y las posi-
ciones de poder que ocupan.

FACTORES DE EXITO... Y FRACASO
Un proceso de innovacién tecnoldgica
es, al mismo tiempo, un proceso de
cambio cultural. Los grupos que en
México impulsan este cambio —desde
el Estado, las organizaciones religiosas,
las empresas privadas, los organismos
financieros internacionales e incluso las
organizaciones no gubernamentales—
han cobrado conciencia de la impor-
tancia del factor cultural. A la vez, los
grupos y las comunidades que se resis-
ten al cambio impuesto se han visto
obligados a modificar sus précticas y
representaciones ante esta novedosa si-
tuacion “glocal” que algunos, como Ma-
nuel Castells,” han calificado como
capitalismo informacional.

Al parecer ya nadie se atreve a cues-
tionar que la realizacién de cualquier
propdsito social requiere poner en prdc-
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tica los elementos culturales pertinen-
tes —materiales, de organizacién, de
conocimiento, simbélicos y emotivos—
que funcionan como verdaderos recur-
sos y sin los cuales toda estrategia de
innovacién estd condenada al fracaso.
Y no sélo en lo que se refiere a su reali-
zacién, sino, como escribié Guillermo
Bonfil Batalla, incluso antes de su
concepcién: “Los elementos culturales
hacen posible el proyecto; también
fijan sus limites, lo acotan, lo condi-
cionan histéricamente”.®

Un gran esfuerzo de reflexién, pro-
vocado por las necesidades de romper
las resistencias al cambio, se lleva a cabo
dentro de las modernas empresas mul-
tinacionales ubicadas estratégicamen-
te en el planeta. Las demds tratan de
emular las experiencias que consideran
exitosas. En el caso mexicano, los inte-
lectuales orgdnicos de las empresas
multinacionales han desarrollado sus
reflexiones y sus tecnologfas fuera de
los espacios académicos de las univer-
sidades piblicas.”

Los grandes institutos tecnolégicos
privados, formadores de tecnocracias
empresariales y directivas —aun cuan-
do algunos se ostenten como universi-
dades—, reflexionan sobre esta temitica
y redisefian sus categorias analfticas
bajo su particular perspectiva racional-
instrumental. En esencia se trata de
lograr una adaptacién entusiasta —en
el mejor de los casos— mediante un
“cambio de mentalidad” de los actores
para involucrarlos activamente en este
proceso de “modernizacién”, Con ello
se evita también que éstos se atrevan a
cuestionar los objetivos mds generales
de la empresa, relacionados con la va-
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lorizacién de capital.” En algunos ca-
sos, y no sin vicisitudes, este proceso
ha sido mds o menos exitoso. En otros,
la resistencia ha sido tal, que todo in-
tento de modernizacién se ha conver-
tido en un rotundo fracaso desde el
punto de vista de sus impulsores.” Al-
gunos atribuyen el éxito o fracaso de
sus iniciativas a la “forma de ser del
mexicano” —asi, en singular—, y preten-

den contrastarla con la japonesa. Pre-
tenden hablar del aspecto cultural des-
de grandes conceptos generalizadores,
como el de “cardcter nacional” o “la
idiosincrasia del mexicano” —o la del
japonés o el estadunidense—, como si
todos los pobladores de una nacién
pudieran, homogéneamente, ser carac-
terizados en términos de una unidad
cultural. Estas construcciones imagina-
rias son, en palabras de Roger Bartra,
“una emanacién ideoldgica y cultural
del mismo fenémeno que pretenden es-
tudiar [...] constituyen una expresién
de la cultura politica dominante”.!
Reflejan, ademds, una ambigiiedad en
relacién con el mismo concepto de
cultura, asi como la carencia de una
teoria cientifica congruente que les dé¢
sustento.

ADAPTACION CON SENTIDO HUMANO

Al producirse un cambio cualitativo (y
objetivo) en el entorno de trabajo —por
la introduccién de nuevas tecnologfas
y la reorganizacién de los roles y las
jerarquias al interior de la empresa—,
los trabajadores deben adaptarse for-
zosamente a este nuevo entorno (o, en
su caso, separarse del mismo). Esta
situacion dana profundamente la ima-
gen que los trabajadores tenfan de si
mismos (identidad), de su rol en la
organizacién de la empresa y de la naru-
raleza de su propio trabajo (relevancia,
dignidad, etcétera). Es decir, se produce
un cambio en las formas interiorizadas
de su cultura laboral y sindical, que si-
multdneamente significa una trans-
formacién en algunas dimensiones
importantes de su identidad laboral



 de su actitud hacia el trabajo. Esta
gacién de cambio genera también
a representacion o imagen (nega-
; positiva 0 ambas a la vez) de las
evas tecnologias y de las impli-
ciones de la innovacién en la empre-
sa0de sus posibilidades de empleo en

‘En un primer acercamiento al traba-
deampo se intufa un grave dete-
o de la cultura-identidad de los
bajadores, que pasarian de una iden-
positiva (sentimiento de orgullo
utoestima) a una negativa (desmo-
16n, frustracién e incertidumbre
nte al futuro). Sin embargo, los re-
ados observados no fueron tan sim-
s de interpretar y nuestra hipdresis
ulté parcialmente cierta en el caso
empresa piiblica analizada. En el
o de la empresa Nissan Mexicana
icada en Cuernavaca, el cambio cul-
iral en los trabajadores generé una
tidad diferencial y relativamente
itiva. Pero ese resultado sélo se ob-
0 después de una larga historia de
tas sindicales en los afios setenta
de la posterior aplicacién de las nue-
tecnologfas “royotistas”, que se
nbinaron con una gran inversién en
apacitacion y, sobre todo, en cursos
motivacién” del personal. Esto lle-
03 Nissan Mexicana a ser una de las
presas de su tipo mds exitosas y pro-
tivas en el mercado.

a compleja realidad en el caso de
mpresa piiblica nos mostré la im-
rtancia de la organizacién informal
$ particularidades de la cultura
ral en el sector publico. El ca-
30 sindical y las formas de inter-
. bio politico, que durante mds de
¥ afios funcionaron como pilares
;la estabilidad social en México,
fon mds que los torpes intentos
introducir miquinas eficaces en
105 paises y que en México, “quién
Por qué, no funcionaban”.
ambién nos resultd evidente la ne-
Sidad de analizar las innovaciones
cnolégicas al tratar de integrar, cuan-

do menos, tres perspectivas analfticas:
la econdémica, la politica y la cultural.

La situacién acrual —“de globali-
zacién”, “mundializacién” o como se le
quiera llamar— ubica a la innovacién
tecnolégica como un “disparador” del
cambio cultural subjetivo (es decir, en
el niicleo central de las representaciones
sociales de los actores). En un contexto
en el que la innovacién tecnoldgica sigue
haciendo abstraccién de los seres huma-
nos (sirva de ejemplo el concepto de
“trabajador flexible”), estamos obliga-
dos, como actores sociales participes de
ese cambio, a tratar de adaprarnos crea-
tiva y humanamente a esta nueva
situacién, a modificar nuestras represen-
taciones cuando éstas sélo plantean todo
en términos de un dilema entre inte-
gracién o aniquilacién.

Resulta medular tener presente que
no hay avance tecnolégico vdlido si las
personas son enajenadas de su condi-
cién humana. El desafio principal para
la innovacién tecnolégica tiene que ver,
creo, con la dimensién ética a la que
nos enfrenta el actual momento de de-
sarrollo del capitalismo informacional
(retomando la sugerente caracteriza-
cién que hace Castells'' del modo ac-
tual de produccién y desarrollo): la
deshumanizacién en la globalizacién.
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Los intelectuales y los fastos de la guerra

Leonardo Martinez Carrizales*

Para Alicia Reyes,
en el mes de Alfonso Reyes
En 1939, durante las primeras sema-
nas que siguieron al rompimiento de
las hostilidades en Europa, Alfonso
Reyes escribié unas cuantas pdginas a
propésito de la batalla de Maratén,
“Fastos de Maratén”. La historia edi-
torial del poligrafo regiomontano ha
querido relacionar este escrito con su
aficién a Grecia, pues “Fastos de
Maratén” quedd integrado a funta
de sombras, uno de los volimenes en que
Reyes fue recogiendo las pdginas
que se le cafan de la mesa a la hora de
escribir obras tan arduas como La
critica en la edad ateniense. Sin em-
bargo, no andarfamos fuera de camino
si leyésemos las pdginas en las cuales
Reyes narré la partida que Milcfa-
des gané a Darfo como preludio de su
empefio por la paz y por hacer valer la
presencia de la América latina en las
negociaciones de la paz, ya gracias a lo
mds elaborado de su discurso inte-
lectual, ya gracias a lo ms firme de su
accién politica. Porque ya se sabe que
en las manos de Reyes todo, absolu-
tamente todo tenfa una sazén politica.
Asi, “Fastos de Maratén” anticipé las
gestiones del consejero de Estado a
propésito de la guerra desde los
primeros dias de su residencia definitiva
en México. Cuando en 1940 Reyes
formalizé sus vinculos con la Academia
Mexicana y fue recibido en el seno de
esta corporacién como miembro
de niimero, escogié como discurso de
ingreso “Fastos de Maratén”.

*

Escritor y critico literario
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Podemos imaginar la escena en el
Palacio de Bellas Artes, el recinto don-
de se llevé a cabo la ceremonia de in-
vestidura. Ante los académicos, que en
el pasado inmediato de nuestro pais
constituyeron un senado de la cultura
literaria con derechos en la republica
politica, Alfonso Reyes evocé el en-
cuentro entre tan desiguales conten-
dientes: por un lado, las filas de una
“democracia nerviosa’, ciudad trazada
a la modesta medida de los hombres;
por otro, la muchedumbre babélica del
fabuloso Oriente, que infunde un “pa-
vor mistico” en todo el orbe conocido.
Contra los prondsticos, Atenas se im-
pone sobre su adversario, conducida
por la mano de un hombre audaz, va-
liente, ambicioso y empecinado: el ya
referido Milcfades, héroe de la mafia-
na que cederd en la tarde a la vileza que
hay en toda persona. Gracias a esta vic-
toria, modesta en su estrategia militar
pero muy significativa en su influjo
moral, Atenas se convertird en la tuto-
ra de Grecia y, pasados los afios, de
Europa. El hijo del general Bernardo
Reyes quiso ver en esta victoria r:iplc!a
y contundente el anuncio de la proxi-
ma autoridad politica de Occidente.
“Entre todas las victorias de Grecia,
Maratén es la que tuerce el eje de los
destinos, y de ella parte la futura su-
premacia de Occidente.”

Ya se advertir4 el sentido que este ale-
gato cobré para quienes, al lado d'e
Reyes, contemplaban con “pavor misti
co” la sombra de un nuevo Darfo cet-
nerse sobre las “democracias nerviosas
de la época y poner a prueba las virtu-
des contradictorias de sus dirigentes. Un
sentido de esperanza y de compromiso
que se afianza en la muy conocida
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vocacion del Reyes politico: descubrir
¢l andamiaje racional de las pasiones
humanas y las politicas: reducir a la
razén las creaturas de la cscuridad y el
desconcierto. En consecucncia, Reyes re-

conocid las pasiones politicas de la
guerra europea y las incorporé a su
lectura del mundo con ¢l propésito de
recortarlas en el vasto horizonte de la
givilizacién. A esta rigurosa discipli-
na someti6 su consejo y opinién; asf, la
guerra en Europa resultaba un hecho

que comprometfa el legado politico y
cultural de la civilizacién occidental. Por
ello, resultaba pertinente remitirse a
Atenas y encontrar allf ¢l dictado de los
destinos.

En la descripcién del partido
ateniense que Reyes hizo <n “Fastos de
Maratén” hay una figura modesta, sig-
nificativa y conmovedora: el pueblo

plateo. Platea fue una pequefia ciudad
beocia que resisti6 el asedio de los
tebanos gracias al auxilio recibido de
Ater!as. Platea nunca olvidarfa el favor
ateniense: se harfa presente en Maratén
para ofrecer un concurso que mds pudo
en lo anfmico que en lo militar, y Ile-
Varfa a tal punto su agradecimiento que
en la hora definitiva de la rivalidad entre
Esparta y Atenas pagaria con su propia
destruccién el honor debido a ésta.
Reyes destacé la fidelidad de Platea en
contraste con un mundo regido por la
Eelmdad del pragmatismo politico.

Cuando la guerra del Peloponeso en-
tte Atenas y Esparta, Platea pagard su
fidelidad al precio de su destruccion.
Tucidides hace hablar a los prisioneros
Pfate_os ante sus ejecutores espartanos.
Su discurso es una apologfa de la leal-
ad a los pactos. En sus palabras, Platea
s¢ despide de la historia.”

LI
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Curiosa forma de salir de la historia
cuando se permanece en ella como testi-
monio de algunos de los valores politi-
cos mis estimables: la constancia y la
coherencia. No la coherencia y la cons-
tancia propias de una perspectiva hincha-
da del valer propio, sino las que hicieron
posible el paso de la tribu a la ciudad.
Este pasaje en los escritos de Alfonso
Reyes viene a cuento ahora, cuando

os intelectuales recomiendan pru-
denciay sentido préctico de la realidad a
propésito de la guerra que hoy se libra
en el “fabuloso Oriente”. Estos inte-
lectuales nos recuerdan que son muchos
los intereses que unen a Meéxico con
Estados Unidos, de modo que mal, muy
mal harfamos en caso de alinearnos
contra sus acciones en la region del golfo
Pérsico. El egofsmo del hombre educado,
dicen nuestros intelectuales, no puede ir
contra el bienestar de miles y miles de
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nfcximncn que residen entre los estadu-
md.enses: asi es que no cedamos al
antiyanquismo, no perdamos de vista la
amenaza del terrorismo mundial y, en
suma, ameritémonos ante los ojos de
nuestro mayor socio comercial. En caso
qontrario. lo lamentaremos por mucho
tiempo.

El consejo de estos intelectuales nos
propone permanecer en la historia al
lado del més fuerte: Platea debe rendir
sus filas ante Esparta. Nuestros inte-
lectuales mienten en un aspecto: no
estamos ante la disyuntiva de congra-
ciarnos con nuestro vecino del norte o
proclamar un pacifismo bobo, cuando
no abiertamente partidario de Sadam
Hussein. Nuestra disyuntiva radica en
permanecer en la historia concebida
por el gobierno actual de Estados Uni-
dos o salir de la conversacién de la cul-
tura politica en Occidente: el vasto y
viejo Occidente al cual tnto debe e
pueblo estadunidense en cuanto a los
depésitos de su integridad politica.

Curiosa posicién la de quienes de-
ben su crédito ptiblico no a las activi-
dades pricticas de la vida de los hom-
bres, sino a las ideas: la formacién, la
difusién, el magisterio de las ideas.
Contra Alfonso Reyes, ciertos inte-
lectuales hoy nos proponen dejar de
serlo: avalar una accién que ponc en
entredicho varios siglos de historia
politica en Occidente traducidos en ¢l
sistema de las naciones; avalar una
involucién politica, un paso arrids, ¢
deiagucm.sinodddiscumqu‘l'
ha justficado y que, avalado por los
intelectuales de la razbn précuica, ter*

minard por destruir la estructura
simbélica de nuestra vida social.
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AEROPUERTO

El prestamista

Sergio Gonzélez Rodriguez”

El préstamo de los objetos siempre me
ha fascinado. Desde que tengo uso de
razén suelo prestar todas mis pose-
siones o pertenencias —excepro las que
dicta el refrdn: “Nila mujer nila pistola
se deben prestar”~. Asf, me enfrasco en
circular libros o discos, y hago un
berrinche terrible, eso sf, cuando
aquello que presto no regresa a mis
manos. Mi temperamento no llega a
tanto.

Y es que supongo —algo equivoco en
si— que el resto de las personas se
conduce bajo presuposiciones similares
a las mfas. Otra veces, en plena euforia
de anfitrién, estimulo que algin
visitante se interese en las estanterfas
que cubren el lugar donde vivo —no
hay mds que ver—: unos 70 metros
cuadrados sin muebles. Entonces,
descubre un titulo que lo atrae. Por
cortesfa exagerada, regalo tal obra,
aunque sea un libro que me sirve
mucho.

Cuando estudiaba en la universidad,
me especializaba en prestarle mis libros
favoritos a las compafieras que les que-
rfa tirar onda. Asf, por ejemplo, presté
el valiosfsimo tomo primero de la
Oxford Anthology of English Literature.
Y nunca regres6. Ayy, la chica en
ciernes, cuyo nombre recuerdo muy
bien, se llamaba Jimena, mmm. No...
;Julieta? Mmm... No... En fin, como
se llamase ella, jamds condescendié a
prestarme nada, mucho menos aque-
llito —qué vana esperanza— por lo que
me atrevia a comprometer mi escudlido
patrimonio.

*  Critico literario, narrador, ensayista y

guionista
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Tuve préstamos menos heroicos. Un
dfa, un poetastro itinerante de origen
cataldn que se la ha pasado entre el
consumo de drogas duras y periplos
descabellados a distintos lugares del
mundo cayé en mi casa con otros ami-
gos y €l, en pleno fervor etilico espol-
voreado de “cristal” (ese humo que
inhalan quienes sienten demasiado
pesado el cerebro y anhelan aligerar su
carga de neuronas) hallé una biografia
de Fulcanelli, el alquimista de origen
francés. Mostré tanta reverencia ante
el libro que no me quedé otra alter-
nativa que regaldrselo. A la mafiana
siguiente, trasnochado, harto de las
pldticas y estruendo cuyos ecos que-
daban con el fermentado aroma de las
colillas de los cigarrillos —una afrenta
extrema para quien, como yo, no fuma-,
cafa en cuenta de que aquel libro nunca
volverfa a m{ —transcurriria un par de
afios para que la librerfa Nalanda lo
repusiera en mi autoestima, jwow!:
Fulcanelli. Una biografia imposible de
Luis Miguel Martinez Otero en las
esotéricas Ediciones Obelisco.

Avasallado por aquel préstamo que
yo mismo convert{ en regalo, me
dispuse a disolver el desdnimo en la
faena de limpiar mi departamento
cuando son6 el timbre. Era Magnolia.
Una amiga de un amigo, estudiante de
arte dramdtico en la universidad, que
habia llegado la noche anterior en
minifaldita junto con el poetastro
protoalquimista. Eran como las nueve
de la mafana, oteé por la mirilla de la
puerta y me dije: ;Acaso Magnolia
quiere conmigo? Horas atrds, la idea
ni siquiera se me habia ocurrido, pero
alli estaba ella, fresca como sélo las
veinteafieras pueden estarlo después de

un reventén madrugeril. De inmedia-
to le abri, sélo para darme cuenta de
que con ella estaba un adolescente, que
me miraba entre hosco e inquisitivo.

Al sentir su mirada incriminatoria,
pensé: ;le habré hecho algo indebido a
Magnolia? ;Quizds mi proclividad a ser
un buen anfitrién incluyé una denodada
oferta de mi parte de darle “apoyo”
—como el que le otorga Joe Pesci 2
Sharon Stone en célebre secuencia en
Casino de Martin Scorsese—, o “consue-
lo”, como dicen que exigfa y obtenia el
legionario padre Maciel a sus jévenes
prosélitos? ;Fui un loco, y le agarré la
piernita en un descuido de ella, y ahora
querfa cobrarse el atrevimiento? No
creee0oo. No acostumbro semejantes
desplantes. Me cae: no importasi nadie
me crec.

—iHola!, ;cémo estds? —me dijo,
amable, Magnolia.

—;Gulp! —alcancé a emitir.



Creo que anoche te presté un
iento mi bolsa y, al irme, ya no te

Y la invité a pasar. Se nego,
fuera yo el Diablo. Mientras
adolescente me miraba hos-
sitivo y un poco bravucén al
empo, sin decir palabra.

f=insistié la muchacha—. Le decfa
hermano —y sefialé al adolescente
ysi fuera su mascota- que anoche
esté mi bolsa y s¢ me olvidé

uella noche ni siquicra me habfa
fado con la poca cerveza que bebi,
amente licida y ¢l corazdn firme,

si: te la presté,

T4 ni si quieras estuviste aquif.
no puedes afirmarlo?
31, te la presto!

olia y su hermano ahora sf en-
0n de inmediato rumbo al estudio,
ade habiamos pasado largas horas de
iVersaciones poco antes.
0, que dejé inconclusa la prepara-
una taza de té al sonar el tim-
& me retiré a la cocina a terminar
iello antes de volver con los intru-
el pasillo, casi me topé con
gnolia que, sonriente y como si
hubiera pasado —de hecho, nada
sucedido—, me explicé, tierna y
H¥adora como nina de cinco afios
*iun perrito al cuello:
:__'ﬁms razén: no te presté la bol-
* Vdmonos —le ordené a su vez a la
lascota fraternal.

—Ya te convenciste, ;verdad?

Me sonrié, y salié de prisa con su
hermano.

Click. Qué raro, pensé. Aqui hay
gato encerrado: algo no cuadra. No se
necesita ser un Sherlock Holmes para
llegar a una conclusién: o recogieron
algo inconfesable que ella habia deja-
do por descuido, por ejemplo, un cp
que hubiese traido, o un paquete de
toallas sanitarias, o una bolsita con
mariguana. Y pensé en esas tres cosas
porque son el tipico contenido en el
bolso de las veinteafieras. O bien, icla-
ro!, algo mfo se habia llevado.

Fui de inmediato al estudio y eché
una mirada de 180 grados, al mismo
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tiempo que trataba de recordar lo que
habifa acontecido apenas horas atrés.
Elemental, mi querido Watson: en
algin momento, Magnolia habfa
mostrado interés en que le prestara un
libro de Charles Bukowski, ni ms ni
menos Lo que mds me gusta es rascarme
los sobacos en la ilegible edicién de Ana-
grama. Busqué el libro en la estanterfa
correspondiente y, por supuesto, ya no
estaba alli: un triste espacio chimuelo
sellaba el episodio.

Magnolia habfa inventado la patra-
fia de su bolso para justificar un regreso
ami casa y tomar “prestado” aquel libro
bukowskiano que no valfa, uff, ni
cincuenta pesos (me refiero al objeto y
alo demds). Lo peor de todo habfa sido
su hermanillo de guardaespaldas. Pobre
Magnolia, estaba perdida en la vida y
nada podrifa hacer yo por ella: quedar
en evidencia por algo tan tonto. Pensé:
ya no hay valores. Vivimos en una
época de decadencia. La era del Khali
Yuga de la que habla Julius Evola. René
Guenén. Walter Mercado. La univer-
sidad ha dejado de ser lo que era. Vivi-
mos en un tiempo en el que todo vale,
qué dirfa Paul Feyerabend. O vale ma-
dres, de plano. Etcétera. Pasaron dos
afios, y en un acto en el Zécalo en el
que participaba yo como orador, se
acercé —ante mi azoro silencioso— una
Magnolia todavia veinteafiera con
una cautivadora sonrisa en el rostro:

—Ten: sabfa que te iba a encontrar
aqui. Te regreso el libro que me pres-
taste aquella noche que estuve en tu
casa, uyy, hace afos...

Dio la media vuelta y se fue. Me
quedé congelado con el libro de
Charles Bukowski en la mano.
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ANATOMIA URBANA

Disnea: como se asfixia la ciudad

Peter Krieger*

PROVOCACION

Una mafiana, la estridencia de una
motosierra despierta a los vecinos de
un barrio burgués de la megaciudad
de México. La premonicién actstica se
verifica con un vistazo desde la azotea:
un jardinero tala un frondoso drbol y
corta las florecientes enredaderas. Para
el duefio del terreno este corte “lim-
pia’ su propiedad y deja sitio para es-
tacionar otro automdvil mds; para mi
es la destruccién irresponsable de un
microespacio vital y bello. Presenciar
este acto provoca emociones —pero
también reflexiones—. Por medio de la
percepcién acistica y visual se genera
una sucesién de operaciones neuronales
que permiten analizar este acto, cali-
ficarlo como vandalismo ecoldgico y
reconocerlo como situacién paradig-
mitica para el desarrollo no-sustentable
de la ciudad de México.

No es ficil traducir los datos senso-
riales en procesos cognitivos (que vir-
tualmente construyan una nueva ética
urbana), pero es indispensable aprove-
char los estimulos de la percepcién para
formar una conciencia ecoldgica. Ver
caer un 4rbol es un dato particular que
permite detectar un principio general,
sus origenes y consecuencias. Como
todo conocimiento, también éste sur-
ge de una contradiccién: por un lado,
el duefio del terreno observa, satisfe-
cho, la eliminacién del 4rbol porque
confirma sus valores de orden, limpie-
za y modernidad; por el otro lado, el
vecino critico percibe esto como un

Doctor en historia del arte por la
Universidad de Hamburgo, investiga-
dor del Instituto de Investigaciones
Estéticas de la unam y codirector de la
revista Anales del i

80 | Junio 2003 » UNIVERSIDAD DE MEXICO

acto destructivo que revela falta de sen-
sibilidad hacia la eco-estética me-
tropolitana —ambas posiciones son
entendibles, por lo menos explicables.

DisPoSICION

Desde su inicio, el concepto de ciudad
se definié como una abstraccién
racional contra la naturaleza. Frente a
los bosques, selvas o desiertos hosiles,
el ciudadano distinguié su propio es-
pacio como una conquista cultural, que
requiere atencién permanente. Prote-
gerse del crecimiento andrquico de la
naturaleza “salvaje” significé consolidar
la civilizacién y, de esta manera, aun el
florecimiento descontrolado de 4rbo-
les y flores se convirtié en una amena-
za. Casi en todas las culturas urbanas
del mundo el hombre se cercioré de
sus valores socioculturales por medio

del orden y la “limpieza” de la vegeta-
cién. En México, desde el parque pu-
blico de la Alameda, fundado a fines
del siglo xv1, hasta los parques neoba-
rrocos en la metrépolis del siglo xx
—con arbustos geométricos (véase la
ilustracién)— se configuré la imagen
mental colectiva de una naturaleza cor-
tada, aun destruida, como garantfa de
orden.

En nuestro caso, ubicado en la colo-
nia Niépoles, se comprueba esta historia
cultural de la vegetacién urbana; ade-
mds, muestra otra faceta mds extrema.
Las casas-habitacién de esta colonia,
desarrollada a partir de los afios
cuarenta del siglo xx, documentan
las influencias culturales de Estados
Unidos. De ahi llegé la ideologfa del
césped cortado tan rigidamente como
un corte militar de cabello. Conocido es



I hecho de que cuando un vecino de
zona residencial estadunidense se
aaadaptarse a esta estética ambien-
viforme, recibe amenazas colecti-
o5 decir: el césped indica el
-rama de toda una sociedad bur-
3, Cuando el colono de la Ndpoles
talar y recortar la vegetacién, no
crea un nNuevo estacionamiento,
20 al mismo tiempo cumple con el
dar cultural estadunidense que
¢l cercenamiento de la naturaleza
tia de felicidad colectiva.
mpiar” el jardin del crecimiento de
tas es un acto de autodefinicion
ural que pone en los extremos la
incion entre ciudad y naturaleza.
embargo, la historia de la ciudad
jién ofrece alternativas a esta posi-
Debates recientes sobre ecologfa
ana revelaron la integracion posi-
dde ciudad y naturaleza como siner-
| sustentable de dos principios
grentes en un mismo ecosistema. La
ddensidad de las urbes requiere es-
tios alternos, libres y compensa-
s, donde la autoorganizacién de
paturaleza despliegue una funcién
adora para la tecnologfa urbana
ensional. Dentro del ecosiste-
2 urbano, los drboles fortalecen el
ielo urbano sobreexplotado (especial-
nte en las laderas), aumentan su ca-
d de recolectar las aguas pluviales,
gen la contaminacién del aire vy,
nds, expresan calidades estéticas.
Lfuncién ornamental de la natura-
en México, es un motivo ya pre-
tnte en el palacio de Moctezuma
in la Historia verdadera de Bernal
del Castillo, de 1632), donde se
fontraba intramuros una gran diver-
d de flora y fauna. Una especifica
dad visual de la vegetacion también
- Ol_:lccid, siglos después, ¢l concep-
sajista original de las casas en el
tgal; y aun de entre la predomi-
e banalidad arquitecténica de la
nia Ndpoles, los drboles, las noche-
€025 y otras plantas crearon microes-
05 viables y agradables. Con el

{

resplandor simbélico-arcaico del 4rbol
de la vida dentro de un jardin de las
delicias, la urbe modernizada por
mucho tiempo mantuvo un rostro
amable: cada yema floral no sélo fue
fuente nutritiva para los pdjaros, sino
también promesa del florecimiento de
una ciudad que presumia de tener el
aire mds transparente.

DEsoLACION

Empero, los drboles en la urbe desapa-
recen; s6lo sobreviven como producto
semiindustrializado del drbol de
navidad, es decir, como kitsch casero,
desechable, sin metabolismo sustenta-
ble con su ambiente. La tala de drboles
desnuda la megalépolis con su omni-
presente y embotador color gris de ca-
sas y edificios ~200 afios después de la
llegada de Alexander von Humboldr al
continente americano, ;cudl serfa la
nueva “geografia de plantas” en la cuen-
ca megalopolitana de México? ;Nada
mds una estética del concreto armado
y del asfalto, donde ya no crecen las
plantas que describié Humboldt como
clementos esenciales de una cultura
ambiental especifica, con normas esté-
ticas propias?
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El sellamiento persistente de las su-
perficies de la megaciudad con asfalto
representa la eco-estética de una ciudad
no-sustentable, que ademds carece de
calidades pedagégicas y sicolégicas. Los
nifios de la megaurbe ya no experi-
mentan la diversidad lidica de la
naturaleza en los espacios fisicos de su
vida cotidiana, sino en la virtualidad
de la televisién. El Discovery Channel
sustituye gradualmente el conocimien-
to empirico de los principios de la flora
y fauna; asf crece una joven generacién
de neuréticos urbanos sin pardmetros
para integrarse corporalmente al propio
ecosistema urbano. Nuestro caso de la
colonia Nipoles lo ejemplifica con
brutalidad: el espacio lidico para los
nifios de la casa es sustituido por un
estacionamiento. Eso es un ranking
indiscutible —e irresponsable— de
valores comunes en la megalépolis
actual.

También, en términos econémicos,
el caso citado permite algunas conclu-
siones sobre la condicién precaria de
la cultura urbana contempordnea.
“Limpiar” la vegetacién en los terrenos
y cambiar el uso de suelo para estacio-
namientos o nuevas construcciones es
el procedimiento de la especulacién
inmobiliaria. Su fuerza impuesta al
desarrollo urbano, con pocas restriccio-
nes legislativas, erradica los necesarios
nichos de la ciudad. Todos los espacios ur-
banos que no se someten a la eficacia
econémica se encuentran cercados y
oprimidos por la homogeneizacién
comercial. En muchos shopping malls
y urban entertainment centers que bro-
tan en el suelo urbano, plantas y drbo-
les de pldstico, de manera cinica,
conmemoran las sustanciales pérdidas
de la vegetacidn viva en la ciudad. Ade-
mds, estos nuevos sicotopos, configu-
rados exclusivamente por pardimetros
econdémicos, retroalimentan estas de-
cisiones fatales de maximizar el valor
inmobiliario a costa del propio jardin,
privilegiando estacionamientos y cons-
truyendo anexos a la casa. Con la pér-
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dida de drboles es mds obvio que el
concepto de ciudad se reduce a un de-
posito de construcciones comercia-
lizables, y no como un espacio vital que
ofrece estimulos plurales en un
ecosistema dado, para elaborar las iden-
tidades colectivas.

Si recurrimos a la definicién bdsica
de la ecologfa como orientacién e in-
tegracién del ser humano en su am-
biente, el caso tratado de la colonia
Nipoles contiene un paradigma de las
megal6polis actuales en el globo. No
sélo en México, sino también en Kuala
Lumpur, Shanghai o Lagos desapare-
cen los espacios libres para la flora y
fauna urbanas, y con esto se neutrali-
zan muchas opciones estéticas de la
naturaleza: ver la belleza de una flor,
palpar la corteza de un drbol, oler el
aroma de una planta, ofr el canto de
los péjaros.

Lo que se pierde cada dfa en la colo-
nia Ndpoles y en otros miles de lugares
es un medio de contemplacién. La na-
turaleza, en toda su diversidad, ofrece
al ser humano estimulos polifacéticos
para revisar sus valores, sus orientacio-
nes, sus conocimientos. No sélo
Humboldrt, sino también los actuales
teéricos de sistemas (en biologia y filo-
soffa) detectan en el estudio de la na-
turaleza los principios inteligentes de
la organizacién vital con pocos recur-
sos y con efectivos mecanismos regula-
dores. El estudio de la fisiologfa de las
plantas ain contiene propuestas para
la planeacién urbana.

RESPIRACION

Ademds de estas posibles funciones
epistemoldgicas, la dimensién médica
(sanitaria) de la flora urbana es la més
patente. El empobrecimiento de la na-
turaleza en la urbe provoca un cambio
dréstico en los micro y macroclimas.
Literalmente, sin drboles la ciudad se
asfixia, y con esto ya no ofrece condi-
ciones saludables a sus habitantes. En
primer lugar, los nifios padecen la
megaciudad contaminada; desde el
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nacimiento, su meta-
bolismo respiratorio
sufre disfunciones y,
en consecuencia, no
fortalecen suficiente-
mente su sistema de
inmunidad. Sin com-
probarlo con estadis-
ticas precisas, esta
degeneracién colecti-
va estd presente en la
conciencia de los pa-
dres, que llevan a sus
hijos con alta frecuen-
cia al otorrinolarin-
gologo.

Quien dispone de una casa en el cam-
po escapa en los fines de semana de la
disnea megalopolitana —y, con su auto-
mévil, exporta la contaminacién de la
zona metropolitana del valle de México
a la provincia—. Quien se queda perma-
nentemente en la megaciudad de Méxi-
co siente cémo se desoxigena y asfixia la
ciudad, pero no toma iniciativas para
intervenir y cambiar este fendmeno.
Aparentemente, ni las consecuencias
corporales de la contaminacién ni la sen-
saci6n estética de un drbol talado son
suficientes para romper la rutina
destructiva del sellamiento infinito de
las tierras urbanas con construcciones y
del exagerado culto al automavil.

Parece que el problema que impide
entender la complejidad de la ecologia
urbana es un problema de acepracién.
El colono que ordena talar su drbol no
entiende o no quiere entender; se sien-
te seguro y autoconfirmado en la con-
tinuacién de sus ideas e ideologfas. Ni
siquiera cuando su nifio se encuentra
hospitalizado con un cdncer pulmonar
reflexiona sobre las condiciones am-
bientales que producen estas enferme-
dades, sino, con mucha probabilidad,
se refugia en la irracionalidad de los
dioses. Como la mayoria de los mega-
lopolitanos en el mundo, no reconoce
que la calidad ecolégica del habitat es
un derecho humano. Falta todavia un
trabajo colectivo de concientizacién?

sobre el derecho fundamental a la inte-
gridad del ser humano en su ambiente,
para que la imagen de la destruccién
ambiental se convierta en un detonador
que concrete la utopfa de la ciudad
sustentable.

Notas
' George Teyssot (ed.), The American
Lawn, Princeton ap/cca, Nueva York,
1999,

P. Krieger, “;Qué futuro? Perspectivas
para la ciudad de México”, Bitdcora.
Revista de la Facultad de Arquitectura
de la unam, nim. 8, 2002, pags. 4-9.
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PERFILES

VARIACIONES Y FUGAS

io Monsalvo C.*

‘Tuva es una repiblica aurénoma ex
soviética ubicada en la frontera con

ongolia, comprendida por 172 mil
cien kilémetros cuadrados y un tanto
jpual de habitantes; de cllos, 29 por
ciento vive en las urbes del pafs. La
capital es Kysyl, ubicada en una cuenca
fuente del rio Yeniséi, rodeada por altas
sierras. En las llanuras, por su parte,
hay crfa de ganado cirnico y lanar con
poco cultivo de cereales. En el occi-
* dente tuvano se dan las pasturas serra-
nas y la tala de madera; en el oriente,
la caza de animales por sus pieles y la
crfa de renos, una bestia multifuncional
por aquellos lares. Asimismo hay ricos
yacimientos minerales: carbén de
piedra, mineral de hierro, oro, asbesto
ysal gema, lo mismo que mucha inves-
tigacién en el terreno nuclear. Desde
laantigiiedad este territorio pertenecié
a China, pero de 1921 a 1944 se erigi6
como una repuiblica formal e indepen-
diente denominada Tannu-Tuva, y a
partir de esa tltima fecha se integré
ala Unién Soviética. Sin embargo, ala
postre, por votacién undnime de los
ciudadanos, se instituyé como reptibli-
ca auténoma en 1961.

En ese contexto ha surgido, produc-
to de la tradicién y del contacto con
los nuevos tiempos, el profundo canto
gutural de Albert Kuvezin, que de pri-
mera mano despierta la asociacién con
las vocalizaciones del Captain Beef-
heart, Max Cavalera (del grupo
Sepultura) y Tom Wiaits. Sin embargo,
también se distingue de manera
diametral de todos ellos por sus ante-
cedentes ancestrales. Kuvezin es origi-

* Escritor y periodista. Dirige la revista Scat

Yat-Kha. Motivos del canto tuvano

nario de la repiblica de Tuva, y con su
grupo Yat-Kha interpreta canciones tra-
dicionales caracterizadas por ese canto
gutural y de doble tono, con el apoyo de
los instrumentos eléctricos tipicos
de esta época.

Mientras que con su dlbum debut,
Yenisei Punk (Exil/Indigo, 1997), l
grupo se escuchaba sombrfo a la usan-
za del grunge, ¢l sonido del siguiente
oD, Dalai Beldiri (smc/Wicklow, 1999,
producido por Paddy Moloney, lider
de los Chicftains) es mds sutil y pro-
verbial. Las guitarras son mds Suaves;
los instrumentos rcgionalcs (violin de
cabeza de caballo, citara siberiana, per-
cusiones), mds discretos, ¥ Aldyn-ool
Sevek —otro integrante del grupo, que
a su vez se encarga del tradicional can-
to tuvano de tonos dobles conocido
como khimei- aligera el pesado can-
to de Kuvezin. El resultado es un poco
mds elaborado y menos agreste.

En la musica de aquellas tierras lo
caracteristico es ese canto gutural co-
nocido como khidmei, el cual también
se uriliza en vastas regiones de Mon-
golia. En él, p:: medio de movimien-
tos virtuosos de la laringe, la
la mandibula, el mntan':esccm nﬂodbknp 4
con las armonfas o dobles tonos de la
nota bdsica que estd cantando. De esta
forma, un solo cantante puede ejecutar
la melodia y el acompafiamiento al
mismo tiempo.

Mientras que el grupo Yat-Kha sue-
na en vivo suena como la Velvet Under-
ground tuvana con canciones grufiidas
de doble rono y un sonido dspero y
fuerte, en los discos ha emprendido un
camino mds melodioso y accesible,
pero no por ello menos emocionante.
Yat-Kha (cuyos elementos base son los
ya mencionados Albert Kuvezin,
Aldyn-ool Sevek, al igual que Zhenya
Tkach'v —en las percusiones, gongs ¥
vocalizaciones stikhi-, ademis de un
sinntimero de invitados especiales de
diversas nacionalidades con sus
instrumentos particulares) es ¢ mode-
lo ejemplar de un grupo de crossover
mundial moderno, o world beat, que
con su misica original desplaza las
fronteras hacia otros horizontes.

El subtitulo de Dalai Beldiri, el se-
gundo Cp ~“canciones sobre bellos ca-
ballos tuvanos, montafias, rebeldes, rios
y mujeres del corazén de Asia"= pue-

ieno a la realidad co-
nocida como la propia patria de este
grupo. Su misica &s imposible de com-
otra del mundo entero, por

pentes que se continian en h W
obra, Aldyn Dashka (Exil/Indigo.
2002), donde ¢l fendnemo se FEPIE Y
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agranda. Desde aquella primera presen-
tacién del grupo en el afamado festival
de world musicwoMaD —donde Yat-Kha
present6 un extraordinaria version del
clasico tema “Smoke on the Water” de
Deep Purple, con la que el piiblico bai-
16, grité a mds no poder y se maravillé
con los solos de Kuvezin— hasta la ac-
tualidad del dlbum Aldyn Dashka, la
agrupacién sigue cultivando las fusio-
nes de lo antiguo con lo nuevo, las cua-
les han puesto a Tuva en el mapa de la
musica global con sus ingredientes
tinicos.

La mezcla que realiza del canto retum-
bante gutural con el mundo sonoro de
hoy de ninguna forma hace caso omiso
del pasado personal de sus componen-
tes (sus raices, costumbres y formas de
vida) ni de su proyecto a futuro, que
tiene en su haber la utilizacién de los
breakbeatsy demds recursos finiseculares
que aportard el siglo xx1. Yat-Kha, como
parte de su concepto, ha sabido incor-
porar todo eso de una manera lidica,
con la conciencia irénica de su realidad
y con una vision siempre honesta del
papel que le ha tocado interpretar en la
escena musical.

Otros ejemplos de esta musica asid-
tica se pueden encontrar en la sefiera
grabacién que Ted Levin realizé en
1987 para la coleccién Smithsonian
Folkways. Desde entonces ha habido
varias, incluyendo una magnifica gra-
bacién de Real World y una especie de
dlbum de crossover tuvano de Sainkho
Namchylak en la compafifa Cram-
world. Otro exponente es el cantante
Kaigal-ool Khovalyg del grupo Huun-
Huur-Tu, entre los mds sobresalientes.
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PERFILES
MIRADAS

Francisco G. Cosmes y la definicion de la
“raza mexicana” durante el porfiriato

Aimer Granados Garcia”®

INTRODUCCION

A mediados de la década de 1890 apa-
reci6 en El Partido Liberal de la ciudad
de México una serie de articulos escri-
tos por Francisco G. Cosmes' que ge-
neraron un fuerte debate sobre los
origenes de la nacionalidad mexicana.
El articulo que abrié el debate tiene por
titulo “;A quién debemos tener
patria?”,? en el que afirmé categérica-
mente que Herndn Cortés “es el padre
de la presente nacionalidad mexicana”.
Destaco que el articulo fue publicado
un 15 de septiembre, aniversario de la
Independencia mexicana, cuando tra-
dicionalmente, al menos durante el si-
glo x1x, los dnimos hispanéfobos e
hispanéfilos se exaltaban. £/ Diario del
Hogar replicé a Cosmes que “ensalzar
a Cortés en el mismo dia en que todo
México celebra a Hidalgo™ era una
provocacion.

El debate introducido por Cosmes
estuvo asociado con la historia, la vida
politica, intelectual y culrural del Méxi-
co de finales del siglo xix. Asi las cosas,
el andlisis de esta polémica se centra en
identificar las diferentes posturas sobre
los origenes de la nacionalidad mexi-
cana. También se refiere al estudio de
la figura de Cosmes como uno de los
intelectuales porfirianos que mejor ex-
puso, definié y defendié los aspectos
centrales del hispanoamericanismo.?
Orro aspecto de andlisis que se deriva
de las hipétesis planteadas por
Observatore tiene que ver con la inten-
cién porfiriana de consolidar un Esta-
do nacional, cultural y étnicamente

-

Doctor en historia. Profesor e
investigador en la uam-Xochimilco

. ) g
homogéneo.* Es justamente este dlti-
mo aspecto, el étnico, el que quiero
abordar en estas pdginas.

ESTADO-NACION Y FORMACION DE UNA
COMUNIDAD ETNICA

Durante el paso del siglo XIx al X>f1
México, al igual que muchos otros pai-
ses de América latina, intentaba con-
solidar un Estado nacional. Uno de los
principales aspectos de este proceso fue
la construccién de una identidad na-
cional que implicaba, entre otros &~
pectos, la definicién de una comunidad



. Sin embargo, el problema no
ficil de solucionar puesto que des-
diferentes posiciones, intereses e
deologias se penso, definid y constru-
identidad nacional y esa comu-
émica. Es decir, lo que una buena
de la intelectualidad porfiriana
adfa impulsar como un proyecto
hesion nacional entré en contra-
n con otras formas de concebir
ny de expresar la mexicanidad.
e todo me refiero a los aspectos que
an que ver con lo étnico y el ser iden-
rio de los mexicanos. El primer
o constitufa uno de los grandes
en la definicién de una identi-
ional que, por la época en es-
insistfa en una sociedad mexicana
tiza, heredera de las tradiciones
1a e ibérica, que no reflejaban del
02 la composicion érnica del pals,
lo cual se desconocié a otros grupos
, particularmente ¢l indigena,
do como salvaje, ignorante y
ro. El problema de la definicién
ina comunidad énica en la for-
6n del Estado nacional mexicano
central durante el porfiriato. Al
cto, Beatriz Urias Horcasitas
que en el dltimo tercio del siglo
K “los estudios de las razas plantea-
'que la construccion de la nacién
a dependfa de la uniformidad de
acteres fisiolégicos y morales
grupos étnicos”. Segtin ella, tanto
5 €lites en el poder como los miem-
de la comunidad cientifica, parti-
mente antropélogos, etnélogos,
cidlogos y juristas, pensaban “que
05 caracteres deberfan ser modi-
Fdos para que la educacién y las
Stormaciones econémicas pudieran
rcer una influencia verdadera y per-
able en el largo plazo”™.* Los textos
 Cosmes analizados en este articulo
amente se inscriben en estos dis-
racialistas que pretendfan me-
la “raza mexicana” con el fin de
el progreso.

ael periodo en estudio, la defini-
o de una comunidad étnica mexica-

na sorte6 un debate ideoldgico en que
lo hisp4nico, lo mestizo y lo indigena
aparecieron como expresiones muilti-
ples de lo que por entonces se queria
definir como la “raza mexicana”. Lo ét-
nico indigena apareci6 en el debate
ideolégico como el grupo humano que
en buena proporcién impedia el desa-
rrollo del pais. El indigena como “raza”,
de acuerdo con la expresién de la época,
constitufa una vergiienza nacional, por
lo que urgfa homogeneizarlo e incor-
porarlo a la nacién desde patrones cul-
turales occidentales, aunque incluso
asf seguirfa siendo el “hermano menor™.
Los indigenistas no reivindicaron a las
etnias indigenas como posibles inte-
grantes de una “raza” mexicana. Como
sabemos, su intencién era redimir el glo-
rioso pasado de las culturas del México
antiguo. Sélo desde esta postura el
indio y su cultura interesaban a la na-
cién. A lo mds que llegaron estos indi-
genistas, como Francisco Pimentel® y
Antonio Garcfa Cubas, fue a proponer
una transformacién del indigena
mexicano. Quedarfa por estudiar si los
indigenas hicieron suyo el reclamo de
pertenecer a una comunidad étnica
mexicana (me parece que no: este as-
pecto en la lucha de los pueblos indios
es mds reciente). Para la época en estu-
dio, sus demandas tenian que ver mds
con la recuperacién de la tierra. Es
importante sefialar entonces que en el
debate ideolégico que pretendia perfi-
lar una “raza mexicana”, lo émico indi-
gena aparecié como un aspecto que se
negaba y no como un actor que partici-
para propiamente en el debate. Es decir,
ninguna posicién reivindicé a lo
indigena como parte esencial de una
comunidad émica mexicana. Lo indi-
gena, insisto, aparecié como denos-
tacién y cuando se le reivindicé fue para
destacar la importancia cultural del
México antiguo en la consolidacién de
una identidad nacional.

Dentro de la perspectiva de corrien-
tes de pensamiento como el positivis-
mo y el hispanoamericanismo, todo lo

PERFILES

Cosmes nacié en Hannover, Alemania,
en 1850. De profesion periodista, fue
hijo de uno de los fotografos mas
conocidos en México a mediados del
siglo xix: Antonio L. Cosmes de Cossio.
Cosmes u Observatore, su seudonimo,
fue parte del grupo fundador del
importante diario La Libertad, del
cual también formaron parte Eduardo
Garay, Telesforo Garcia y los herma-
nos Justo y Santiago Sierra. Antes de
La Libertad, Observatore escribié en
varios periodicos de tendencia liberal,
como E/ Bien Publico, La Tribuna, La
Epoca y El Mundo Cientifico. Después
de la desaparicion de La Libertad, en
1884, nuestro periodista colaboré
intensamente como redactor en E/
Partido Liberal. Pero, ademas de su
carrera como periodista y diplomati-
co, no escapo a las tentaciones de
Clio. Asi, nos encontramos frente a un
intelectual que, muy al estilo de la
época, compaginaba su actividad
politica con otras areas del conoci-
miento. Entre sus labores como
escritor destaca la de haber sido el
continuador de |la Historia de México.
Los ultimos 33 anos, 1867 a 1900
(cinco tomos, del XIX al XXIIl), iniciada
por Niceto de Zamacois, asi como la
critica que hizo a la vigencia de la
Constitucion de 1857 y a algunos de
sus aspectos mas relevantes. También
incursiond en la politica partidista. Al
momento de su muerte en la ciudad
de México, en 1907, era diputado en
el Congreso federal. Para mas datos
sobre este intelectual profiriano poco
conocido, véase A. Granados Garcia,
“Los debates sobre Espana: el
hispanoamericanismo en México a
finales del siglo xix”, tesis doctoral, El
Colegio de México, México, 2002,
pags. 281-286.
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que fuera indio se consideraba bdrbaro
e incivilizado. El indigena pertenecia a
una “raza” inferior y poco digna de for-
mar parte de lo que en el imaginario
colectivo de una buena parte de la cla-
se dirigente del pals se consideraba
como la “raza mexicana’. Para mostrar-
se ante la comunidad internacional
como un pafs civilizado, y aun para
legitimarse como una sociedad conso-
lidada, una buena parte de la dirigencia
politica e intelectual de la época inten-
t6 realizar un “blanqueamiento” étni-
co de la sociedad mexicana, en el que
la misma aparecia como heredera del
mundo latino. Este “blanqueamiento”
se debe entender no solamente como
una negacién del indigena en la con-
formacién étnica de la sociedad mexi-
cana, sino también como una politica
estatal que, a través de la inmigracién,
intenté “mejorar” la “raza mexicana’.”
En este proceso de “blanqueamiento”
étnico el indigena histérico y real fue
negado, mientras que algunos sectores
sociales e intelectuales reivindicaron el
pasado prehispdnico del pafs, mostrdn-
dolo por ejemplo en las exposiciones
universales de la época celebradas en
Estados Unidos y Europa. Mds atin, el
indfgena que vivia en las comunidades
fue combatido, algunas veces extermi-
nado, despojado de sus tierras y
relegado a un segundo plano de todo
proyecto politico, social y cultural del
Estado nacional mexicano.®

LA “RAZA MEXICANA™:

LATINA E HISPANICA

En uno de sus tantos articulos,” Cos-
mes expuso lo que desde su punto de
vista constitufa la situacién de la “raza”
con ascendencia hispdnica y la “ra-
za’ indigena que habitaba en el pafs.
Al citar a Herbert Spencer recordé que
la calidad de una sociedad disminufa
“bajo el aspecto fisico, por la conserva-
cién artificial de sus miembros mis
débiles”. Cosmes afirmé rambién que
la condicién de una sociedad, “bajo el
aspecto intelectual y moral, se deterio-
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ra por la conservacién artificial de los
individuos menos capaces de valerse y
cuidarse a sf mismos”. Observatore opi-
naba que la sociedad mexicana debia
tener muy presentes estas dos “leyes so-
cioldgicas”, aunque advertia, muy pa-
ternalmente, que, en relacién con la
poblacién indigena, su intencién no
era la de poner en préctica estos postu-
lados. Segtin Cosmes, su propésito era
“darle la mano” al indio, como lo ha-
bia hecho el régimen colonial espafiol,
que lo habia protegido cuando decre-
t6 las Leyes de Indias, pero sefialaba
que no por “amor al indio busquemos
nuestra propia destruccién”. Para iden-
tificar los valores nacionales con aqué-
llos tenidos y mantenidos por los
indigenas, anoté:

No ayudemos a la degeneracién y
muerte del organismo nacional, pres-
cindiendo de los elementos consti-
tutivos de nuestro cardcter, adquiridos
por una herencia gloriosa; no rene-
guemos de nuestro origen latino ni
del espiritu de progreso que la raza
espafiola nos infundié, para ofrecer
como ideal a la actual sociedad
mejicana [sic] llevados por el deseo
romdntico de poetizar a un tipo
incapaz de todo progreso, las tradi-
ciones de servidumbre y de barbarie
de una raza inferior.

El discurso argumcntado por Cosmes
para reivindicar “nuestro origen latino”
y ascendencia de la “raza espafiola” for-
maba parte de una ideologia que se
sustentaba en las teorfas racialistas?
muy en boga por la época, entre otras
el darwinismo social y el positivismo.
Estas teorfas le sirvieron a Cosmes para
apoyar sus hipétesis a propésito de la
importancia y necesidad de reivindicar
la ascendencia étnica hispdnica y des-
echar al indigena como una “raza” no-
civa para la “salud” de la sociedad

El Partido Liberal, nam. 2835, 15 de
septiembre de 1894. La polémica lo
llevo a publicar una serie de articulos
en los que, en franca discusion con
varias publicaciones de la ciudad,
amplié y defendid sus puntos de vista.
Cuando aparecio el articulo de
Cosmes, algunos diarios de la ciudad
se agruparon al menos en dos grupos
antagodnicos: los que, como E/ Partido
Liberal, El Correo Espanol, La Nacion y
La Voz de México, optaron por
defender un punto de vista
hispanoamericanista del debate, en
tanto que el Diario del Hogar, El Siglo
xix, El Monitor Republicano y algunos
diarios de provincia como E/ Liberal,
de Zacatecas, El Obrero, de Pachuca, y
El Progreso, de Chihuahua, sostuvie-
ron una posicion indigenista. Los
textos hispanoamericanistas de
Cosmes fueron publicados en E/
Partido Liberal entre el 15 de
septiembre y el 19 de octubre de
1894. Un afo después, escribio otra
serie de articulos de clara inspiracion
hispanoamericanista, a los que
nombro “Vuelta a la carga”. Alli
insistié en sus hipotesis y amplio sus
argumentos sobre la influencia
cultural hispanica en México. Sus
textos publicados en Ef Partido Liberal
en 1894 y 1895 fueron reeditados en
forma de opusculo con el titulo La
dominacidn espariola y la patria
mexicana, México, Editorial de El
Partido Liberal, 1896. La edicion fue
prologada por Telesforo Garcia, uno
de los mas destacados miembros de la
colonia espanola de México. La
version de los articulos de Cosmes que
utilicé en esta investigacion ha sido |a
que vio la luz publica en El Correo
Espanol. Muchos de estos textos
fueron transcritos por diferentes
periodicos de la ciudad de México.

! Estos temas son analizados en A.
Granados Garcia, op. cit., cap. V1.



mexicana. No es seguro, pero sf proba-
ble, que Cosmes, al igual que muchos
de sus pares intelectuales en México,
leyera a los principales teéricos
racialistas europeos. Mis plausible es
que leyera a Darwin y que de allf salta-
ra al darwinismo social. Roberto
Moreno'" ha establecido, mds o menos
certeramente, que las primeras mani-
festaciones de la controversia evolu-
cionista en México se produjeron en la
década de los setenta del siglo xix.
Moreno afirma que el problema indi-
gena en México fue un factor decisivo
para que el modelo darwinista fuera
recogido y aplicado por los escritores
politicos del 1ltimo cuarto de siglo.
Entre éstos destacan los hermanos San-
tiago y Justo Sierra y las personas
agrupadas con ellos, a las que llama
spencerianos.'” Recordemos que, jun-
to con los hermanos Sierra, Cosmes
formé parte del grupo fundador del
periédico La Libertad y que al hablar
de las leyes sociales que debfan regir el
rumbo de México, citaba a Spencer, lo
cual evidencia la influencia del positi-
vismo y del darwinismo social en nues-
tro personaje.

Durante los afios noventa del si-
glo xix, y frente al problema del in-
digena, Cosmes fue uno de los que mds
impulsaron la aplicacién del dar-
winismo social en México. Asi, por
ejemplo, hizo una semblanza del in-
digena mexicano en la que se nota la
influencia de las teorfas racialistas, del
positivismo y del darwinismo social:

¢Acaso el indio de nuestros dfas se
distingue en algo del indio del tiem-
po de la Conquista? ;Por ventura ha
sacudido el yugo de esa rutina, o
mejor dicho, de esos instintos, que
apenas le dan un lugar un poco mds
elevado que el de las bestias de la-
bor? ;Puede prestar a la patriayala
causa del progreso otro contingente
que el de sus brazos, dirigidos por una
inteligencia escasisima e incapaz de
generalizacién? [...] ;Cudles fueron,
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.CgNMEMOR;\CIONgg PATRIOTICAS
EL CENTENARIO DE LA COVADONGA

i eLydc{: 8 tlie__isaptinmhn fué un dia de emociones
| sntuslasmos patriéticos. La Junta 8
zadora de los Festejon ds la Covad i

to de que la Fy ba sido la mixima
cho grande al uﬂ-tu::"

A se pro-

puso que Ias flestas profana y religlosa de ese dis ad-

quirieran el matiz mds simpitico y el relieve mis ca-

a3 y tan fake en le ™
sus prephaiton de glorls ¥ engrandecimissis ssi
solar. Tojid una corons de (raacs el ce ks

racteristico de |as solemnidades do esta Indole; y asl  bras

pues, las facultades intelectuales del
indio que atrofié el yugo conquista-
dor? [...] ni moral, ni materialmente
hablando, las repetidas facultades
pudieron desarrollarse. En religién,
que es la primera manifestacién mo-
ral de la humanidad, la Conquista no
logré mds que sustituir los {dolos de
piedra con imdgenes, a las cuales los
indios rendfan y siguen tributando
el mismo culto supersticioso y casi
idélatra. Y en cuanto a progreso ma-
terial, ;qué adelantos ha realizado la
raza indigena de nuestro suelo?"

En este perfil del indfgena mexicano
algunos elementos son dignos de resal-
tar. De nueva cuenta asomaba una ex-
plicacién y una visién estdtica de las
sociedades prehispdnicas por medio de
la cual se les negaba un pasado histéri-
co y toda la capacidad que ellas hubie-
ran tenido para el desarrollo y el
progreso. Todavia en esa época, algu-
nos sectores sociales vefan a los indige-
nas que poblaban el territorio nacional
como “bestias de carga”. En otro de sus
escritos, Cosmes concluyd que las co-
munidades indigenas, en conjunto,
carecian de las caractersticas de las “ra-
zas” susceptibles de progreso,'* con lo
cual —en una visién completamente
eurocentrista—sugerfa que sélo “razas

*  Enlas Ultimas décadas, la categoria
"Estado nacional”, asi como la
realidad social a que hace referencla,
ha sido revisada por los investigadores
de las ciencias sociales. Parte de este
revisionismo surge a partir de la
realidad de las minorias étnicas en
diferentes partes del orbe, que desde
los origenes y la formacion de los
Estados nacionales modernos fueron
excluidas de los mismos. Los ejemplos
son recientes y saltaron en muchas
partes de la geografia mundial desde
los afos ochenta, especialmente en
Europa oriental, Europa balcanica,
América y Asia. Pars ¢l caso
latinoamericano se pueden Mencionas
los movimientos de las comunidades
indigenas y negras que, en buena
parte, sustentan sus peticiones en la
necesidad de replantear el Estado
nacional como una realidad
pluricultural y multietnica
Beatriz Urias Horcasitas. Indigena y
criminal, Interpretaciones del derecho
y la antropologia en Méxko, 18211821
Universidad iberoamericana, Méxio
2000, pag. 11

& Una exposicion de los puntos de vista
de Pimentel a proposito de como
integrar los indigenas a la NACKON
puede verse en Enrique Florewano
Etnia, Estado y Nacion. Ensayo sobre
las identidades colectivis en Mesno
Aguilar, México, 1998. Pimentel
expuso sus puntos de vista oh W
conocida Memona sobre at causa
que han originado L LTuSCROn & Nl
de la raza indigens de Mesxa, gue
data de 1864 J
Cir. Justo Sietra. M@K SOUS ¥
politico. Apuntes para un Boro. wer
México, 1960, pag. 29
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como la sajona o la latina tenfan la ca-
pacidad para alcanzar un pleno desa-
rrollo socioeconémico, cultural y
politico.

Apelando a lo que llamé la “ley de la
herencia”, que no era otra cosa que
laimpronta que la “raza hispana” habia
dejado en México, Cosmes pretendio
realizar, a través de sus escritos, una
especie de limpieza étnica para los “ver-
daderos mexicanos” de la época, los
herederos de Cortés. Por ejemplo, en
otro de sus articulos afirmé que “tra-
tdndose de nosotros, los mexicanos ac-
tuales”, los que eran el producto de “la
fusién del ibero con el indio, ;habrd
quién se atreva a negar el heredismo
[sic] que nos diferencia en lo absoluto
de los pobladores primitivos del
Anghuac?” ' A renglén seguido dejé
claro que si bien el “espiritu nacional
propio” era la consecuencia de la unién
de esas dos razas, habfa una “ley de pre-
ponderancia en la transmisién de los
caracteres, como se llama en biologfa a
la superioridad de influencia de uno de
los padres en la constitucién mental del
hijo”. Por supuesto, era la preponde-
rancia latina sobre el indigena a la que
se hacfa alusién. El indio tinicamente
habfa proporcionado “materia prima
para esa unién, pues sus caracteres
morales propios han desaparecido por
completo en el criollo mexicano”. Re-
afirmdndose y reivindicindose como
descendiente de espaiiol, Cosmes sos-
tenfa que “nuestro atavismo indio no
se manifiesta mds que por algunos ca-
racteres fisicos que van desapareciendo
cada dia mds: intelectual y moralmente
hablando, somos espafoles, un tanto
modificados por el medio. El cardcter
de nuestro organismo nacional es
esencialmente europeo, formado
enteramente por la herencia latina que
de la Conquista recibimos”.

Como ya se establecid, los puntos de
vista de Cosmes en torno al indigena y
a la existencia de una “raza mexicana”
estuvieron influidos por el positivismo
y el darwinismo social. No obstante, el
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ensamiento de Cosmes en estas cues-
tiones fue diferente al de otros perso-
najes que también estaban influidos
por esas corrientes de pensamiento. El
planteamiento de Cosmes en cuanto
al problema indigena fue cercano al de
Manuel Ramos y a la opinién de Fran-
cisco Bulnes, pero se alejaba de las con-
sideraciones que sobre ¢l indio hicieron
Vicente Riva Palacio v Justo Sierra.
Durante el porfiriato, en la definicién
de una comunidad érnica mexicana o,

para emplear el término de la época,
de una “raza mexicana”, habia mds o
menos acuerdo en relacién con dos
asuntos. Etnicamente la sociedad mexi-
cana era y debfa ser mestiza. Segundo,
existia una seria preocupacion en tor-
no a qué hacer con el indigena. En re-
lacién con el problema indigena,
algunos, entre ellos Observatore, senci-
llamente lo desconocieron de todo pro-
yecto estatal nacional y en su discurso
constantemente rebajaban la condicién
social, étnica e intelectual de los indi-
genas'®. Otros, como el Estado
porfiriano, lo combatieron y declara-
ron una guerra de exterminio (la gue-
rra contra el yaqui es un ejemplo de

Florescano (op. cit., pag. 333 yss),
entre otros historiadores, reinterpreta
la exclusion del indigena del proyecto
estatal nacional a través de lo que
llama “el Estado nacional y los
indigenas” y hace una revision de la
construccion estatal nacional del siglo
xix frente al problema indigena.

El Correo Espanol, num. 1621, 20 de
octubre de 1895. _

Urias Horcasitas hace una sintesis de
las tradiciones intelectuales en torno a
la raza: la etnoldgica, la lamarckiana,
la poligénetica, la proveniente de la
antropologia biologica y lade la
degeneracion social. Lo interesante es
que muestra como cada corriente
influyé en el pensamiento mexicano y
como los viajeros y cientificos que
llegaron a México durante la época en
estudio constituyeron otra fuente a
traves de la cual el medio cientifico se
alimenté para extender las teorias
racialistas en el pais. Urias Horcasitas
también estudia las comunidades
cientificas y las instituciones de
caracter oficial que en México
permitieron el desarrollo de un
pensamiento antropologico de las
razas (op. cit., cap. Il: “Teorias sobre
las razas, pags. 79y ss., 127 y 5s).

La polémica del darwinismo en
Meéxico. Siglo xix. Testimonios, UNaw,
México, 1984. Este texto es una
introduccién a una serie de escritos
que recogen los principales debates
en México sobre el darwinismo, asi
como investigaciones de mexicanos
que intentaban atemperar las ideas
darwinistas en el pais. Véase también
Charles Hale, La transformacion del
liberalismo en México a fines delsiglo
wix, Vuelta, México, 1991, pags. 338-
343.

R. Moreno, op cit., pags. 17-42

Fl Correo Espaiol, nim. 1600, 26 de
septiembre de 1895.

El Correo Espaiiol, nam. 1603, 6 de
octubre de 1895.

El Correo Espariol, num. 1621, 20 de
octubre de 1895.

Florescano afirma que aun durante la
relativa paz porfiriana "no ceséll'a
campafa para rebajar la condicion de
los grupos natives”, En este sentido,
refiere la posicion de algunos persona-
jes de la época que incidieron en este
tipo de opiniones: Alfonso Luis Velasco
asentd en sus obras que “las razas
aborigenes eran un obstaculo para la
civilizacién”. Un periédico afirmaba en
1895 que en el centro del pais sobraban
brazos y faltaban cabezas, sobre todo
europeas, que el articulista pensaba gue
eran las aptas para las tareas industria-
les. En el mismo sentido, Mateo



tello). Un tercer grupo continué con la
P iradicién decimondnica de adelantar
ipolf[icas que redimieran al indfgena de
Ssu ignorancia y alcoholismo. Uno
delos mds importantes abanderados de
‘esta tiltima corriente fue Justo Sierra”,
El otro punto a destacar en esta par-
‘te del trabajo es que, durante el
 porfiriato, uno de los momentos his-
tdricos mds importantes ¢n la consti-
' tucién del Estado nacionx! mexicano,
los discursos en torno a la formacién
‘de una comunidad étnica y politica
quisieron imponer una sociedad por
‘un lado mestiza o de asczndente lati-
ino-ibérico, segin Cosmes, y por el
otro, excluyente e intolerante con
el “otro” indio. El resultado fue un
proyecto de identidad nacional mexi-
¢ana opuesto a cualquier otra forma
'de pensar étnica y culturalmente la
nacion,
* Elandlisis del proceso de formacién
del Estado-nacién durante el pot-
fitiato no se agota en los referentes
émicos y culturales introducidos en
este estudio. Florescano menciona
L0tros aspectos conexos. or ejemplo,
‘el despojo de las tierras ceraunales por
parte de las élites en el podier, el ataque
alas tradiciones y la cultvra indigena
¥ el discurso liberal sobre las liberta-

-

des politicas y el individuo, que di-
rectamente entraba en contradiccién
con la tradicién politica y social de las
comunidades.

Finalmente hay que sefialar que fren-
te a los procesos de homogeneizacién
cultural y étnica del Estado porfiriano,
las comunidades indigenas inventaron
muiltiples formas de oposicién que fue-
ron desde la resistencia de baja inten-
sidad y simbélica, pasando por la
utilizacién y manipulacién del apara-
to legal juridico, hasta la rebelién.™
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milone de oo’
igual cantidad de inmigrantes euro-
mm”m‘mmﬁ“,
respetado. Bulnes atribuia la debilided
politica y social del pals a la inferioridad
del indigena. Carlos Dias Dutoo y
Genaro Raygosa, dos miembros del
gabinete de Diaz, calificaron a los
mw-
“nulicad intelectual®, En 1907, o:o‘.
articulista se atrevio a decir que cinco
millones de argentinos valian més que
11 de mexicanos porque aquélios eran
concluye: “Para los clentificos
porfirianos, como antes para los
liberales, los indios eran el mayor lastre
que impedia el desarrolio de México, y
€on esa conviccion no cesaron de
rebajarios e injuriarios en una campafa
racista sin paralelo en la historia del
pais” (op. cit, pag. 370). Por su parte,
Alan Knight afirma que si bien durante
el porfiriato se puede hablar de una
corriente

Cuauhtémoc en la ciudad de México
("Racism, Revolution, and Indigenism:
México, 1910-1940°, en Richard Graham
(ed.), The Idea of Race in Latin America,
1870-1940, University of Texas Press,
Austin, 1990, pags. 71-113), Véase un
recuento de las visiones negativas del
indigena mexicano por parte de los mds
importantes historiadores del siglo =
en B. Urias Horcasitas, op. dit, pag. 106
y 55, que considera a personajes de la
talla de Carlos Maria de Bustamante,
Marcos Arroniz, José Maria Roa y
Bércenas y Manuel Payno. De estas
referencias bibliograficas y de persons-
jes del siglo xix que reflexionaron sobre
el indigena en México se conduye que
existio una fuerte tradicion intelectual
decimonénica que vio en & indigena
un obstaculo para el desarrolio del paks.
véase el andlisis de la posicion de Skerra
en A. Granados Garda, op. oit., pig. 369




SENDEROS LOS EXPEDIENTES SECRETOS

Una conversacion con Jean-Paul Sartre

Alejo Carpentier

La Habana, ciudad cuya sola evocacién condensa las tensiones de la historia de Occi-
dente, los encuentros y desencuentros, las cruces y las espadas, las plumas y las armas, las

esperanzas y fracasos, promesas y frustraciones. La Habana, capital de un largo “caimdn”

que descansa en el Atlidntico, a orillas del Big Brother que hoy posa su mirada violenta
y fandtica sobre un régimen vilipendiado a diestra y siniestra por amigos y enemigos,
por cercanos y lejanos. Las calles de esa “ciudad de las columnas” —como alguna vez la
llamé Alejo Carpentier—, inmersas en la euforia revolucionaria, a punto de enfrentar
una de las mayores crisis de la Guerra Fria, fueron testigo del didlogo entre dos lenguajes,
dos dimensiones, dos stmbolos: el de lo real maravilloso y el del existencialismo. Alejo
Carpentier y Jean-Paul Sartre las caminaron, intercambiando ideas, ademanes, dudas
y convicciones. Cuarenta aios después de aquel didlogo, podria decirse que en realidad
s traté de un encuentro azaroso que concretaba un destino. Paris fue para ambos un
espacio vital; el lugar de nacimiento del fildsofo fue para Carpentier su hogar durante
sus primeros 17 afios, su lugar de exilio en 1927, y el lugar de su muerte, al igual
que el de Sartre, en 1980, cuando era apenas un asio mayor que el fildsofo francés.
Sartre fue y vino en la izquierda. Por eso llegd a Cuba, isla iluminada por la revolucion,
por la utopia en plena realizacion. Isla desde la que Carpentier interroga, interpreta,
analiza. De este cruce de caminos vuelto palabra dio fe la revista Universidad de
Meéxico, en febrero de 1961 (vol. XV, niim. 6).

Se ha dicho, con una ironfa justificada

bre para quien el persa es personaje
por numerosos ejemplos, que el

inverosimil —por aquello de que vi-

intelectual francés “no era una mer-
cancfa destinada a la exportacién”. Algo
cierto hay en ello. A menudo, al ser
llevado a un pafs extraiio, el intelectual
francés, sumamente brillante, 4gil,
enterado, cuando se le conoce en Parfs,
se nos vuelve, frente al paisaje que le
es exdtico, ante una historia que le es
ajena, ante una realidad que descon-
cierta sus hdbitos de valorizacién y de
medida, un personaje apagado, timido,
desconcertado, que no acaba de entender
lo contemplado. Perdura, en él, aque-
lla incomprensién de lo distante que
Montesquieu expresaba lindamente,
poniendo en boca de uno de sus per-
sonajes la famosa pregunta: “Pero... jes
que alguien puede ser persa?” Mis de
una vez hemos visto, extraviado en
nuestras calles americanas, a ese hom-
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ve demasiado lejos del Sena—, y que,
ante monumentos erigidos a grandes
hombres ignorados; ante horarios que
no son los suyos; ante maniarcs que na-
da dicen a su paladar, permanece
absorto, descubriendo, acaso dema-
siado tarde, que en el mundo existian
gentes cuyas nociones, devociones y
costumbres no eran del todo seme-
jantes a las suyas.

Jean-Paul Sartre, reciente huésped de
Cuba, se nos mostré, desde el primer
momento, en distinta dimensién.
Dortado de un prodigioso poder de
entendimiento, sonriente, activo, meti-
do en todo, observaba las realizaciones
de la Revolucién cubana con extraor-
dinaria agudeza de juicios. Iba de La
Habana a Santiago y de Santiago a
La Habana, viendo cuanto habia que

ver, probando de cuanto habfa que
probar, pasando del automévil al avién,
y del avién al helicéptero, llevado por
un incansable deseo de informacién.
Durmié en las camas de las coope-
rativas. Visité campos y arrabales;
examiné mapas y planos; consulté
estadisticas; estudié los problemas eco-
némicos del pafs en funcién de pasado
y de presente. A la vez, el poeta joven,
el novelista bisofio que se acercaron
a ¢l para someterle alguna duda, alguna
angustia de orden literario, se encon-
traron con un interlocutor siempre dis-
puesto a dar largas y enjundiosas
rcspucstas a sus pn:gun[as. Y tOdaVl’a
hallaba tiempo, ese hombre menudo y
cordial ~buen catador del daiquiri,
fumador de tabaco fuerte, movido por
una portentosa energfa— para burlar la
solicitud de sus admiradores e irse a
pasear, a ratos perdidos, en compafifa
de Simone de Beauvoir, por las ca-
lles de La Habana vieja —~Habana vieja
que ha llegado a conocer en sus
menores transitos y recovecos.

Tuve la suerte, durante uno de esos
paseos furtivos, de hablar con él de un
tema que mucho me interesaba, y que
mucho debe preocupar en estos mo-
mentos —creo yo— a mds de un escritor
de nuestra América. Por la validez que
pueda tener, transcribo en este breve
articulo un fragmento del didlogo
que nos llevé, en aquella oportunidad,
a abordar cuestiones relativas al cine
(Sartre prepara en estos dias una pe-
licula acerca de la vida de Freud), a la
literatura durante la Revolucién fran-
ceEsa, b 4 oftras muchas quc, Pof sus
infinitas implicaciones, invitaban a la
dispersién. Llegamos, de pronto, a un
terreno donde la palabra de Jean-Paul



Sartre habria de col
autoridad:

—Observo —dije—
mucho tiempo no es
novela. ;Es, acaso, p
que el teatro constit:
expresion mds directo

Sartre: —En mod:
enormes deseos de esc
actualmente. Pero debe
que jamds terminaré
libertad. Todo lo qu
faltaba por narrar ha o
siado lejos de nosotros

—;No cree usted,
novela necesita de plan
¥0s en cuanto a la forma:

Sastre: —Tanto lo creo
larazén por la cual vacilo
meterme en el trabajo de

una singular

+ desde hace
€ HSted una

e considera
n medio de

guno. Tengo
r una novela,
ecir, a la vez,

uminos de la
sse ciclo me

‘dado dema-

‘mds, que la
nientos nue-

qUe es acaso

por ahora en

escribir otra

novela. Es evidente que nuestra vision
del hombre actual, en funcién de sus
distintos contextos —en lo social, en lo
colectivo, en lo subconsciente; en su
voluntad de decir “si” o decir “no” a

Cuanto lo circunda...—

reclama un

nuevo tipo de novela. Todavia seguimos
presos en las mallas de la novela

sicolégica del siglo XiX.

Busco otra

manera de decir las cosas pero aun no

la he anOntradD'

—:No cree usted que donde es mds
urgente hallar nuevos mecanismos es
en el didlogo? Me parece que el didlogo
novelesco, tal como se viene escribien-
do corrientemente en nuestra época, es
tan falso como el del teatro de
Victoriano Sardou, pongamos por caso.

Sartre: —Estoy totalmente de acuer-
do. El didlogo novelesco estereotipado
se nos hace intolerable. Sin embargo,
el publico estd tan acostumbrado a sus
giros, a los tratamientos convencionales
del lenguaje hablado, que citando el
novelista busca caminos nuevos, deja
de seguirlos...

r—QOcurriendo, entonces, lo que
ocurre con los relatos de un Samuel
Beckett?

Sartre:—Exactamente. Pero esta evi-
dencia, sin embargo, no excluye el
problema de la forma. Nadie puede
creer que la preocupacion porl]a forma
puede desaparecer €n el arte sin que el
arte desaparezca al propio tiempo.
El arte es forma; es “poner €n Forma'.
Dicho esto, hay también el “formalis-
ta”; aquel que tiene una forma antes
de tener un contenido. Pero quien
haya sacado algo que dfzcir de todp un‘
conjunto de experiencias, de accmm-:.t
o de pasiones, 0 bien hace un reportaje

51 tld(’lj’tld la forma comuin, o es arss
;‘.’Illll.‘l!llt‘ .l:ncmc artista- si deja que lo
por ‘tlu‘tr desarrolle sus propias exi
gencias de forma. Recordemos el
cjcnlplu de Proust, que fue un testi
go fiel de su época, pero altamente
consciente del problema de la forma

~—NU nlvidmnm. sin (‘mlurgu. ‘l”"
esa consciencia de la forma retrasd,
durante algin tiempo, la accién del
testimonio de quien podemos calificar,
en efecto, de “testigo fiel”... Un “testigo
fiel”, dicho sea de paso, que canté el
Rt’qu.!?m de una sociedad a la que, sin
embargo, adoraba.

Sartre: —Su obra, por lo mismo, es
obra de un testigo fiel. Porque... jqué
es un escritor digno de ser calificado
de ral? Es aquel que crea una cierta
distancia con respecto a lo observado:
aquel que no tiene la nariz metida en
las cosas; aquel que no repite lo que es
conveniente que los periddicos repitan
Es aquel que trata, en una obra, de pre
sentar las cosas con una cierta pers
pectiva que permita contemplar una
totalidad. Contemplada esa totalidad
por ¢l escritor mismo, ocurre que se vea
conducido a decir “no” ante cosas que,
inicialmente, debian llevarlo a decir
3 R

—;Lo cual serfa la negacién del
comprometimiento?

Sartre: —Me sorprende lo mucho
que se habla del “comprometimiento
del escritor, en estos dias, cuando lo

cierto €s que el escritor siempre (S L8]

comprometido, ¢ uando dice la verdad
se compromete con la causa d

dad, Cuando dice la verdad a medias
1 los que suchan

.9 lJ ver

estd cumprnmcmln con los
ad a medias, Y« uando no

con una verd
estid uampsnmm.!n

escribe, también
(‘mnprnnu-tidu con aquellos que qus

sieran ocultar una verdad




SENDEROS

Laura Ortega Gama

CONTERTULIOS Y COLEGAS

Restauradora de libros

Los libros son parte fundamental del
patrimonio cultural de una nacién
y la UNaM alberga la Biblioteca Nacio-
nal de México, el acervo bibliogrifico
mds importante del pafs. La biblio-
teca no pertenece a la UNAM, no existe
ningtin decreto al respecto, pero por
azares del destino ella ha tenido que
hacerse cargo de su conservacién y su
buen funcionamiento. Estaambigiiedad
y la poca difusién que recibe impiden
que se le valore adecuadamente. Este
desconocimiento ha llegado a tal grado
que el gobierno federal ha anunciado la
intencién de construir “la gran biblio-
teca de México”.

La biblioteca comparte edificio con
la Hemeroteca Nacional en el Centro
Cultural Universitario. En ambas insti-
tuciones estd depositada gran parte de
la memoria-de los mexicanos. Existen
libros del siglo xvi y publicaciones
periédicas que dan cuenta de los
primeros afos de vida independiente
del pafs.

Debido al valor de estas colecciones
existe, dentro de las instalaciones de la
biblioteca, un departamento de conser-
vacién. Sin embargo, para que este
departamento funcione correctamente
hacen falta personal mejor capacitado,
talleres y laboratorios modernos que le
permitan a la UNAM cumplir adecuada-
mente con el compromiso que tiene
como salvaguarda de esta parte del
patrimonio. En los seis meses que llevo
al frente de este departamento he visto
el interés de las autoridades por atender
estas necesidades, pero las inercias
laborales, las trabas administrativas y
la falta de presupuesto son obsticulos
dificiles de sortear.
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Para mi el trabajo de restauracién
implica varias cosas. No basta con
conocer las cuestiones técnicas, tam-
bién hay que tener cierta destreza
manual y sobre todo un gusto, una
pasién dirfa yo, por los libros. Yo veo
la restauracién como un arte, lo que
haces tiene que ver con tu imaginacién,
con tu creatividad y con la habilidad
que tengas para manejar los mareriales.
En mi caso este interés se desarrollé
mientras estudiaba la licenciatura en la
Escuela de Conservacién, Restauracién
y Museografia del mvan. Ahf tomé el
Taller de Encuadernacién y el Taller de
Restauracién de Libros con la quimica
Martha Romero y decidf especializarme
€n esta ;it‘(.‘:l. l)t'\d"“lHll'l.ld.l“]('ntl'. no
es ficil encontrar trabajo en instituciones
ptiblicas . No existen muchas plazas para
restauradores, asf que debes trabajar
mediante contratos eventuales o por
honorarios y la manera en que puedes
mejorar tus ingresos ¢s hacerte de una
clientela entre los bibliéfilos.

Corrf con la suerte de que al quedar
vacante la plaza que hoy ocupo me
invitaron a presentar mi curriculum y
como entre todos los que se evaluaron
yo era la tinica con estudios en restau-
racién me la dieron, y aqui estoy. Creo
que soy la tinica restauradora de libros,
con formacién académica, que trabaja
en la UNAM, lo cual resulta preocupante
si se piensa en la cantidad de bibliotecas
que posee. Las personas a mi cargo en
el departamento se han formado en la
prdctica, tienen habilidades, unos més
que otros, pero necesitan ampliar sus
criterios para hacer un mejor trabajo.
Sin embargo, han desarrollado una
serie de costumbres que en muchas

ocasiones chocan con los criterios pro-
fesionales que quiero instrumentar.
Estos criterios van modificindose, por
ejemplo: hoy en dfa se busca que la
intervencién en el cuerpo del libro sea
mfnima enfocdndose en aquellos dafios
que realmente pongan en riesgo su
conservacién. Se acabé la época de la
restauracion indiscriminada.

Ademds de restaurar los materiales
del Acervo general y del Fondo reser-
vado de la Biblioteca Nacional estamos -
pendientes de las necesidades de la
Hemeroteca Nacional y de las solici-
tudes de asesorfa que nos llegan deotras =
bibliotecas. En muchos casos los apoya-
mos para que fumiguen parte de sus
acervos en la cdmara que tiene el CESU.
Aunque realizamos un trabajo preven-
tivo, la mayor parte de nuestro tiempo
lo consumen las emergencias. Nos
piden estabilizar libros antiguos que s¢
tienen que ir urgentemente a und
exposicién o restaurar aquellos que
sufren un accidente u otros a los que no
se les atendié a tiempo y estdn a punto
de perderse. Aunque a veces hay mucha
presion nadie te quita la satisfaccion de
permitirle a un libro seguir encon-
trindose con los lectores.




e Ricardo Maria Garibay
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Las -giones indigenas
enel ¢ Hejo bibliografico,
vol. |

S 33 pp.

% obra -onstituye el primero de tres volimenes
“! biblic jrafia- comentada sobre las regiones
| tena, mexicanas; refiere las publicaciones
%ihs durante el siglo XX por investigadores
| nal s y extranjeros, Claro estd que los aqui
: no son todos los textos etnograficos
“haxid« 5 —tal vez algunos de ellos tampoco son
fmds importantes— sobre los numerosos
se habitan en Morelos, Guerrero,
, Oaxaca, Yucatdn, Quintana Roo y
pas, | ) obstante, es un esfuerzo pionero de
“Wivest: adores del INAH de diversas regiones
pais ara brindar un panorama sobre el
“ocimie fo acumulado de la investigacién
dfi= regional. El material bibliografico
adc (fibros, ensayos, tesis, articulos) se
flentra disperso en numerosas bibliotecas y
entado en un sinnlimero de publicaciones,
s de ellas antiguas o casi “clandestinas”,

Tels: 5553 3834 / 5211 0754

Flechadores de estrellas
Nuevas aportaciones a la
etnologia de coras y huicholes
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496 pp.

Obra que retine una seleccion de ensayos sobre
coras y huicholes, cuyo propésito es abarcar los
principales temas de la antropologia: tradicién y
cambio cultural, tecnologia y procesos produc-
tivos, organizacion social y politica, ritual y mito-
logia, misica y danza, cosmovision y arte. Algunos
de estos temas se tratan solo en el grupo de los
coras; otros, en el de los huicholes; en tanto que
varios mas se analizan desde una perspectiva
comparativa. La razén de este procedimiento
obedece sobre todo a las limitaciones que la
investigacion presenta. No es posible discutir sobre
cualquier asunto respecto de todas las comu-
nidades del Gran Nayar, pues aln faltan muchas
piezas para armar por completo un rompecabezas.
Sin embargo, este conjunto de estudios tematicos
—representativo de esas comunidades—, pro-
porciona una perspectiva completa e ilustradora.
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Este es un trabajo de investigacién que busca
contribuir a la reflexion comunitaria y organi-
zacional de los indios de Oaxaca. Se propone
ubicar la historia politica de los pueblos indios en
su dinamica de dominacion y resistencia, obser-
vando las viejas y nuevas estrategias de resis-
tencia, tomando como hilo conductor a situacion
actual y sus perspectivas frente a la escuela, y mas
especificamente frente a la escolarizacion como
politica desculturizadora del aparato de dominacion
estatal, El objetivo no es analizar los contenidos de
los programas de estudio ni las politicas edu-
cativas, sino la presencia de la escuela en las
comunidades indias y los efectos de la esco-
larizacion, que es caracterizada como un proceso
de colonizacion mediante el cual se busca imponer
una cultura hegemonica y totalitaria, que niega la
coexistencia con ofras formas de expresion
educafiva y cultural,
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